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@ Install the HDD

If the kit does not include any HDD, please prepare it by yourself. You are recommended to use the HDD dedicated for
surveillance.

- Tips

{ When installing or replacing the HDD, please cut off the power of the NVR, otherwise the HDD may not be detected or even be
damaged.

1. Unfasten the screws on the bottom, then remove the cover of the NVR. Reserve the screws for later use.

2. Take out 2 screws from the NVR installation package, and screw them into the two screw holes closest to the SATA
connector. Reserve about 2 mm between the screw head and the HDD for subsequent installation.

3. Align the SATA connector of the HDD with the SATA slot on the motherboard of the NVR, and then insert the
HDD into the slot until itis tightly fixed.

4. Take out the remaining screws from the NVR installation package, and screw them into the HDD screw holes to
fix the HDD.

5. Mount the cover with the previously removed screws.

{D Connect the device

The KBW-3TC kit is taken as an example here.

Place all cameras near the NVR, and power on the cameras first (12 V 1 A), then power
onthe NVR (12V 2 A).

The cameras and the NVR will automatically establish connections within 2 minutes.
When the LED indicator of the cameras turn solid blue, the NVR successfully adds the
cameras and starts recording.

When using the desktop mounting, the NVR must be horizontally mounted for safe use.
Q- Tip:

If the NVR fails to automatically add cameras, refer to Q1in FAQ.

ﬂD Install the camera

Install the camera to the monitoring location as required.

— The camera needs to be placed within the wireless coverage of the NVR.

— The distance between the NVR/camera and the wireless router, induction cooker,
microwave oven, and refrigerator should be more than 1 meter.

— The antennas of the NVR and the camera are placed vertically.

— The camera is only suitable for mounting at heights > 2m.

O Fix the camera
The camera supports ceiling and wall mounting.

© Adjust the monitoring angle
Loosen the orientation knob, adjust the orientation of the camera as required, then
tighten the knob.

© Install waterproof kit
Install the waterproof kit and wrap the end with waterproof tape for the Ethernet port

and power port if the camera is installed outdoors.

protective cover on the crystal head. See the example on the right.

- Tip:
- Please make sure the ceiling is strong enough to withstand three times the weight of the camera
~ Youmay need to prepare a hammer drill, a drill bit, a rubber hammer, a screwdriver, and a ladder for the
installation

1. Place the template at the desired location

2. Drill screw holes and insert anchors into them
« Drill bit diameter: 6 mm
« Hole depth: 28-32 mm

3. Fix the camera using the screws

O Tips
The included waterproof kit is not suitable for the Ethernet cable with a

Please follow the steps bellow to install the waterproof kit when the Ethernet port of the

camera is connected to an Ethernet cable.

1. Put the O-ring on the Ethernet port of the camera.

2. Pass the Ethernet cable through the fix nut, the waterproof ring and the waterproof
jacket in proper order. Then connect it to the Ethernet port of the camera.

3. Rotate to fix the waterproof jacket to the Ethernet port of the camera, insert the
waterproof ring into the waterproof jacket and fasten the fix nut.

@ Basic configuration

= Startup

I\ Note: Use the included power adapter to power on the NVR. An abnormal power supply will cause
the NVR to work improperly, or even the NVR may be damaged

Connect the 12V 2 A power adapter to the power port of the NVR, and plug the
power adapter into the power socket to start up the NVR.

Shutdown

/\ Note: Do not directly cut off the power of the NVR to force a shutdown; otherwise, the HDD may be.
damaged, videos may be lost, or even the NVR may be damaged.

After the mouse and monitor are connected to the NVR, perform the following
settings on the NVR's management page (exit the Full Screen interface):

Click (O in the upper right corner, click Shutdown @, and then click OK. When
"The Device is Shut Down. Please Cut Off the Power" appears on the screen, unplug
the power adapter of the NVR.

0 Local management

After the mouse and monitor are connected to the NVR, you can perform quick setup.

1. Select the language displayed on the GUI and the time zone in which the NVR locates,
and then click OK.

2. Set Password, enter your Email Address, then click Activate.

3.f you want to use a pattern to unlock the management page, please draw an unlock

pattern. Otherwise, click Do Not Use Unlock Pattern and skip to step 3.

4. Ensure that the connection status is Connected, then click Next.

- Tip:
Ifthe connection status is Disconnected, try the following solutions:

— Ensure that the LAN port connection of the NVR is normal
- Ensure that the DHCP server function of the router to which the NVR is connected is enabled.

5. Ensure that the cloud status is Online and click OK.
O Tips
- If the cloud status is Offline, please ensure that the router to which the NVR is connected can access
the internet and the filter function is disabled.
- You can also manage the NVR through the TDSEE App. Please refer to App Management in this
quide for details.

Settings completed. You can perform such operations as previewing real-time videos,
playing back the recordings and managing monitoring devices.

@ Web management

These series of NVRs can be managed on the web Ul.
= Activate
If the NVR is not activated, you can activate it through the web Ul. When the activation
is completed, you need to log in again.
@ Connect the computer to the switch or router that is connected to the NVR.
@ Set the IP address of the computer to an unused one belonging to the same network
segment as the IP address of the NVR but different from the IP address of the NVR.
The default login IP address of the NVR is 192.168.1.254, please set the IP address
of the computer t0192.168.1.X (X indicates 2 to 253, and is unused by other devices).
© Launch a web browser on the computer, and visit the IP address of the NVR (default:
192.168.1.254). Set Password, enter your Email Address, and click Activate.

p
The NVR supports HTTPS login. When you access its web UI, the browser may prompt that the
web address is not secure, just ignore it and continue.

Settings completed. You can enter the web Ul of the NVR to preview real-time video or
configure the NVR as required.

= Logintoweb Ul

O Refer to the steps @ to @ in the Activate section to connect to the computer and set
its IP address.
By default, the DHCP function of the NVR is enabled. If there is a DHCP server in the
network, the IP address of the NVR may be changed. Please refer to the actual IP
address assigned to the NVR by the DHCP server.

@ Launch a web browser and visit the IP address of the NVR. Enter the Login User
Name and Login Password, and then click Login.

p:
The NVR supports HTTPS login. When you access its web UI, the browser may prompt that the
web address is not secure, just ignore it and continue.

After successfully logging in to the web Ul of the NVR, you can preview real-time videos,
play back the recordings or configure the NVR as required.

= App management

After the cloud service of the NVR is enabled and the cloud status is online, you can
add and manage the NVR through the TDSEE App.
1. Download the TDSEE App.
After the mobile phone is connected to the internet successfully, download and
install the TDSEE App onto your mobile phone by scanning the QR code or by
searching for TDSEE in the Google Play or App Store.
2.Ensure that the NVR is powered on and working properly.
3. Run the TDSEE App and follow the instructions to complete user registration. Enter the
Home page, then tap Add a device or [ in the upper right corner of the home page.
Q- Tips
To ensure that the login password of the NVR can be reset through the TDSEE App, please
{ register with the reserved email address when activated the NVR

4.Scan the QR code on the label at the bottom of the NVR or scan the QR code on the
Cloud Service page, then follow the instructions in the App.

After the NVR is added, you can remotely preview real-time videos, play back the
recordings and check alarm messages through the TDSEE App.

Cestina
@ Instalace pevného disku

Pokud sada neobsahuje Zadny pevny disk, pfipravte si jej sami. Doporucujeme pouZit pevny disk pfimo uréeny pro
sledovaci systémy.

ipy
Piinstalaci nebo vymén& pevného disku vypnéte napéjeni NVR. V opa&ném piipadé nemusi byt pevny disk detekovén nebo se
dokonce mize poskodit.

1. Uvolnéte $rouby na spodni strané a poté sejméte kryt NVR. Srouby si uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

2. Vyjméte 2 Srouby z instalacniho balicku NVR a zasroubujte je do dvou otvord pro $rouby, které jsou umisténé
nejblize konektoru SATA. Mezi hlavou Sroubu a pevnym diskem ponechte asi 2 mm mista pro naslednou instalaci.

3. Vyrovnejte konektor SATA pevného disku se slotem SATA na zakladni desce NVR. Poté vioZte pevny disk do
slotu tak, aby byl tésné upevnén.

4. Vyjméte zbyvajici Srouby z instalaéniho bali¢ku NVR a zasroubuite je do otvord pro Srouby na pevném disku.
Tim upevnite pevny disk.

5. Pomoci odloZenych Sroubl kryt znovu prisroubujte.

Ve . v 3
@ Pripojte zafizeni
Jako priklad je zde uvedena sada KBW-3TC.
Umistéte vSechny kamery do blizkosti NVR. Nejprve zapnéte kamery (12 V 1 A) a poté
zapnéte NVR (12V 2 A).
Kamery a NVR béhem 2 minut automaticky vytvori pfipojeni. KdyZ LED indik&tor kamer
z&ervend, NVR Uspésné prida kamery a zacne nahravat.

Tipy
Pokud NVR automaticky nepfid kamery, prectéte si Otazku 1v Gastych otézkéch. ]

(@ Instalace kamery

Podle potieby nainstalujte kameru na misto uréeni.

— Kamera musi byt umisténa v bezdratovém pokryti NVR.

— Vzdalenost mezi NVR / kamerou a bezdratovym smérovacem, indukénim sporakem,
mikrovinnou troubou nebo lednici by méla byt vétsinez 1 metr.

— Antény NVR a kamery jsou umistény svisle.

© Montaz kamery
Kameru je moZné pfimontovat na strop i stény.

© Nastavte Uhel sledovani
Uvolnéte otoény knoflik, nastavte orientaci kamery podle potfeby a poté knoflik znovu
utahnéte.

© Instalace vodotésné sady
Nainstalujte vodotésnou sadu a pokud je kamera umisténa venku zakryjte ethernetovy

port a napajeci port vodotésnou paskou.

krytem na krystalové hlavé. Viz piiklad vpravo.

@ zakladni konfigurace

= Spusténi

/N Poznamka: K napajeni NVR pouilte pfilozeny napaject adaptér. Abnormaini napéjen zafizeni
poskod

Pripojte napéjeci adaptér 12 V 2 A k napéjecimu portu NVR a zapojte jej do elektrické
zasuvky. Poté spustte NVR.

= Vypnuti

by
- Ujistéte se, 7 strop je dostateéné silny, aby vydrzel aspori trojnésobek hmotnosti kamery.
~ Pro instalaci mozné budete potfebovat vrtatku, vitak, gumové kladivo, Sroubovak a zebiik

. Umistéte Sablonu na pozadované misto

. Vyvrtejte otvory pro Srouby a vloZte do nich hmozdinky
« Pramér vrtaku: 6 mm
« Hloubka otvoru: 28-32 mm

3. Upevnéte kameru pomoci Sroubti

N

Q- Tipy
{ Dodévand vodotésna sada neni vhodna pro ethernetovy kabel s ochrannym

Pokud je ethernetovy port kamery pripojen k ethernetovému kabelu, postupujte podle
niZe uvedenych krokd.

1. Vlozte O-krouzek na ethernetovy port kamery.

2. Ethernetovy kabel prostréte fixacni matici, vodotésnym krouzkem a vodotésnym
plastém ve spravném poradi. Poté jej pripojte k ethernetovému portu kamery.

3. Oto&enim pfipevnéte vodotésny plast do ethernetového portu na kamefe, viozte
vodotésny krouzek do vodotésného plasté a nakonec upevnéte matici.

5 NVR z napéjent pfimo, protoze miize dojit k poskozeni pevného disku. To
mize vést ke ztraté videi, nebo dokonce poskozeni samotného NVR

Po pfipojeni mysi a monitoru k NVR provedte nastaveni na nasledujici strance spravy
NVR (ukoncete reZzim celé obrazovky):

Kliknéte na (O v pravém hornim rohu, poté kliknéte na Vypnuti @ a nakonec
kliknéte na tlacitko OK. KdyZ se na obrazovce objevi zprava "Zafizeni je vypnuté.
Prosim, vypnéte napajeni", odpojte napajeci adaptér NVR.

@ Mistni sprava
Po pripojeni mysi a monitoru k NVR muZete provést rychlé nastaveni.

1. Vyberte jazyk zobrazeny na GUI a asové pasmo, ve kterém se NVR nachazi. Poté
klepnéte na tladitko OK.
2. Nastavte Pfihlagovaci heslo, zadejte svoji Emailova adresa a kliknéte na

@ spravawebu
Tyto fady NVR Ize spravovat pomoci webového uZivatelského rozhrani.

n Aktivovat
Pokud neni NVR aktivovan, miiZete jej aktivovat prostiednictvim webového

3. Pokud cheete pouzit vzor k odemknuti stranky pro spravu, nakreslete vzor pro odemknuti.
V opaéném pripadé kliknéte NepouZivat vzor pro odeméeni a piejdéte na krok 3.
4. Ujistéte se, Ze stav piipojeni je Pfipojeno a kliknéte na DalSi.
©-Tip
Pokud je stav pfipojeni Odpojeno, zkuste nasleduijici fesent:
- Ujistéte se, Ze pfipojeni portu LAN vaseho NVR je normaini.
- Ujistéte se, ze je povolena funkce serveru DHCP routeru, ke kterému je NVR pfipojen.

5. Ujistéte se, Ze stav cloudu je Online a kliknéte OK.

ip)

—~Pokud e stav cloudu Offline, ujistéte se, Ze router, ke kterému je NVR pfipojen, m pfistup k
internetu, a 7e funkce filtruje zakazana

~NVR miZete také sp i
pirugce.

aplikace TDSEE. i viz Spréva aplikaci v této

Nastaveni dokon&eno. MuZete zobrazit néhled videa v reédlném Gase, piehravat
nahravky, spravovat monitorovaci zafizeni atd.

L ého rozhrani. Po dokonceni aktivace se musite prihlasit znovu.

@ Pripojte pocita¢ k switchi nebo routeru, ktery je pripojen k NVR.

@ Nastavte IP adresu pocitace na nepouzivanou adresu patfici do stejného segmentu
sité jako IP adresa NVR, ale odli$nou od IP adresy NVR.
Vychozi pfihlasovaci IP adresa NVR je 192.168.1.254, nastavte IP adresu poCitace
na 192.168.1.X (X oznacuje Cislo 2 az 253 a neni pouzivané jinymi zafizenimi).

© Spustte webovy prohlize& v poéitadi a navétivte IP adresu NVR (vychozi:
192.168.1.254). Nastavte Heslo, zadejte svou Emailova adresa a kliknéte na tladitko
Aktivovat.

Tipy

NVR podporuje prihlaseni HTTPS, Kdy? vstupujete do jeho webového uzi ého rozhi
prohlize& muze vés informovat, 7e webova adresa neni bezpecnd, prosté tuto zpravu ignoruijte
apokraduite.

Nastaveni dokonceno. MlZete vstoupit do webového uZivatelského rozhrani NVR a
zobrazit nahled videa v redlném Case nebo nakonfigurovat NVR podle potfeby.

= PihlaSeni k webovému uzivatelskému rozhrani
@ Viz kroky @ az @ v Cisti Aktivovat pro pripojeni k pocitaci a nastaveni jeho IP adresy.
Ve vychozim nastaveni je povolena funkce DHCP NVR. Pokud je v siti server DHCP,
Ize IP adresu NVR zménit. Podivejte se na skutecnou IP adresu pridélenou NVR
serverem DHCP.
o Spustte webovy prohllzec a navstivte IP adresu NVR. Zadejte PfihlaSovaci

é jméno a Pl i heslo a kliknéte na tlacitko Pfihlaseni.
Q- Tipy
NVR podporuje prihlaseni HTTPS. Kdyz jete do jeho webového uzi ého rozhrani,
prohl muze vés informovat, Ze webovd adresa neni bezpe&na, prosté tuto zpravu ignorujte

apokracujte.

Po tspésném prihlaseni do webového uZivatelského rozhrani NVR si miiZete prohlédnout
video v rediném Case, prehrat zéznamy nebo nakonfigurovat NVR podle potieby.

= Spréva aplikaci

Poté, co je povolena cloudové sluzba NVR a stav cloudu je online, mGzZete NVR pfidat a

spravovat prostrednictvim aplikace TDSEE.

1. Stahnéte si aplikaci TDSEE.

Po uspésném pripojeni mobilniho telefonu k internetu stahnéte a nainstalujte
aplikaci TDSEE na vas mobilni telefon. A to bud' naskenovanim QR kédu nebo
nalezenim aplikace TDSEE v obchodé Google Play nebo App Store.

2. Ujistéte se, ze NVR je zapnuty a pracuje spravné.

3. Spustte aplikaci TDSEE a postupuite podle pokynt k dokon&eni registrace uZivatele.
Prejdéte na Domovskou stranku a potom klepnéte na PFidat zafizeninebona [ v
pravém hornim rohu domovské stranky.

“O Tipy

Choete-li zajistit, aby Sovaci heslo NVR bylo mozné resetovat prostrednictvim aplik
TDSEE, zaregistrujte se pi aktivaci NVR pomoci vyhrazené e-mailové adresy.

4. Naskenuijte QR kod na stitku ve spodni ¢asti NVR nebo na strance Cloudova Sluzba.

Poté postupuijte podle pokynti v aplikaci.

Po pfidani NVR miiZete vzdalené zobrazit nahled videa v redlném Case, prehravat
nahréavky a kontrolovat poplasné zpravy prostiednictvim aplikace TDSEE.

Deutsch
@ Montage der Festplatte

Wenn das Set keine Festplatte enthalt, miissen Sie diese selbst beschaffen. Wir empfehlen Ihnen, eine fir die
Uberwachung geeignete Festplatte zu verwenden.
Q- Tipp:

{ Wenn Sie die Festplatte einbauen oder austauschen, schalten Sie den NVR bitte aus, da die Festplatte sonst maglicherweise

nicht erkannt oder sogar beschadigt wird

. Lésen Sie die Schrauben an der Unterseite und nehmen Sie dann die Abdeckung des NVRs ab. Heben Sie die
Schrauben ftir eine spatere Verwendung auf.

. Nehmen Sie 2 Schrauben aus dem NVR-Installationspaket heraus und schrauben Sie diese in die beiden
Schraubenldcher, die dem SATA-Anschluss am nachsten sind. Lassen Sie etwa 2 mm Luft zwischen
Schraubenkopf und Festplatte fiir eine spatere Montage.

. Richten Sie den SATA-Anschluss der Festplatte auf den SATA-Steckplatz auf der Hauptplatine des NVR aus
und schieben Sie dann die Festplatte in den Steckplatz, bis sie fest sitzt.

4. Nehmen Sie die restlichen Schrauben aus dem NVR-Installationspaket heraus und schrauben Sie diese in die

Schraubenlécher der Festplatte, um die Festplatte zu befestigen.

5. Montieren Sie die Abdeckung mit den zuvor entfernten Schrauben.

N~

w

(D Verbinden des Gerates

Als Beispiel wird hier das KBW-3TC Set genommen.

Legen Sie alle Kameras in der Nahe des NVR hin. Schalten Sie zuerst die Kameras ein
(12V1A), dannden NVR (12V 2 A).

Die Kameras und der NVR stellen innerhalb von 2 Minuten automatisch eine
Verbindung her. Wenn die LED-Anzeige der Kameras dauerhaft blau leuchtet, hat der
NVR die Kameras erfolgreich hinzugefiigt und beginnt mit der Aufnahme.

Tipp:
Wenn der NVR die Kameras nicht automatisch hinzufigt, lesen Sie bitte unter Q1in den FAQ nach.

(@D Montage der Kamera

Bringen Sie die Kamera folgendermaBen im Uberwachungsbereich an.

— Die Kamera muss innerhalb der Funkabdeckung des NVR platziert werden.

— Der Abstand zwischen dem NVR/der Kamera und dem WLAN-Router, einem
Induktionsherd, einer Mikrowelle oder einem Kiihlschrank sollte mehr als 1 Meter
betragen.

— Die Antennen des NVR und der Kamera sollten senkrecht angebracht werden.

O Fixieren Sie die Kamera
Die Kamera unterstiitzt die Decken- und Wandmontage.

Q- Tipps.

- Bitte stellen Sie sicher, dass die Decke stark genug ist, um das dreifache Gewicht der Kamera zu
tragen

- Méglicherweise bendtigen Sie einen einen Bohrer, einen einen
Schraubendreher und eine Leiter filr die filr die Montage

1. Platzieren Sie die Schablone an der gewiinschten Stelle
2. Bohren Sie Schraubenlécher und setzen Sie Dibel hinein
« Durchmesser des Bohrers: 6 mm
« Tiefe der Bohrung: 28-32 mm
3. Befestigen Sie die Kamera mit den Schrauben

O Einstellen des Uber
Lésen Sie den Ausrichtungsknopf, passen Sie die Ausrichtung der Kamera wie
gewunscht an und ziehen Sie den Knopf wieder fest.

© Wasserdichtes Set anbringen
Bringen Sie das wasserdichte Set an und umwickeln Sie das Ende mit wasserdichtem
Klebeband am Ethernet-Anschluss und am Stromanschluss, wenn die Kamera im

Freien montiert wird.

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, um das wasserdichte Set anzubringen, wenn
der Ethernet-Anschluss der Kamera mit einem Ethernet-Kabel verbunden werden soll.

‘O~ Tipps
Das mitgelieferte wasserdichte Set ist nicht fiir ein Ethernet-Kabel mit
Schutzabdeckung am Kristallkopf geeignet. Sehen Sie das Beispiel auf der
rechten Seite.

1. Setzen Sie den O-Ring auf den Ethernet-Anschluss der Kamera.

2. Fuhren Sie das Ethernet-Kabel in der richtigen Reihenfolge durch die Befestigungsmut-
ter, den wasserdichten Ring und der wasserdichten Schutzhdille. Verbinden Sie es dann
mit dem Ethernet-Anschluss der Kamera.

3. Drehen Sie, um die wasserdichte Schutzhille am Ethernet-Anschluss der Kamera zu
befestigen. Fiihren Sie den wasserdichten Ring in die wasserdichte Schutzhtille ein und
ziehen Sie die Befestigungsmutter an.

@ Grundkonfiguration

= Inbetriebnahme

/N Hinweis: Verwenden Sie das mitgelieferte Netztei, um den NVR einzuschalten. Eine unsachgemaBe
Stromversorgung fiihrt zu Schéiden am Gerat.

Verbinden Sie das 12-V-2-A-Netzteil mit dem Stromanschluss des NVR und stecken
Sie das Netzteil in die Steckdose, um den NVR in Betrieb zu nehmen.

Herunterfahren

I\ Hinweis: Sie nicht direkt die des NVR, um ein
erzwingen, da sonst di Fostplatie beschadigt werden kann, was 2um Verlust von Videos ader sogar
7ur Beschédigung des NVR fihren kann.

Nachdem Sie die Maus und den Monitor an den NVR angeschlossen haben,
nehmen Sie die folgenden Einstellungen auf der Verwaltungsseite des NVR vor
(verlassen Sie die Vollbildschnittstelle):

Klicken Sie auf () in der oberen rechten Ecke, klicken Sie auf Herunterfahren
und dann auf OK. Wenn "Das Gerét ist heruntergefahren. Bitte schalten Sie den ©
Strom ab" auf dem Bildschirm erscheint, kénnen Sie das Netzteil des NVRs
abziehen.

@ Lokale Verwaltung

Nachdem Sie die Maus und den Monitor an den NVR angeschlossen haben, kdnnen Sie

die Schnelleinrichtung durchfiihren.

1. Wahlen Sie die auf der Benutzeroberflache angezeigte Sprache und die Zeitzone aus, in
der sich der NVR befindet, und klicken Sie dann auf OK.

2.Legen Sie das Anmelden Passwort fest, geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein und
klicken Sie auf Aktivieren.

3. Wenn Sie ein Muster zum Entsperren der Verwaltungsseite verwenden méchten,
zeichnen Sie bitte ein Entsperrmuster. Andernfalls klicken Sie auf Kein Entsperrmuster
verwenden und fahren Sie mit Schritt 3 fort.

4. Vergewissern Sie sich, dass der Verbindungsstatus Verbunden ist. Klicken Sie dann auf
Weiter.

Q- Tipp:
Wenn der Verbindungsstatus Getrennt ist, versuchen Sie die folgenden Lésungen:
~ Vergewissern Sie sich, dass die LAN-Port-Verbindung des NVRs funktioniert.

- Stellen Sie sicher, dass die DHCP-Serverfunktion des Routers, an den der NVR angeschlossen ist,
aktiviertist,

5. Stellen Sie sicher, dass der Cloud-Status Online ist und klicken Sie auf OK.

ipp:

~ Wenn der Cloud-Status Offline ist, stellen Sie bitte sicher, dass der Router, an den der NVR
angeschlossen ist, auf das Internet zugreifen kann und die Filterfunktion deaktiviert ist.

- Sieksnnen den NVR auch (iber die TDSEE App verwalten. Einzelheiten dazu finden Sie unter

App-Verwaltung in dieser Anleitung

Einstellungen abgeschlossen. Sie kénnen eine Vorschau von Echtzeit-Videos
anzeigen, die Aufnahmen abspielen und Uberwachungsgeréate verwalten, usw.

@ web-Verwaltung

Die NVRs dieser Serie kénnen iiber die Web-UI verwaltet werden.

= Aktivieren

Wenn der NVR nicht aktiviert ist, kdnnen Sie ihn Uber die Web-UI aktivieren. Nach der

Aktivierung mussen Sie sich ereut anmelden.

@ SchlieBen Sie den Computer an den Switch oder Router an, der mit dem NVR
verbunden ist.

@ Stellen Sie die IP-Adresse des Computers auf eine unbenutzte Adresse ein, die zum
selben Netzwerksegment gehort wie die IP-Adresse des NVR, sich aber von der
IP-Adresse des NVR unterscheidet.

Die Standard-IP-Adresse des NVR ist 192.168.1.254, bitte stellen Sie die
IP-Adresse des Computers auf 192.168.1.X ein (X steht fiir 2 bis 253 und wird von
anderen Geraten nicht verwendet).

© Offnen Sie einen Webbrowser auf dem Computer, und rufen Sie die IP-Adresse des
NVR auf (Standard: 192.168.1.254). Legen Sie das Passwort fest, geben Sie lhre
E-Mail-Adresse ein, und klicken Sie auf Aktivieren.

O Tipp:
DerNVR tzt HTTP: Wenn Sie auf die Web fliche
zugreifen, kann es sein, dass der Browser meldet, dass die Webadresse nicht sicher ist;
ignorieren Sie dies einfach und fahren Sie fort.

Einstellungen abgeschlossen. Sie konnen die Web-Ul des NVR aufrufen, um
Echtzeit-Videos anzusehen oder den NVR nach Bedarf zu konfigurieren.

= Anmelden bei der Web Ul

@ Befolgen Sie die Schritte @ und @ im Abschnitt Aktivieren, um eine Verbindung mit
dem Computer herzustellen und seine IP-Adresse festzulegen.
StandardmaBig ist die DHCP-Funktion des NVRs aktiviert. Wenn es einen DHCP-Server
im Netzwerk gibt, kann die IP-Adresse des NVR geéandert werden. Bitte beachten Sie
die aktuelle IP-Adresse, die dem NVR vom DHCP-Server zugewiesen wurde.

© Starten Sie einen Webbrowser und rufen Sie die IP-Adresse des NVR auf. Geben Sie
den Benut: und das t ein und klicken Sie dann auf Anmelden.

O Tipp:
Der NVR unterstiitzt HTTPS-Anmeldung. Wenn Sie auf die Web-Benutzeroberflache

zugreifen, kann es sein, dass der Browser meldet, dass die Webadresse nicht sicher ist;
ignorieren Sie dies einfach und fahren Sie fort

Nachdem Sie sich erfolgreich in die Web-Ul des NVR angemeldet haben, kénnen Sie eine
Vorschau der Echtzeit-Videos ansehen, die Aufnahmen abspielen oder den NVR nach
Bedarf konfigurieren.

= App-Verwaltung

Nachdem der Cloud-Dienst des NVRs aktiviert und der Cloud-Status online ist,

koénnen Sie den NVR tber die TDSEE App hinzufligen und verwalten.

1. Laden Sie die TDSEE App herunter.
Nachdem das Mobiltelefon erfolgreich mit dem Internet verbunden ist, laden Sie die
TDSEE App auf Ihr Mobiltelefon herunter und installieren Sie diese, indem Sie den
QR-Code scannen oder im Google Play oder App Store nach TDSEE suchen.

2. Stellen Sie sicher, dass der NVR eingeschaltet ist und ordnungsgeman funktioniert.

3. Fihren Sie die TDSEE-App aus und folgen Sie den Anweisungen, um die
Benutzerregistrierung abzuschlieBen. Rufen Sie die Startseite auf und tippen Sie dann
auf Gerét hinzufiigen oder I in der oberen rechten Ecke der Startseite.

" Tipp
Um sicherzustellen, dass das Login-Passwort des NVR iiber die TDSEE App zuriickgesetzt werden
kann, registrieren Sie sich bitte mit der angegebenen E-Mail-Adresse bei der Aktivierung des NVR

4. Scannen Sie den QR-Code auf dem Etikett an der Unterseite des NVRs oder scannen
Sie den QR-Code auf der Cloud-Dienst Seite und folgen Sie den Anweisungen in der
App.

Nachdem Sie den NVR hinzugefligt haben, kénnen Sie Uber die TDSEE App aus der

Ferne Echtzeit-Videos ansehen, die Aufnahmen abspielen und Alarmmeldungen

uberprifen.

Espanol
@ Instale el HDD

Si el equipo no incluye un HDD, por favor preparelo usted mismo. Es recomendable usar un HDD para vigilancia.

& Consej

{ Alinstalar el HDD, por favor desconectar el NVR de la corriente, de lo contrario el HDD puede no ser reconocido o incluso sufrir
daiio.

1. Retire los tornillos de la parte de abajo y remueva la cubierta del NVR. Guarde los tornillos para ser usados més
tarde.

2. Tome dos tornillos del pack de instalacion del NVR y atornillelos a las ranuras para tornillos mas cercanas al
conector SATA. Mantenga unos 2 mm entre la cabeza de los tornillos y el HDD para la posterior instalacion.

3. Alinee el conector del HDD con la ranura SATA de la placa madre del NVR y luego inserte el HDD en la ranura
hasta que esté firmemente colocado.

4. Retire los tornillos restantes del pack de instalacién de NVR y atornillelos a las ranuras de tornillos del HDD
para fijarlo.

5. Volver a colocar la cubierta con los tornillos retirados anteriormente.

m Conectar el dispositivo

Se utiliza aqui como ejemplo el kit KBW-3TC.

Coloque las camaras cerca del NVR y prenda primero las camaras (12 V 1A), y luego el
NVR(12V2A).

Las camaras y el NVR se conectaran automaticamente dentro de los 2 minutos. El
indicador de las camaras se pone de un color azul sélido cuando el NVR se conecta a
las camaras y comienza a grabar.

Consej
Si el NVR no logra afiadir camaras automiticamente vea Q1 en FAQ.

(@ Instalar la cdmara

Instale la cdmara en el sitio de monitoreo correctamente.

- La cdmara tiene que estar ubicada dentro del rango del NVR.

— Debe haber mas de un metro de distancia entre el NVR/cémara y el enrutador con
cocinas de induccién, hornos microondas y refrigeradores.

- Las antenas del NVR y la cdmara deben ser puestas en posicion vertical.

O Colocar lacamara
La camara admite colocacion en techos y paredes.

&' Consejos

- Corrobore que el techo es lo fuerte para soportar tres veces el peso de la cdmara.
- Puede que necesite tener disponible un martillo perforador, una broca, martillo de caucho, y una
escalera parala instalacién

1. Coloque el marco en el lugar deseado

2. Taladre agujeros para tornillos e inserte bases para ellos
« Taladre el didmetro de broca: 6 mm
« Profundidad del agujero: 28-32 mm

3. Fije lacdmara haciendo uso de los tornillos

© Ajustar el angulo de monitoreo
Desajuste la perilla de orientacidn, ajuste la orientacion de la cdmara como requiera, y
ajuste la perilla.

© Instalar kit a prueba de agua
Instale el kit a prueba de agua y envuelva los extremos con cinta a prueba de agua para
el puerto de Ethernet y el puerto de alimentacion sila cdmara es instalada al aire libre.

‘Q- Consejos

El kit a prueba de agua que viene incluido no es apropiado para su uso con el

cable de Ethernet con cubierta de proteccion de cristal. Ver el ejemplo ala
Siga los pasos siguientes para conectar el kit a prueba de agua cuando el puerto de
Ethernet de la cdmara esta conectado al cable de Ethernet.

derecha.

1. Poner el anillo O en el puerto de Ethernet de la camara.

2. Pase el cable de Ethernet a través de la tuerca, el anillo a prueba de agua y la cubierta a
prueba de agua en orden. Conéctelo luego al puerto de Ethernet de la cdmara.

3. Para fijar la cubierta a prueba de agua del puerto Ethernet de la cdmara rote e inserte el
anillo a prueba de agua a la cubierta. Ajuste luego la tuerca.

@ configuracion basica

= |nicio

/\ Nota: Use el adaptador que viene incluido para prender el NVR. Una fuente de energia anormal
dafiara el dispositivo.

Conecte el adaptador de 12V 2 A a la fuente de alimentacion del NVR y conecte el
adaptador a la fuente de corriente para prender el NVR.

= Apagar

/A Nota: No desconecte directamente la fuente de corriente para forzar el apagado, hacerlo puede
dafiar el HDD, causar perdida de videos o incluso dafiar el NVR.

Luego de conectar el ratdn y el monitor al NVR, realice los siguientes ajustes en la
pagina de ajustes del NVR (salga de la interfaz de pantalla completa):

Haga click O enlaesquina superior derecha, luego haga click en Apagar © yen
OK. Cuando "El dispositivo esta Apagado. Corte la Fuente de Alimentacion, Por
Favor" aparece en la pantalla, desenchufe el adaptador de corriente del NVR.

m Ajustes locales

Luego de conectar el ratén y el monitor al NVR puede realizar una instalacion rapida.

1. Seleccione uno de los idiomas del listado y la zona horaria en la que esté situado el NVR
y haga clic en Aceptar.

2. Elija una Contrasefia de Inicio, introduzca su Direccién de Correo Electrénico, y
haga click en Activar.

3. Si quiere utilizar un patrén para desbloquear la pantalla de uso dibuje un patron de
desbloqueo. En caso contrario No Use Patrén de Desbloqueo y pase al paso 3.

4. Asegurese de que el estado de conexién es Conectado y haga click en Siguiente.

¢ Consej
Siel do d 6n es Dy pruebe 1t
~ Asegirese de que la conexion del puerto LAN del NVR es correcta.

— Asegurese de que la funcion DHCP del servidor del enrutador al cual esté conectado el NVR se
encuentra activada.

5. Asegurese de que el estado de la nube es En linea y haga click en OK.
“Q- Consejos
- Siel estado de la nube es Sin conexién, asegurese de que el enrutador al cual esta conectado el
NVR puede acceder ainternet y que la funcion de filtro se encuentra desactivada.
- Puede también controlar el NVR a través de la app TDSEE. Para més detalles vea Manejo de App en
laguia

Ajustes terminados. Puede ver videos en tiempo real, retroceder grabaciones y manejar
dispositivos de monitoreo, etc.

@ Gestionweb

Estas series de NVRs se pueden gestionar desde la interfaz de usuario web.
= Activar
Si el NVR no se encuentra activado, puede activarlo mediante la interfaz de usuario
web. Una vez completada la activacién, inicie sesion de nuevo.
@ Conecte la computadora al interruptor o router que se encuentre conectado al NVR.
@ Configure la direccion IP de la computadora a una que no esté en uso en el mismo
segmento de red de la direccién IP del NVR pero diferente a la direccion IP del NVR.
La direccion IP predeterminada del NVR es 192.168.1.254, configure la direccion IP
de la computadora en 192.168.1.X (el valor de X va desde 2 hasta 253 y no esté en
uso por otros dispositivos).
© Inicie el navegador en la computadora y visite la direccion IP del NVR
(predeterminado: 192.168.1.254). Configure la fa, introduzca su
de correo electrénico y haga clic en Activar.

Consejos
EINVR admite el inicio de sesion HTTPS. Cuando acceda a suinterfaz de usuario web, es

ble que el navegador le la direccién web P | mensaje
y contindie.

Configuracion completada. Puede ingresar a la interfaz de usuario web del NVR para
previsualizar el video en tiempo real o configurar el NVR como sea necesario.

= Inicio de sesion en la interfaz de usuario

@ Consulte los pasos @ y @ en la seccién de Activar para conectar la computadora y
establecer sus direcciones IP.
La funcién DHCP del NVR esté habilitada por defecto. Si hay un servidor de DHCP en
lared, la direccién IP del NVR podria ser cambiada. Por favor consulte la direccion IP
actual asignada al NVR por el servidor DHCP.

@ Inicie el navegador y visite la direccion IP del NVR . Introduzca el nombre de usuario
y la contrasefia, y haga clic en Iniciar sesion.

‘- Consej
EINVR admite el inicio de sesién HTTPS. Cuando acceda a su interfaz de usuario web, es
posible que el navegador le indique que la direccién web P | mensaje
y continde,

Después de iniciar sesidn en la interfaz de usuario web del NVR, puede previsualizar el
video en tiempo real, reproducir las grabaciones o configurar el NVR como sea necesario.

= Manejo de App

Luego de que el servicio de nube del NVR es activado y el estado de la nube es online

puede agregar el NVR y manejarlo a través de la App TDSEE.

1. Descargue la App TDSEE.

Luego de que el teléfono mdvil se conecte a internet correctamente descargue e
instale la App TDSEE a su mévil escaneando el codigo QR o buscando TDSEE en
Google Play o la App Store.

2. Asegurese de que el NVR se encuentra prendido y funcionando correctamente.

3. Abra la App TDSEE y siga las instrucciénes para completar el registro de usuario. Entre
apantalla de inicio, haga click en Agregar dispositivo o & en la esquina superior
derecha de la pantalla de inicio.

9 Consej
{ Para asegurarse de que la contrasefia del NVR puede ser cambiada a ravés de la App TOSEE
g reservada cuando fue activado el NVR

4.Escanee el codigo QR en la etiqueta debajo del NVR o escanee el codigo QR en la
pagina de Servicio de Nube. Siga luego las instrucciones en la App.

Luego de agregar el NVR puede acceder a videos en tiempo real, reproducir
grabaciones y controlar mensajes de alarma a través de la App TDSEE.

Francais
@ Installer le Disque dur

Sile kit ne contient pas de disque dur, veuillez en préparer un vous-méme. Nous vous recommandons d'utiliser un
Disque dur dédié a la vidéosurveillance.

o

Lors de I'installation ou du remplacement du Disque dur, veuillez couper Ialimentation du NVR, sinon le Disque dur risque de ne
pas étre détecté ouméme d'étre endommage.

1. Dévissez les vis sous I'appareil, puis retirez le couvercle du NVR. Réservez les vis pour une utilisation ultérieure.

2. Sortez 2 vis du kit d'installation du NVR et vissez-les dans les deux trous de vis les plus proches du
connecteur SATA. Gardez environ 2 mm entre la téte de la vis et le Disque dur.

3. Alignez le connecteur SATA du Disque dur avec la fente SATA de la carte mére du NVR, puis insérez le
Disque dur et fixez-le correctement.

4. Sortez les vis restantes du kit d'installation du NVR, et vissez-les dans les trous de vis du Disque dur
pour fixer celui-ci.

5. Revissez le couvercle avec les vis retirées précédemment.

QD Connecter l'appareil

Le kit KBW-3TC est repris ici a titre d’exemple.

Placez toutes les caméras a proximité du NVR, puis mettez les sous tension (12V 1A)
avant d'allumer également le NVR (12 V 2 A).

Les caméras et le NVR établiront automatiquement une connexion dans les 2 minutes.
Lorsque les voyants LED des caméras deviennent bleus, le NVR aura ajouté les
caméras avec succes et commencé a enregistrer.

Sile NVR ne parvient pas & ajouter automatiquement les caméras, reportez-vous a Q1dans la FAQ.

(@ installer lacaméra

Installez la caméra a I'endroit ol vous souhaitez surveiller.

— La caméra doit étre placée dans la couverture sans fil du NVR.

— Ladistance entre le NVR/la caméra et le routeur sans fil, ainsi que plaques a
induction, fours a micro-ondes et réfrigérateurs doit &tre supérieure a 1 metre.

- Les antennes du NVR et de la caméra sont placées verticalement.

O Fixez lacaméra
La caméra peut étre installée au plafond ou sur un mur.

© Réglez I'angle de surveillance
Desserrez la molette d'orientation, réglez I'orientation de la caméra selon vos besoins,
puis resserrez la molette.

© Installer le kit d'étanchéité
Installez le kit d'étanchéité et enveloppez I'extrémité du port Ethernet et du port
d'alimentation avec du ruban adhésif étanche sila caméra est installée a I'extérieur.

:@ }

Q- Astuces
Le kit d'étanchéité inclus ne convient pas pour les cables Ethemet avec un
couvercle de protection sur la téte de cristal. Voir l'exemple & droite.

{m Configuration

= Démarrage

/N Remarque: Utilisez 'adaptateur électrique fourni pour mettre le NVR sous tension. Une alimentation
électrique anormale endommagerait I'appareil

Connectez |'adaptateur d'alimentation 12 V 2 A au port d'alimentation du NVR, puis
branchez I'adaptateur d'alimentation dans une prise de courant pour démarrer le
NVR.

= Arrét

~ Veuillez vous assurer que le plafond est suffisamment solide pour supporter trois fois le poids de la
caméra

- Vous devrez peut-étre préparer un marteau perforateur, une méche, un marteau en caoutchouc, un
tournevis et une échelle pour I'nstallation.

. Placez I'appareil a I'endroit souhaité

. Percez des trous et insérez-y des chevilles
« Diametre du foret: 6 mm
« Profondeur du trou : 28-32 mm

3. Fixez lacaméra a l'aide des vis

N

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour installer le kit d'étanchéité lorsque le port
Ethernet de la caméra est connecté & un cable Ethernet.

1. Installez un joint torique sur le port Ethernet de la caméra.

2. Faites passer le cable Ethernet a travers I'écrou fixe, la bague étanche et la gaine
étanche dans le bon ordre. Puis connectez-le au port Ethernet de la caméra.

3. Tournez pour fixer la gaine étanche au port Ethernet de la caméra, insérez la bague
étanche dans la gaine étanche et fixez I'écrou de fixation.

: Ne coupez pas duNVR pourle forcer a séteindre ; sinon, le
Discuo dur ot Is NVR pourraient &t endommagés et los vidéos pourraient atre perduss.

Apres avoir connecté la souris et le moniteur au NVR, effectuez les réglages suivants
sur la page de gestion du NVR (quittez I'interface Plein écran) :

Cliquez sur (") dans le coin supérieur droit, puis cliquez sur Eteindre @ , et sur OK.
Quand "L'appareil est hors tension. Veuillez couper I'alimentation” apparait aI'écran,
débranchez 'adaptateur d'alimentation du NVR.

0 Gestion locale

Apres avoir connecté la souris et le moniteur au NVR, vous pouvez effectuer une

configuration rapide.

1. Sélectionnez la langue de I'interface graphique et le fuseau horaire dans lequel le NVR
est situé, puis cliquez sur OK.

2. Définissez un Mot de passe, entrez votre Adresse e-mail, puis cliquez sur Activer.

3. Sivous souhaitez utiliser un schema de déverrouillage pour déverrouiller la page de
gestion, veuillez dessiner votre schéma. Sinon, cliquez sur Ne pas utiliser le schéma
de déverrouillage et passez a I'étape 3.

4. Assurez-vous que le statut de connexion est Connecté, puis cliquez sur Suivant.

Q- Astuces
Sile statut de connexion est Déconnecté, essayez les solutions suivantes:
~ Vérifiez que la connexion du port LAN du NVR est normale.
- Assurez-vous que la fonction de serveur DHCP du routeur auquel le NVR est connecté est activée.

5. Assurez-vous que la statut du Cloud est En ligne et cliquez sur OK.
Q- Astuces
- Sile statut du Cloud est Déconnecté, veuillez vous assurer que le routeur auquel le NVR est
connecté peut accéder a Internet et que la fonction filtre est désactivée.
- Vous pouvez également gérer le NVR via 'application TDSEE. Veuillez vous référer 2 Gestion via
I'application dans ce guide pour plus de détails.

Configuration terminée. Vous pouvez visualiser I'enregistrement vidéo en temps réel,
revoir les enregistrements, gérer les dispositifs de surveillance, etc.

@ Configuration Web

Les NVR de cette série peuvent étre configurés via I'interface Web.
u Activer

Sile NVR n'est pas activé, vous pouvez I'activer via I'interface Web. Une fois I'activation

terminée, vous devrez vous reconnecter.

@ Connectez l'ordinateur a I'interrupteur ou au routeur connecté au NVR.

@ Définissez une adresse IP pour I'ordinateur qui soit inutilisée et qui appartient au
méme segment réseau que I'adresse IP du NVR, tout en étant différente de celle-ci.
L'adresse IP de connexion par défaut du NVR est 192.168.1.254. Veuillez définir
I'adresse IP de I'ordinateur telle que 192.168.1.X (X pouvant étre un nombre entre 2 et
253 inutilisé par un autre appareil).

© Ouvrez un navigateur Internet sur l'ordinateur et visitez I'adresse IP du NVR (par
défaut : 192.168.1.254). Définissez un Mot de passe, saisissez votre Adresse
e-mail, et cliquez sur Activer.

Le NVR prend en charge la connexion HTTPS. Quand vous accédez & son interface Web, le
navigateur peut afficher que 'adresse Internet n'est pas sécurisée, ignorez ce message et
continuez.

Configuration terminée. Vous pouvez accéder a l'interface Web du NVR pour visualiser
I'enregistrement vidéo en temps réel ou configurer le NVR selon vos besoins.

= Connectez-vous a l'interface Web

@ Référez-vous aux étapes @ et @ dans la section Activer pour vous connecter a
I'ordinateur et configurer son adresse IP.
La fonction DHCP du NVR est activée par défaut. S'il'y a un serveur DHCP sur le
réseau, I'adresse IP du NVR pourrait &tre modifiée. Veuillez vous référez a I'adresse IP
attribuée au NVR par le serveur DHCP.

@ Ouvrez un navigateur Internet et visitez 'adresse IP du NVR. Saississez le Nom
d'utilisateur et le Mot de passe, puis cliquez sur Se connecter.

G- Astuces

Le NVR prend en charge la connexion HTTPS. Quand vous accédez a son interface Web, le
navigateur peut afficher que I'adresse Internet n'est pas sécurisée, ignorez ce message et
continuez.

Apres vous étre connecté a l'interface web du NVR, vous pouvez visualiser
I'enregistrement vidéo en temps réel, revoir les enregistrements ou configurer le NVR selon
vos besoins.

= Gestion des applications

Une fois que le service Cloud du NVR est activé et que le statut du Cloud est En ligne,

vous pouvez ajouter et gérer le NVR via l'application TDSEE.

1. Télécharger I'application TDSEE.

Une fois votre smartphone connecté a Internet, téléchargez et installez I'application
TDSEE en scannant le code QR ou en recherchant TDSEE sur Google Play ou sur
I'App Store.

2. Assurez-vous que le NVR est sous tension et qu'il fonctionne correctement.

3. Exécutez |'application TDSEE et suivez les instructions pour terminer I'enregistrement
de I'utilisateur. Rendez-vous sur la page Accueil, puis cliquez Ajouter un appareil ou £
dans le coin supérieur droit de la page d'accueil.

G Astuces

Pour que le mot
veuillez vous Iadi

duNVR étre réi évial
I utilisée lors de I duNVR.

TDSEE, }

4. Scannez le code QR sur I'étiquette en bas du NVR ou sur la page Service Cloud, puis
suivez les instructions de I'application.

Apres avoir ajouté le NVR, vous pouvez visualiser a distance I'enregistrement vidéo en
temps réel, revoir les enregistrements et vérifier les messages d'alarme, le tout via
|'application TDSEE.

Magyar
@ HDD telepitése

Ha a készlet nem tartalmaz HDD-t, megkérilik, hogy On készitse azt el6. Javasolt a feliigyelethez dedikalt HDD
hasznalata.

Q- Tippek

AHDD telepitésekor vagy cseréjekor kapcsolja ki az NVR éramellatasét, killonben eléfordulhat, hogy a HDD nem észlelédik, vagy
akar karosodhat is

1. Csavarja ki az aljan talalhato csavarokat, majd tavolitsa el az NVR fedelét. A csavarokat tartsa meg késébbi
hasznalatra.

2. Vegyen ki 2 csavart az NVR telepitécsomagjabdl, és csavarja be a SATA csatlakozbhoz legkézelebb esé
két csavar-furatba. Tartson kériilbeliil 2 mm tavolsagot a csavarfej és a HDD kézott a késsbbi
telepitéshez.

3. lllessze a HDD-nek a SATA-csatlakozéjat az NVR alaplapjanak SATA -csatlakozéjdhoz, majd helyezze be
amerevlemezt a nyilasba, amig az szorosan rogziil.

4. Vegye ki a megmaradt csavarokat az NVR telepitécsomagjabdl, és csavarja be sket a HDD
csavar-furataiba a merevlemez régzitéséhez.

5. Afedél régzitése a korabban eltavolitott csavarokkal.

(D Késziilék csatlakoztatasa

Itt a KBW-3TC készletet vessziik példaként.

Helyezze az 6sszes kamerat az NVR kézelébe, és el6szor kapcsolja be a kamerakat (12
V 1A), majd kapcsolja be az NVR-t (12V 2 A).

Akamerak és az NVR 2 percen beliil automatikusan kapcsolatot fognak létesiteni.
Amikor a kamerak LED-je folyamatosan kéken vilagit, az NVR sikeresen hozzaadja a
kamerakat, és megkezdi a felvételt.

Tippek

Ha az NVR nem tudja automatikusan hozzaadni a kamerakat, olvassa el a GYIK részben a K1-et.

(@D Kameratelepitése

Telepitse a kamerat a megfigyelési helyre, sziikség szerint.

— Akamerat az NVR vezeték nélkuli lefedettségén bellil kell elhelyezni.

— Az NVR/kamera és a vezeték nélkili Utvalasztd, indukcids tlizhely, mikrohulldmu stté
és hiitészekrény kozotti tavolsagnak 1 méternél nagyobbnak kell lennie.

— Az NVR és a kamera antennai fu 1 keriilnek elhely

O Kamera rogzitése
A kamera tdmogatja a mennyezetre és a falra szerelést.

O Allitsa be a megfigyelési szoget
Lazitsa meg a tdjologombot, sziikség szerint allitsa be a kamera téjoldsat, majd hizza
szorosra a gombot.

© Vizallé készlet telepitése
Telepitse a vizalld készletet, és burkolja be a végét vizallé szalaggal az Ethernet port és

atapcsatlakozo szamara, ha a kamerat hazon kiviil telepiti.

véddburkolata van a kristalyfején. Tekintse meg a jobb oldali példat

Q- Tippek
— Kérjiik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a mennyezet elég erés ahhoz, hogy megbirja a kamera stlyénak
héromszorosat.
- Sziikséges lehet egy iitvefiirs, egy fliréfe], egy gumikalapécs, egy csavarhiizé és egy létra a
telepitéshez

1. Helyezze a sablont a kivant helyre

2. Farjon csavarlyukakat, és helyezzen beléjik horgonyokat
« Furéfej atmérdje: 6 mm
« Furat mélysége: 28-32 mm

3. Régzitse a kamerat a csavarokkal

‘O Tippek
Amellékelt vizall6 készlet nem alkalmas az Ethernet-kabel szaméra, amelynek

Kérjuk, kbvesse az aldbbi [épéseket a vizall6 készlet telepitéséhez, ha a kamera

Ethernet-portja egy Ethernet-kdbelhez van csatlakoztatva.

1. Helyezze az O-gy(ir(it a kamera Ethernet-portjéra.

2. Vezesse &t az Ethernet-kabelt a rogzitéanyan, a vizallé gydirdn és a vizall6 burkolaton a
megfelelS sorrendben. Ezutan csatlakoztassa a kamera Ethernet-portjahoz.

3. Forgassa el, hogy rogzitse a vizallé burkolatot a kamera Ethernet-portjahoz, helyezze be
a vizallé gyir(it a vizallé burkolatba, és hizza szorosra a rogzité anyat.

@) Alapkonfiguracié

= Uzembe helyezés

/\ Megjegyzés: Az NVR bekapcsolasahoz hasznalja a mellékelt halézati adaptert. A rendellenes
tapegység kérositja a készilléket.

Az NVR elinditdsédhoz csatlakoztassa a 12 V 2 A hélézati adaptert az NVR
tap-portjdhoz, és csatlakoztassa a halézati adaptert a halézati aljzathoz.

Leallitas

Ne szakitsa meg k¢
kiilénben kérosithatja a HDD-t, és ez a videdk elvesztéséhez vagy akar az NVR kérosodasahoz
vezethet.

Miutan csatlakoztatta az egeret és a monitort az NVR-hez, végezze el a kdvetkezd
beallitasokat az NVR kezelSoldalan (Iépjen ki a teljes képernyds feliletrdl):
Kattintson a(z) () gombra a jobb felsé sarokban, kattintson a Leéllitas ©
lehet8ségre, majd kattintson az OK gombra. Amikor "A készulék le van éllitva.

ik, kapcsolja ki az aramot" Gizenet jelenik meg a képernydn, akkor hiizza ki az
NVR halézati adapterét.

@ Helyikezelés

Miutan csatlakoztatta az egeret és a monitort az NVR-hez, elvégezheti a gyors bedllitast.

1. Vélassza ki a grafikus felhasznaldi feltileten megjelend nyelvet és az id6zonat, amelyben
az NVR taldlhat6, majd kattintson az OK gombra.
2. Allitsa be a Belépési jelszot, adja meg az E-mail-cim, és kattintson az Aktivalas.
3. Ha mintét szeretne hasznalni a kezelSoldal zarolasanak feloldasahoz, rajzoljon egy
feloldasi mintat. Ellenkezd esetben kattintson a Ne hasznaljon Feloldé mintat
leh égre és ugorjon a 3. Iépéshez.
4. Gy« jon meg arrdl, hogy a k I
Kévetkezé lehetSségre.
Q- Tippek
Ha akapcsolat llapota 6 akovetkezs
- Gybz6djon meg arrdl, hogy az NVR LAN-port kapcsolata normalis.
- Gybz6djon meg arr6l, hogy az ttvélaszto DHCP-szerver funkcidja, amelyhez az NVR csatlakozik,
engedslyezve van.

és kattintson a

allapota C:

5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a felhd allapota Online és kattintson az OK lehetdségre.
Q- Tippek
- Haa felhé llapota Offline, kérjiik, gy6z6djon meg arrdl, hogy az tvalaszté, amelyhez az NVR
csatlakozik, hozzaférhet az internethez, és a sz(ir6 funkcié le van tiltva
- AzNVR-t a TDSEE alkalmazason keresztilis kezelheti. A részletekért tekintse meg az
és részt ebben az

Bedllitdsok befejezve. Megtekintheti a valés ideji videdkat, lejatszhatja a felvételeket
és kezelheti a monitorozo eszkozoket stb.

@ Web menedzsment

Az NVR-ek eme sorozatai a webes felhasznaldi felileten kezelhetdk.
= Aktivalas
Ha az NVR nincs aktivélva, akkor a webes felhasznaldi feltileten keresztll aktivalhatja.
Ha az aktivalas befejez6dott, djra be kell jelentkeznie.
@ Csatlakoztassa a szamitogépet az NVR-hez csatlakoztatott kapcsoléhoz vagy
utvélasztohoz.
@ Allitsa a szamitdgép IP-cimét egy olyan hasznalaton kivili cimre, amely ugyanahhoz
a haldzati szegmenshez tartozik, mint az NVR IP-cime, de kiilénbozik az NVR
IP-cimétdl.
Az NVR alapértelmezett bejelentkezési IP-cime 192.168.1.254. Kérjiik, allitsa a
szamitogép IP-cimét 192.168.1.X-re (az X egy 2-253 kdzti szam legyen, amit nem
hasznalnak mas eszk6zok).
© Inditson el egy webbdngészét a szamitégépen, és keresse fel az NVR IP-cimét
(alapértelmezett: 192.168.1.254). Allitsa be a Jelszét, adja meg az e-mail cim, és
kattintson a Aktivalas lehetGségre.

Tippek
{ Az NVR timogatja a HTTPS bejelentkezést. Amikor megnyilik a webes felhasznali felilet, a

béngészs jelezheti, hogy a webcim nem biztonsagos. Hagyja figyelmen kiviil a figyelmeztetést)|
ésfolytassa.

Bedllitasok befejezve. Az NVR webes felhasznéldi feltiletére belépve elérheti a valds idejli
vided el6nézetet, vagy sziikség esetén konfiguralhatja az NVR-t.

= Bejelentkezés a webes felhasznaloi feliiletre

@ A szamitégéphez vald csatlakozashoz és az IP-cim bedllitdsahoz kévesse az
Aktivalasi szakasz @ és @ lépéseit.
Alapértelmezés szerint az NVR DHCP funkcidja engedélyezve van. Ha van egy DHCP
szerver a halézatban, akkor az NVR IP cime megvaltozhat. Kérjlk, nézze meg a DHCP
szerver altal az NVR-hez hozzérendelt tényleges IP-cimet.

2] Indnson el egy webbongeszot és keresse fel az NVR IP-cimét. Adjameg a

felk onevet és a bej ési jelsz6t, majd kattintson a

Bejelentkezés gombra.

‘- Tippek
AzNVR tamogatja a HTTPS bejelentkezést. Amikor megnyilik a webes felhasznali felilet, a
bongészd jelezheti, hogy a webcim nem biztonségos. Hagyja figyelmen kivill a figyelmeztetést,
ésfolytassa.

Miutan sikeresen bejelentkezett az NVR webes felhasznaldi fellletére, elérhet6vé vélik a
valds idejli videdk elénézete, tovabba lejatszhatja a felvételeket, vagy sziikség szerint
konfiguralhatja az NVR-t.

= Alkalmazaskezelés

Miutan az NVR felh6szolgaltatdsa engedélyezve van, és a felh6 dllapota online,

hozzaadhatja és kezelheti az NVR-t a TDSEE alkalmazéason keresztil.

1. Toltse le a TDSEE alkalmazast
Miutanar i tt az internethez, toltse le és telepitse a
TDSEE alkalmazast a mobmelefonjara a QR-kéd beolvasaséval vagy a TDSEE
keresésével a Google Play vagy az App Store fellletén.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az NVR be van kapcsolva és megfeleléen mikodik.

3. Futtassa a TDSEE alkalmazast, és kévesse az utasitdsokat a felhasznaldi regisztracio

éhez. Lépjen a 6 majd koppintson az Eszk6z hozzaadasa vagy
= lehetdségre a kezddoldal jobb fels6 sarkaban.
Q- Tippek
Annak érdekében, hogy az NVR ésijelszava 6l aTDSEE

keresztill, kérjiik, regisztraljon azzal az e-mail-cimmel, amellyel az NVR-t aktivéta

4. Olvassa be a QR-kddot az NVR aljan talalhaté cimkén, vagy a QR-kédot a Felhé
szolgaltatas oldalon, majd kévesse az alkalmazas utasitasait.

Az NVR hozzédadasa utan tavolrdl is megtekintheti a valds idejii videdkat, lejatszhatja a
felvételeket és ellendrizheti a riasztasi izeneteket a TDSEE alkalmazéson keresztil.

Italiano
@ Installare 'HDD

Se il kit non include I'HDD, & necessario acquistare quest'ultimo. Si consiglia di utilizzare un HDD dedicato alla
videosorveglianza.
&

{ Quandosiinstallaosi I'HDD, I

delNVR, altrimenti I'HDD potrebbe non essere rilevato o
addirittura danneggiato.

1. Svitare le viti sul fondo, e rimuovere il coperchio dell'NVR. Tenere le viti per un uso successivo.

2. Estrarre 2 viti dal pacchetto di installazione dell'NVR, e avvitarle nei due fori per viti pit vicini al connettore SATA.
Tenere circa 2 mm tra la testa della vite e 'HDD per la successiva installazione.

3. Allineare il connettore SATA dell'HDD con lo slot SATA sulla scheda madre dell'NVR, e inserire I'HDD nello slot
finché non & fissato saldamente.

4. Estrarre le viti rimanenti dal pacchetto di installazione dell'NVR, e avvitarle nei fori delle viti dell'HDD per fissare
I'HDD.

5. Montaggio del coperchio con le viti precedentemente rimosse.

m Collegare il dispositivo

K8W-3TC kit & preso come esempio qui.

Posizionare tutte le telecamere vicino all'NVR, e accendere le telecamere (12 V1 A)
prima, quindi accendere I'NVR (12V 2 A).

Le telecamere e I'NVR stabiliranno automaticamente le connessioni entro 2 minuti.
Quando l'indicatore LED delle telecamere diventa blu fisso, I'NVR aggiunge
correttamente le telecamere e avvia la registrazione.

SeI'NVRnon riesce ad i le
inFAQ.

si prega difareri aQ1

‘]D Installare la telecamera

Installare la telecamera nella posizione di monitoraggio come richiesto.

— Laterecamera deve essere posizionata all'interno della copertura wireless dell'NVR.
— Ladistanza tra I'NVR/terecamera e il router wireless, il fornello a induzione, il forno a
microonde e il frigorifero devono essere superiore a 1 metro.

— Le antenne dell'NVR e della terecamera sono posizionate verticalmente.

O Riparare la telecamera
La telecamera supporta l'installazione a soffitto e a parete.

© Reg I'angolo di itoraggit
Allentare lamanopola di orientamento, regolare |'orientamento della telecamera come
richiesto, e serrare lamanopola.

© Installare kit impermeabile
Installare kit impermeabile e avvolgere I'estremita con nastro impermeabile per la porta
Ethernet e |a porta di alimentazione se |a telecamera € installata all'aperto.

|

Kit impermeabile incluso non & adatto per il cavo Ethernet con copertura di
protezione sulla testa di cristallo. Vedere 'esempio a destra.

o
~Sipregadi
telecamera
— Aifini dellinstallazione, potrebbero essere necessari un pennarello, un trapano a percussione, una
punta da trapano, un martello di gomma, un cacciavite e una scala.

che il soffitto sia robusto da sostenere tre volte il peso della

1. Posizionare il modello nella posizione desiderata

2. Praticare i fori per le viti e inserire gli ancoraggi in essi
« Punta Trapano Diametro: 6 mm
« Profondita del foro: 28-32 mm

3. Fissare la telecamera utilizzando le viti

Siprega di seguire i passaggi seguenti per installare kit impermeabile quando la porta
Ethernet della telecamera & collegata a un cavo Ethernet.

1. Mettere O-ring sulla porta Ethernet della telecamera.

2. Passare il cavo Ethernet attraverso il dado di fissaggio, I'anello impermeabile e la guaina
impermeabile nell'ordine corretto. Quindi collegarlo alla porta Ethernet della telecamera.

3. Ruotare per fissare la giacca impermeabile alla porta Ethernet della telecamera, inserire
I'anello impermeabile nella giacca impermeabile e serrare il dado di fissaggio.

@ Configurazione di base

= Avvio

/\ Nota: Utilizzare I'adattatore di alimentazione incluso per accendere NVR. Un'alimentazione anomala
danneggera il dispositivo.

Collegare I'adattatore di alimentazione da 12 V 2 A alla porta di alimentazione
dell’NVR, e collegare 'adattatore di alimentazione alla presa di corrente per avviare
I'NVR.

= Spegnimento

/N Nota: N dellNVR per forzare
ltimenti potrebbe danneggiare LD, pariare ala perdta i video o persing dannegaiare FNVR.

Dopo aver collegato il mouse e il monitor a NVR, eseguire le seguentiimpostazioni
nella pagina di gestione dell'NVR (uscire dall'interfaccia a Schermo Intero):
Fareclicsu (O nell'angolo in alto a destra, fare clic su Spegnimento ®©, equindi
fare clic su OK. Quando "Il dispositivo & spento. Si prega di interrompere
|'alimentazione" viene visualizzato sullo schermo, scollegare |'adattatore di
alimentazione dell'NVR.

m Gestione locale

Dopo aver collegato il mouse e il monitor all'NVR, & possibile eseguire una configurazione

rapida.

1. Selezionare la lingua mostrata sul GUI e il fuso orario in cui si trova il NVR, poi cliccare su
K.

2.Impostare la Accesso Password, inserire il Suo Indirizzo e-mail e fare clic su Attivato.

3.Se vuole utilizzare una sequenza per sbloccare la pagina di gestione, si prega di
disegnare una sequenza di sblocco. Altrimenti, fare clic su Non utilizzare la sequenza
di shlocco e andare al passaggio 3.

4. Si prega di assicurarsi che lo stato della connessione sia Connesso, quindi fai clic su
Prossimo.

Se lo stato della connessione & Disconnesso, provare le seguenti soluzioni:
~ Assicurarsi che la connessione alla porta LAN dell'NVR sia normale.
— Assicurarsi che la funzione di server DHCP del router a cui & connesso 'NVR sia abilitata

5. Assicurarsi che cloud stato sia Online e fai clic su OK.

@ Gestione web

Queste serie di NVR possono essere gestiti dall'interfaccia utente web.
= Attivazione
Se NVR non & attivato, & possibile attivarlo tramite I'interfaccia utente web. Al termine
dell'attivazione, & necessario effettuare nuovamente il login.
@ Collegare il computer allo switch o al router connesso al NVR.
@ Impostare l'indirizzo IP del computer su uno non utilizzato appartenente alla stessa
rete dell'indirizzo IP del'NVR, ma diverso da esso.
L'indirizzo IP predefinito di accesso del'NVR & 192.168.1.254, impostare l'indirizzo
IP del computer su 192.168.1.X (X indica da 2 a 253 e non & utilizzato da altri
dispositivi).
© Avviare un browser web sul computer e digitare I'indirizzo IP dell'NVR (predefinito:
192.168.1.254). Impostare la Password, inserire il tuo indirizzo E-mail e fare clic su
Aniva‘

- Selo stato del cloud & Offline, si prega di assicurarsi che il router a cui & connesso I'NVR possa
accedere ad Internet e che la funzione difiltro sia disabilitata.

— Puo anche gestire I'NVR tramite I'App TDSEE. Si prega di fare riferimento a Gestione App in questa
quida peri dettagli

Impostazioni completate. Pud visualizzare I'anteprima del video in tempo reale,
riprodurre le registrazioni e gestire i dispositivi di monitoraggio, ecc.

Ques(o NVR supporta loginin HTTPS. Accedendo alfinterfaccia utente web, il browser
he 'indirizzo web non sia sicuro, basta ignorare Iavviso e continuare.

Ir ioni completate. E all'interfaccia utente Web dell'NVR per
visualizzare I'anteprima del video in tempo reale o configurare I'NVR come richiesto.

= Accedi all'interfaccia utente web
@ Fare riferimento ai passaggi da @ a @ nela sezione Attivazione per collegare il
computer e impostare I'indirizzo IP.
Di default, & abilitata la funzione DHCP dell'NVR. Se nella rete & presente un server
DHCP, I'indirizzo IP dell'NVR potrebbe essere modificato. Fare riferimento all'indirizzo
IP effettivo assegnato all'NVR dal server DHCP.
@ Avviare un browser web e visitare I'indirizzo IP del'NVR. Inserire il Nome Utente e la
Password, quindi fare click su Login.
5 '
{ Questo NVR supporta i login in HTTPS. Accedendo all'interfaccia utente web, il browser }
potrebbe indicare che I'indirizzo web non sia sicuro, basta ignorare 'avviso e continuare.

Dopo aver effettuato I'accesso all'interfaccia utente Web dell'NVR, & possibile visualizzare
I'anteprima del video in tempo reale, riprodurre le registrazioni o configurare 'NVR come
richiesto.

= Gestione App

Dopo che cloud servizio dell'NVR & stato abilitato e cloud stato & online, & possibile

aggiungere e gestire I'NVR tramite I'app TDSEE.

1. Scarica I'app TDSEE.
Dopo che il cellulare & stato connesso correttamente a Internet, scaricare e installare
App TDSEE sul Suo cellulare scansionando il codice QR o cercando TDSEE in
Google Play o App Store.

2. Assicurarsi che I'NVR sia acceso e funzioni correttamente.

3. Eseguire App TDSEE e seguire le istruzioni per completare la registrazione dell'utente.
Accedere alla Home page, quindi toccare Aggiungi un dispositivo o & nell'angolo in
alto a destra della home page.

L Per ire che la p: ddi dell'NVR

tramite App TDSEE,
registrarsi con 'indirizzo E-mail riservato al o dell’ VR,

4. Scansionare il codice QR sull'etichetta nella parte inferiore dell'NVR o scansionare il
codice QR sulla pagina del Servizio Cloud, quindi seguire le istruzioni nell'app.

Dopo aver aggiunto I'NVR, & possibile visualizzare in remoto |'anteprima del video in
tempo reale, riprodurre le registrazioni e controllare i messaggi di allarme tramite App
TDSEE.

Polski
0 Zainstaluj dysk twardy HDD

Jesli zestaw nie zawiera zadnego dysku twardego, przygotuj go samodzielnie. Zalecane jest uzycie specjalnego
dysku twardego HDD do monitoringu.

Instalujac lub wymieniajac dysk twardy HDD, wylacz zasilanie rejestratora NVR. W przeciwnym razie, dysk twardy HDD moze nie
zostaé wykryty lub ulec uszkodzeniu

1. Odkre¢ $rubki na spodzie urzadzenia, a nastepnie zdejmij pokrywe rejestratora NVR. Zostaw srubki do
pozniejszego uzycia.

2. Wyjmij dwie $rubki z pakietu instalacyjnego rejestratora NVR i wkreé je w dwa otwory znajdujace sie najblizej ztacza
SATA. Zachowaj okoto 2 mm odstepu miedzy gtéwka srubki a dyskiem twardym HDD.

3. Wyréwnaj ztacze SATA dysku twardego z gniazdem SATA na plycie gidwnej rejestratora NVR, a nastepnie wtéz
dysk twardy HDD do gniazda.

4. Wyjmij pozostate $rubki z pakietu instalacyjnego rejestratora NVR i wkrec je w otwory znajdujace sie w dysku
twardym HDD, aby go przymocowaé.

5. Przymocuj pokrywe uzywajac odiozonych wezesniej Srubek.

m Potgcz sie z urzagdzeniem

Pakiet KBW-3TC zostat uzyty jako przyktad.

Umies¢é wszystkie kamery w poblizu rejestratora NVR i wigcz je (12 V 1 A), a nastepnie
wigcz rejestrator NVR (12 V 2 A).

Kamery i rejestrator NVR nawiazg potaczenie automatycznie w ciggu 2 minut. Gdy
kontrolka LED kamer zmieni kolor na ciagty niebieski, oznacza to, ze rejestrator NVR
pomysinie dodat kamery i rozpoczat nagrywanie.

Jeslirejestrator NVR nie doda kamer automatycznie, zapoznaj sie z pytaniem Q1 w dziale FAQ ]

@ Zainstaluj kamere

Zainstaluj kamere w miejscu, ktdre chcesz monitorowac.

— Kamera musi by¢ umieszczona w zasiegu sieci bezprzewodowej rejestratora NVR.

— Odlegtosc¢ pomiedzy rejestratorem NVR/kamerg a routerem bezprzewodowym,
kuchenkg indukcyjna, kuchenkg mikrofalowa i loddwka powinna wynosi¢ co najmniej
1 metr.

— Anteny rejestratora NVR i kamer powinny by¢ ustawione pionowo.

© Dostosuj kat monitorowania
Poluzuj pokretto kierunku, dostosuj orientacje kamery zgodnie z wymaganiami, a
nastgpnie dokreé pokretto.

© Zainstaluj zestaw wodoodporny
Zainstaluj zestaw ny i owin tasma ng koricodwki gniazda Ethernet
igniazda zasilania, jesli kamera jest zainstalowana na zewnatrz.

© Zamontuj kamere &
Kamera przystosowana jest do instalacji sufitowej i Sciennej. Dotaczony zesta dla kabla Ethernet z
osfong ochronng glowicy. Zobacz przyklad po prawej.
- Upewnij sig, ze sufit jest wystarczajaco Wvlrzvmaw. aby utrzymaé trzykrotng wage kamery. Wykonaj ponizsze kroki, aby zainstalowa¢ zestaw wodoodporny, gdy gniazdo Ethernet
- Do montazu mozesz wiertia, miotka idrabiny. kamery jest podiaczone do kabla Ethernet.

. Umies¢ szablon w wybranym miejscu

. Wywierc otwory na $ruby i umiesé w nich kotwy
« Srednica wiertta: 6 mm
« Gtebokos¢ otworu: 28-32 mm

3. Przymocuj kamerg za pomoca $rub

N

1. Umies¢ pierscien uszczelniajacy (O-ring) wokét gniazda Ethernet kamery.

2. Przetéz kabel Ethernet przez nakretke mocujaca, piersciert wodoodporny i ptaszcz
wodoodporny w tej kolejnosci. Nastepnie, podtacz go do gniazda Ethernet kamery.

3. Obréé, aby przymocowacé ptaszcz wodoodporny do portu Ethernet kamery, wiéz
piersciert wodoodporny do ptaszcza wodoodpornego i przykre¢ nakretke mocujaca.

@ Podstawowa konfiguracja

= Uruchamianie

/N Uwaga: U zasilacza, aby ¢ NVR
spowoduje uszkodzenie urzadzenia

zasilanie

Podtacz zasilacz 12 V 2 A do portu zasilania rejestratora NVR, a nastepnie podtacz
zasilacz do gniazda zasilania, aby uruchomic rejestrator NVR.

= Wylaczanie

/N Uwaga: Nie nalezy $rednio odcinaé zasilania NVRw celu i
Moze to ¢ dysku twardego HDD, ¢ do utraty fiméw lub nawet
do uszkodzenia rejestratora NVR

Po podtgczeniu myszy i monitora do rejestratora NVR dostosuj odpowiednio
ustawienia na stronie zarzgdzajacej rejestratorem NVR (wyjdz z interfejsu
petnoekranowego):

Kliknij () w prawym gérnym rogu, kliknij Wylgczanie @, a nastepnie kliknij OK.
Gdy na ekranie pojawi si¢ komunikat "Urzgdzenie jest wytaczone. Wytacz zasilanie”,
nalezy odtgczyc zasilacz rejestratora NVR.

0 Zarzadzanie lokalne

Mozesz przeprowadzi¢ szybkg konfiguracje po podtgczeniu myszy i monitora do

rejestratora NVR.

1. Wybierz jezyk wyswietlany w GUI i strefe czasowa, w ktdrej znajduje sig NVR, a
nastgpnie kliknij OK.

2. Ustaw Hasto logowania, wprowadz swoj Adres e-mail i kliknij Aktywu;j.

3. Jesli chcesz uzywaé wzoru do odblokowywania strony zarzadzajacej, narysuj wzor
odblokowania. W przeciwnym razie, kliknij Nie uzywaj wzoru odblokowania i przejdz
do punktu 3.

4. Upewnij sig, ze stan potaczenia to Potgczono, a nastepnie kliknij Dalej.

Jeslistan to

SD’ObUJ
—~Upewni sie, por
~Upewni sie, ze funkcja serwera DHCP wrouterze, do ktérego podigczony jest rejestrator NVR, jest
wiaczona

5. Upewnij sig, ze status chmury to Online, a nastgpnie kliknij OK.

— Jesli status chmury to Offline, upewnij sig, Ze router, do ktérej podiaczony jest rejestrator NVR, ma
polaczenie z internetem a funkca filtrowania jest wytaczona.

— Mozesz réwniez zarzadzaé rejestratorem NVR poprzez aplikacje TDSEE. Szczegolowe informacje na
ten temat znajdziesz w sekcji Zarzadzanie przez aplikacje.

Ustawienia zakoriczone. Masz teraz dostep do podgladu obrazu w czasie
rzeczywistym, odtwarzania nagran, zarzadzania urzadzeniami monitorujgcymi itp.

@ zarzadzanie przez sie¢

Mozesz zarzadzac ta serig rejestratorow NVR poprzez internetowy interfejs uzytkownika.
u Aktywuj
Jesli rejestrator NVR nie jest aktywowany, mozesz go aktywowac przez internetowy
interfejs uzytkownika. Po zakoriczeniu aktywacji musisz zalogowac sig ponownie.
@ Podtgcz komputer do przetgcznika lub routera, ktdry jest podtaczony do rejestratora
NVR.

@ Ustaw adres IP komputera na taki, ktory jest nieuzywany i nalezy do tego samego
segmentu sieci co adres IP rejestratora NVR, ale nie taki sam, jak adres IP rejestratora

DomyslIny adres IP logowania do rejestratora NVR to 192.168.1.254, ustaw adres IP
komputera na 192.168.1.X (X oznacza przedziat od 2 do 253 i nie jest uzywany przez
inne urzadzenia).
© Uruchom przegladarke internetowg na komputerze i wpisz adres IP NVR (domyslnie:
192.168.1.254). Ustaw Hasto, wprowadz swoj Adres e-mail i kliknij Aktywuj.

NVR obstuguje logowanie HTTPS. P fejsu
D oosiIous ¢ S0

moze ze nie jest

Zignoruj go i kontynuuj. }

Ustawienia zakoriczone. Mozesz przejsc do interr interfejsu uz: iika
urzadzenia NVR, aby wyswietli¢ podglad obrazu w czasie rzeczywistym lub skonfigurowac
rejestrator NVR wedle wymagarni.

= Logowanie do internetowego interfejsu uzytkownika

© Wykonaj kroki od @ do @ w sekcji Aktywuj, aby potaczyé sig z komputerem i ustawic¢
jego adres IP.
Domyslnie funkcja DHCP NVR jest wigczona. Jesli w sieci znajduje sig serwer DHCP,
adres IP rejestratora NVR moze by¢ inny. Zapoznaj si¢ z faktycznym adresem IP
przypisanym do rejestratora NVR przez serwer DHCP.

@ Uruchom przegladarke internetowg na komputerze i wpisz adres IP NVR. Wprowadz
Nazwe uzytkownika i Hasto logowania, a nastepnie kliknij Zalogu;j.

o

= Zarzadzanie przez aplikacje

Po wigczeniu ustugi chmury rejestratora NVR i wigczeniu statusu online, mozesz

dodac i zarzadzac urzadzeniem NVR poprzez aplikacje TDSEE.

1. Pobierz aplikacjg TDSEE.

Po pomysInym podtgczeniu telefonu komdrkowego do Internetu, pobierz i zainstaluj
aplikacje TDSEE na swoim telefonie komdrkowym skanujac kod QR lub wyszukujac
TDSEE w sklepie Google Play lub App Store.

2. Upewnij sig, Ze rejestrator NVR jest wigczony i dziata poprawnie.

3. Otworz aplikacje TDSEE i podazaj za instrukcjami, aby dokonac rejestracii uzytkownika.
Wejdz na strone Dom, a nastepnie kliknij Dodaj urzadzenie lub - w prawym gérnym
rogu strony gtéwnej.

Fod

NVR obstuguje logowanie HTTPS. Po uzyskaniu d dointerf
2e wyswietlic ienie, ze ad nie jest zignoruj go i kontynuuj.

Aby zapewni¢ mozliwosc resetowania hasta logowania do rejestratora NVR poprzez aphkac.e TDSEE
zarejestruj sie przy uzyciu zarezer adresu e-mail podczas aktywacii

Po pomysInym zalogowaniu sie do internetowego interfejsu uzytkownika rejestratora NVR
mozesz wyswietlié podglad obrazu w czasie rzeczywistym, odtworzy¢ nagrania lub
skonfigurowad rejestrator NVR wedle wymagarni.

4. Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na etykiecie w dolnej czgsci rejestratora NVR lub
zeskanuj kod QR na stronie Ustugi chmury, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacii.

Po dodaniu rejestratora NVR, mozesz zdalnie ogladaé wideo w czasie rzeczywistym,

odtwarzaé nagrania i sprawdzac¢ komunikaty alarmowe poprzez aplikacje TDSEE.

Portugués Brazil
@ Instalagio do HDD

Se o kit ndo incluir nenhum HDD, por favor, prepare-o por si mesmo. E recomendavel usar o HDD dedicado a
monitoramento.
‘0" Dicas

{ Ao instalar ou substituir o HDD, favor cortar a energia do NVR, caso contrario o HDD pode néo ser detectado ou até mesmo ser

danificado.

1. Desaperte os parafusos no fundo, depois remova a tampa do NVR. Reserve os parafusos para uso posterior.

2. Retire 2 parafusos do pacote de instalagdo da NVR, e aparafuse-os nos dois lugares mais préximos do conector
SATA. Reserve cerca de 2 mm entre a cabega do parafuso e o HDD para instalagéo posterior.

3. Alinhe o conector SATA do HDD com o slot SATA na placa mae do NVR, e depois insira o HDD no slot até que ele
fique bem fixo.

4. Retire os parafusos restantes do pacote de instalagédo da NVR e parafuse-os nos furos dos parafusos do HDD para
fixar o HDD.

5. Encaixe novamente a tampa com os parafusos previamente removidos.

Romana

(D Conectar o dispositivo

A K8W-3TC da NVR sera utilizada como exemplo.

Coloque todas as cameras perto do NVR, e ligue primeiro as cadmeras (12 V 1 A), depois
ligueoNVR (12V 2A).

As cameras e 0 NVR estabelecerédo automaticamente as conexdes dentro de 2
minutos. Quando o LED indicador das cameras fica azul, o NVR adiciona as cameras
COM suCcesso e comega a gravar.

Dicas

Se 0 NVR néo conseguir adicionar cameras automaticamente, consulte 0 Q1 no FAQ.

(@ Instalacao da camera

Instale a camera no local de monitoramento, conforme necessario.

— A camera precisa ser colocada dentro da cobertura sem fio do NVR.

— Adistancia entre o NVR/camera e o roteador sem fio, o fogao de indugao, o forno de
microondas e o refrigerador deve ser superior a 1 metro.

- As antenas do NVR e a cdmera s&o colocadas verticalmente.

O Fixagédo da camera
A camera suporta a instalag&o no teto e na parede.

© Ajuste o angulo de monitoramento
Solte o botdo de orientagéo, ajuste a orientagdo da camera conforme necessério e, em
seguida, aperte o bot&o.

© Instale o kit a prova d'agua
Instale o kit a prova d'agua e envolva a extremidade com fita adesiva a prova d'agua
para a porta ethernet e porta de alimentag&o se a camera for instalada ao ar livre.

‘" Dicas }

' Dicas

~ Certifique-se de que o teto seja forte o suficiente para suportar trés vezes o peso da camera.

- Talvez seja necessério preparar uma furadeira, uma broca, um martelo de borracha, uma chave de
fenda e uma escada para a instalagao.

1. Colocar o modelo no local desejado

2. Faga furos para parafusos e insira ancoras neles
« Didmetro da broca: 6 mm
Profundidade da furagéo: 28-32 mm

3. Fixar acamera usando os parafusos

Ockit a prova d'dguaincluido néo é adequado para o cabo ethernet com tampa
de protegéo na cabega do cristal. Veja o exemplo  direita.

Siga os passos abaixo para instalar o kit a prova d'dgua quando a porta ethernet da

camera estiver conectada a um cabo ethernet.

1. Coloque o anel de vedag&o na porta ethernet da camera.

2. Passe o cabo ethernet pela porca de fixagao, o anel impermeavel e a jaqueta
impermedavel em ordem adequada. Depois conecte na porta ethernet da cdmera.

3. Gire para fixar a jaqueta impermedvel na porta ethernet da camera, insira o anel
impermeével na jaqueta impermedvel e prenda a porca de fixag&o.

@ configuracao basica

= Inicio

/N Observacao: Use o adaptador de energia incluido para alimentar o NVR. Uma fonte de alimentagao
incorreta danificara o dispositivo,

Conecte o adaptador de energia 12 V 2 A a porta de energia do NVR, e conecte o
adaptador de energia a tomada para ligar o NVR.

= Desligar

/N Observagao: Nao corte diretamente a alimentagéio do NVR para forgar o desligamento, caso
contrario ele pode danificar o HDD, levar a perda de videos, ou mesmo danificar o NVR

Apds conectar o mouse e o monitor ao NVR, execute as seguintes configuragoes na
interface de gerenciamento do NVR (saia do modo tela cheia):

Clique () no canto superior direito, clique em Desligar@ , e depois clique em OK.
Quando "Dispositivo desligado. Desligue a energia" aparece na tela, desconecte o
adaptador de energia do NVR.

@ Gerenciamento local

Depois de conectar o mouse e o monitor ao NVR, vocé pode realizar uma configuragdo
répida.
1. Selecione o idioma exibido na GUI e o fuso horério no qual o NVR se localiza, e clique
em OK.
2. Defina a Senha de login, digite seu Endereco de e-mail e, em seguida, clique em Ativar.
3.Se vocé quiser usar um padrao para desbloquear a pagina de gerenciamento, favor
desenhar um padr&o de desblogueio. Caso contrario, clique em N&o use o padréo de
desbloqueio e pule para o passo 3.
4. Certifique-se de que o status da conex&o esteja Conectado, depois clique em Préximo.
O Dicas
Se o status da conexo estiver Desconectado, tente as seguintes solugdes:

~ Garantir que a conexao da porta LAN do NVR seja normal.
~ Garantir que a fungao de servidor DHCP do roteador ao qual o NVR esté conectado esteja habilitada,

5. Certifique-se de que o status da nuvem esta Online e clique em OK.
Y- Dica
- Se o status da nuvem estiver Offline, certifique-se de que o roteador ao qual o NVR esté conectado
possa acessar a Internet e que a fungéo de filtro esteja desativada
- Vocé também pode gerenciar o NVR através do aplicativo TDSEE. Por favor, consulte o
guia para obter detalhes.

Configuragdes concluidas. Vocé pode visualizar o video em tempo real, reproduzir as
gravagbes e gerenciar os dispositivos de monitoramento, etc.

(@) Gerenciamento Web

Estas séries de NVRs podem ser gerenciadas na interface web.
= Ativar

Se o NVR no for ativado, vocé pode ativa-lo através da interface web. Quando a

ativagdo estiver concluida, vocé precisa fazer o login novamente.

@ Conecte o computador ao switch ou roteador que esta conectado ao NVR.

@ Defina o enderego IP do computador para um n&o utilizado pertencente ao mesmo
segmento de rede que o endereco IP do RNMC, mas diferente do endereco IP do
RNMC.

O enderego IP de login padréo da NVR € 192.168.1.254, favor definir o endereco IP
do computador para 192.168.1.X (X indica 2 a 253, e ndo é utilizado por outros
dispositivos).

© Inicie um navegador web no computador e visite 0 enderego IP do NVR (padréo:

192.168.1.254). Defina a Senha, digite seu Enderego de e-mail e clique em Ativar.

Dicas
ONVRsuportalogin HTTPS. Quando vocé acessa sua nterface web, o navegador pode solicitar gue
seqguro, basta ignor-1

Configuragdes concluidas. Vocé pode entrar na interface web do NVR para visualizar o
video em tempo real ou configurar o NVR conforme necessério.

= Fazer login na web Ul

@ Consulte os seguintes passos @ na @ se¢ao Ativar para se conectar ao computador
e definir seu enderego IP.
Por padréo, a fungdo DHCP do NVR esté habilitada. Se houver um servidor DHCP na
rede, o enderego IP do NVR pode ser alterado. Favor consultar o enderego IP real
atribuido ao NVR pelo servidor DHCP.

@ Inicie um navegador web e visite 0 enderego IP do NVR. Digite o Nome de Usuario e
a Senha de Login, e depois clique em Login.

solicitar q ja seguro, basta ignora-lo e continuar.

‘" Dicas
{ ONVR suportalogin HTTPS. Quando vocé acessa sua nterface web, 0 navegador pode }

Depois de fazer login com sucesso na interface web do NVR, vocé pode visualizar o video
em tempo real, reproduzir as gravagées ou configurar o NVR conforme necessério.

= Gerenciamento do aplicativo

Depois que o servigo de nuvem do NVR estiver ativado e o status da nuvem estiver

online, vocé pode adicionar e gerenciar o NVR através do aplicativo TDSEE.

1. Faga o download do aplicativo TDSEE.
Depois que o celular estiver conectado a Internet com sucesso, faga o download e
instale o aplicativo TDSEE em seu celular escaneando o cédigo QR ou procurando
no Google Play ou na App Store.

2. Garantir que o NVR esteja ligado e funcionando corretamente.

3. Execute o aplicativo TDSEE e siga as instrugdes para completar o registro do usuario.
Entre na pagina inicial, depois toque em Adicionar um dispositivo ou 7 no canto
superior direito da pagina inicial.

“Q- Dicas
Para garantir que a senha delogindo NVR possa ser vede'lmda a(laves do aphcaﬂvo TDSEE, favor
g de e-mail reservado quand

4. Escaneie o cédigo QR na etiqueta na parte inferior do NVR ou escaneie o cédigo QR na
pagina de Servigo em Nuvem, depois siga as instrugdes no aplicativo.

Depois de adicionar o NVR, vocé pode visualizar remotamente o video em tempo real,
reproduzir as gravagdes e verificar as mensagens de alarme através do aplicativo
TDSEE.

@ Instalati HDD-ul

in cazulin care kit-ul nu include niciun HDD, vé rugam sa il procurati dvs. Se recomanda utilizarea unui HDD-ul
dedicat pentru supraveghere.

G- Sugestii

Cand instalati sau inlocuiti HDD-ul, va rugdm s& intrerupeti alimentarea NVR-ului, altfel HDD-ul poate s& nu fie detectat sau chiar
sé fie deteriorat.

1. Desfaceti suruburile din partea de jos apoi scoateti capacul NVR-ului. Pastrati suruburile pentru o utilizare ulterioara.

2. Scoateti 2 suruburi din pachetul de instalare a NVR-ului si insurubati-le in cele doud gauri, cele mai apropiate de
conectorul SATA. Lasati aproximativ 2 mm intre capul surubului si HDD pentru operatii ulterioare.

3. Aliniati conectorul SATA al HDD-ului cu slotul SATA de pe placa de baza a NVR-ului, apoi introduceti HDD-ul in slot
pand cand este bine fixat.

4. Scoateti suruburile ramase din pachetul de instalare NVR si insurubati-le in orificiile de prindere HDD-ului, pentru
a-lfixa.

5. Se monteaza capacul la locul lui folosind suruburile pastrate la inceput.

m Conectati dispozitivul

Kitul KBW-3TC este folosit ca exemplu aici.

Asezati toate camerele langd NVR, porniti-le (12V, 1A), apoi porniti NVR-ul (12V, 2A).
Camerele si NVR-ul vor stabili automat conexiuniin 2 minute. Atunci cand indicatorul
LED al camerelor devine albastru continuu, NVR-ul a adaugat cu succes camerele si

incepeinregistrarea.

Sugesti
Dacé NVR nu reuseste sa adauge automat camere, consultati i1 din sectiunea intrebari frecvente.

‘]D Instalati camera

Instalati camera in locatia de monitorizare, dupa cum este necesar.

— Camera trebuie s& fie amplasata in zona cu acoperire wireless a NVR-ului.

- Distanta dintre NVR/camera si router fara fir, cuptor cu inductie, cuptor cu microunde
si frigider trebuie s& fie mai mare de 1 metru.

— Antenele NVR si ale camerei trebuie sé fir verticale.

O Fixati camera
Camera permite instalarea pe tavan sau pe perete.

O Sugestii

— V& rugsm s3 vé asigurati c4 plafonul este suficient de rezistent pentru a sustine o greutate de trei ori
mai mare decét cea a camerei

~ Este posibil s fie necesar s pregétiti un rotopercutor, un burghiu, un ciocan de cauciuc, o surubelnit3
i 0 scaré pentru instalare,

1. Asezati sablonulin locatia dorita

2. Faceti gauri pentru suruburi siintroduceti ancorele in ele
« Diametrul burghiului: 6 mm
« Adancimea g&urii: 28-32 mm

3. Fixati camera cu ajutorul suruburilor

© Reglati unghiul de monitorizare
Slabiti butonul de orientare, reglati orientarea camerei dupd cum este necesar, apoi
strangeti butonul.

© Instalati kit-ul pentru rezistenta la apa
in situatia in care camera este instalata in exterior instalati kit-ul pentru rezistenta la apa
siinfasurati capatul cu banda adeziva rezistent la apa pentru portul Ethernet si mufa

de alimentare.

Q- Sugestii
Kit-ul pentru rezistenté a apa inclus nu este potrivit pentru cablul Ethernet
prevazut cu capac de protectie pentru capul de cristal. Consultati exemplul din
dreapta.

@ configuratie de baza

= Pornire

/A Nota: Folositi adaptorul de alimentare inclus pentru a porni NVR-ul. O sursé de alimentare cu curent
care nu functioneaza in parametri normali va deteriora dispozitivul,

Conectati adaptorul de alimentare de 12V/2A la portul de alimentare al NVR si
conectati adaptorul de alimentare la priza de de curent pentru a porni NVR-ul.

= Oprire

/\ Nota: Nuntrerupeti direct alimentarea NVR-ului pentru a forta o oprire, altfel se poate deteriora
HDD-ul, pierde videoclipurilor sau deteriora NVR-ul.

V& rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a instala kit-ul pentru rezistenté la apa atunci
cand portul Ethernet al camerei este conectat la un cablu Ethernet.

1. Puneti inelul in forma de O pe portul Ethernet al camerei.

2. Treceti cablul Ethernet, in ordine, prin elementul de fixare, inelul impermeabil si mantaua
impermeabila. Apoi conectati-I la portul Ethernet al camerei.

3. Rotiti pentru a fixa mantaua impermeabila la portul Ethernet al camerei, introduceti inelul
impermeabil in mantaua impermeabila si strangeti elementul de fixare.

Dupa conectarea mouse-ului i a monitorului la NVR, efectuati urmatoarele setari pe
pagina de gestionare a NVR-ului (iesiti din interfata Ecran complet):

Dati click pe (D in coltul din dreapta sus, dati click pe Oprire @ , si apoi dati click pe
OK. Cand apare pe ecran mesajul "Dispozitivul este Oprit. V& rugam sa Opriti
Curentul" scoateti din prizd adaptorul de alimentare al NVR-ului.

@ Gestionare locald

Dupé ce conectati mouse-ul si monitorul la NVR, puteti efectua o configurare rapida.

1. Selectati limba afisata pe GUI si fusul orar al loc: NVR si apoi faceti clic pe OK.

2. Setati Parola de conectare, introduceti Adresa emaul apoi dati click pe Activati.

3. Dacé doriti sa utilizati un model grafic pentru a debloca pagina de gestionare, va rugam
s& desenati unul. In caz contrar, dati click pe Nu utilizati model de deblocare si treceti
la pasul 3.

4. Asigurati-va ca starea conexiunii este Conectata si apoi dati click pe Urmatorul.

Q- Sugestii
Dach starea i este D 5, incercati urmé I
— Asigurati-vi ci conexiunea portului LAN al NVR-ului este normal
— Asigurati-v ci functia de server DHCP a routerului la care este conectat NVR-ul este activati.

5. Asigurati-va ca starea cloud-ului este Online si dati click pe OK.
Q- Sugestii
- Daca starea cloud-ului este Deconectat, vé rugam s v asigurati ca routerul la care este conectat
NVR-ul poate accesa internetul si ca functia de filtrare este dezactivaté
- De asemenea, puteti gestiona NVR-ul prin aplicatiei TDSEE. V4 rugém sa consultati
Gestionarea aplicatiei din acest ghid pentru detalii

Setari finalizate. Puteti s previzualizati inregistrarile video in timp real, sa redati
inregistrarile si sa gestionati dispozitivele de monitorizare etc.

@ Administrare web

Aceste serii de NVR-uri pot fi gestionate din interfata de utilizare web.
= Activati
Dac& NVR-ul nu este activat, il puteti activa din interfata de utilizare web. Dupa ce
activarea s-a finalizat trebuie sa va conectati din nou.
@ Conectati calculatorul la switch-ul sau la routerul care este conectat la NVR.
@ Setati 0 adresa IP a computerului la una neutilizata din acelasi segment de retea ca
adresa IP a NVR-ului, dar diferita de adresa IP a NVR-ului.
Adresa IP de conectare implicitd a NVR este 192.168.1.254, Va rugam sé setati
adresa IP a computerului la 192.168.1.X (X indica un numar de la 2 la 253 si nu este
utilizat de alte dispozitive).
© Deschideti un browser web pe computer si accesati adresa IP a NVR (implicit este
192.168.1.254). Setati Parola, introduceti Adresa e-mail si faceti clic pe Activati.

Q- Sfaturi
NVR accepla Coneclarea HTTPS Alunc\ cand accesati Inlerfa(a web a acestuia, este posibil ca|
s ; ignorati si continuati.

Setare finalizate. Puteti accesa interfata de utilizare web a NVR-ului pentru a previzualiza
videoclipuri in timp real sau pentru a configura NVR-ul dupa cum este necesar.

= Conectati-va la interfata de utilizare web

@ Consultati pasii @ si @ din sectiunea Activati pentru a va conecta la computer si
pentru a seta adresa IP.
Tn mod implicit, functia DHCP a NVR-ului este activata. Daca existé un server DHCP in
retea, adresa IP a NVR-ului poate fi modificata. Va rugdm sa consultati adresa IP reala
atribuitd NVR-ului de catre serverul DHCP.

@ Deschideti un browser web pe computer si accesati adresa IP a NVR. Introduceti
Nume de i si Parola de i si apoi faceti clic pe
Conectare.

NVR permite conectarea HTTPS. Atunci cand accesati interfata web a acestuia, este posibil ca

Q- Sfaturi
browserul s v informeze ¢ adresa web nu este sigurd; ignorati si continuati }

Dupa ce v-ati conectat cu succes la interfata de utilizare web a NVR-ului, puteti
previzualiza videoclipuri in timp real, reda inregistrarile sau configura NVR-ul dupa cum
este necesar.

= Gestionarea aplicatiei

Dupa ce serviciul cloud al NVR este activat si starea cloud este Online, puteti adauga si

gestiona NVR-ul prin intermediul Aplicatiei TDSEE.

1. Descércati Aplicatia TDSEE.

Dupa ce telefonul mobil este conectat cu succes la internet, descarcati si instalati
aplicatia TDSEE prin scanarea codului QR sau prin cautarea TDSEE in Google Play
sauin App Store.

2. Asigurati-va ca NVR-ul este pornit si functioneaza corect.

3. Rulati aplicatia TDSEE si urmati instructiunile pentru a finaliza inregistrarea utilizatorului.
Intrati pe pagina de Pornire apoi alegeti Adaugati un dispozitiv sau # in coltul din
dreapta sus al paginii de pornire.

Sfaturi

{ Pentru a va asigura c& parola de conectare a NVR-ului poate i resetatd prin intermedil aplicatiei

TDSEE, va rugam sa vé inregistrati cu Adresa email rezervata la activarea NVR-ului

4. Scanati codul QR de pe eticheta din partea inferioard a NVR-ului sau scanati codul QR
de pe pagina Serviciu cloud, apoi urmati instructiunile din aplicatie.

Dupa ce ati adaugat NVR-ul, puteti previzualiza de la distantd imagini video in timp
real, puteti reda inregistrérile si puteti verifica mesajele de alarma prin intermediul
aplicatiei TDSEE.

Pycckun

@ Ycranoska xectkoro gucka

Ecnv B HaBop He BXOMNT XECTKUI AMCK, NOArOTOBLTE €ro CaMOCTOSTENbHO. PeKOMeH/1yeTcs UCrnonb3osaTh
CreLvanbHbIN KECTKUIA IMCK A1 BUAEOHaBIOAEHMS!.
&

Bo BpeMs YCTaHOBKY WM 3aMeHBI XECTKOro AMCKA OTKIIOUATE UCTOMHMK NUTAHIS CeTeBoro BuaeoperncTpaTopa. B
NPOTUBHOM Cly|ae 3TO MOXET IPUBECTH K CE0I0 OBHAPYXEHWS M AaXe OBPEXACHIO BUACOPETHCTPaTOopa.

1. OTKPYTUTE BUHTbI B HUXKHEN YacTH CETEBOrO BAEOPErUCTPATOPA U CHIAMMTE KPbiLLKY. COXpaHUTE BUHTbI ANs
[NanbHeLLIero UCMoNb30BaHMSL.

2. Bo3bMuTe 2 BUHTa U3 YCTaHOBOYHOO KOMTI/IEKTa CETEBOrO BIUAEOPErUCTPATOPa U BKPYTUTE UX B Ba
BamxaiiLmnx K KoHHekTopy SATA BUHTOBbIX 0TBepCTUs. OCTaBbTe MEXAY FONOBKOIN BUHTa U CETEBbIM
BIEOPEr1CTPAaTOPOM PACCTORHMUE OKOMO 2 MM AN MOC/EAYIOLLE YCTaHOBKM.

3. CoBMecCTUTE KOHHEKTOp SATA ceTeBOro BUAeoperucTpaTopa ¢ pasbeMom SATA MaTepPUHCKOI naaTbl
BMEOPEr1CTPATOPa, BCTaBbTE B Pa3beM U HafIeXXHO 3aKPErTe XeCTKMi ACK.

4. Bo3bMUTE OCTABILNECS BUHTbI U3 YCTAHOBOYHOIO KOMM/IEKTa CETEBOr0 BUAEOPEr1CTPATOPa U BKPYTUTE UX B
BUHTOBbIE OTBEPCTMS XECTKOTO AM1CKa, YTOBbI 3aKPEMTH ero.

5. 3aKpenuTe KPbILLKY C MOMOLLbIO CHATbIX BUHTOB.

(D Nonxniouenue yctpoiictea

3pech B kayecTBe NpuMepa ucnonbayetcs Habop KBW-3TC.

Pa3smecTuTe BCe Kamepbl PAAOM C CETEBbIM BUACOPErcTPaTopoM, CHavana
BKtounTe Kamepsl (12 B 1A), a 3aTem BklounTe BUaeopeructpatop (12B 2 A).
KaMepbl aBTOMaTM4YECKM NOAKIOHATCS K CETEBOMY BUIEOPETNCTPATOPY B TeYeH e
2 MuHyT. Korfia BUaeoperncTpatop A06aBuT kaMepbl, UX CBETOBOW MHANKATOP
3aroPUTCA CUHUM U HAYHETCS 3aMuCh.

EC/v ceTeBoi BUAEOPErNCTPATOP HE CMOXET aBToMaTHYecKM A06aBuTs kamepsl, cM. Bonpoc 18
pasnene Bonpocki n oTBeTHI.

@ vcranoska kamepbi

YCTaHOBUTE KaMepy B MECTO MOHUTOPUHIa COrNacHO TPeBOBaHUSM.

- Kamepy Heo6X0anMO yCTaHaBMBaTb B 30HE MOKPbITUS CETEBOTO
BUAeoperncTpaTopa.

— PaccTosH1e Mexay ceTeBbiM BUAEOperncTpaTopom/kamepoi 1 6ecrnpoBoaHbIM
MapLupy TU3aTOPOM, UHAYKLIMOHHOA NeYbIo, MUKPOBONHOBKOI UK
XONOANBHUKOM A0MXHO BbiTb Gonblue 1 meTpa.

- AHTeHHbI ceTeBoro BUaeopermcTpaTtopa v kKamepbl HeOGXOI:lVIMO pasmecTuTb
BEPTUKANbHO.

© dukcauus kamepbl

KaMeDy MOXHO YCTaHOBWUTb Ha MOTOJIKE UNU CTEHE.

o
— Y6eauTech, 4T0 NOTONOK MOXET BHIAGPXATb BEC, MPEBbILIAIOLIMI BEC KaMepbi 8 TP pasa.
~ [LNA YCTaHOBKW Bam NOTPEGYeTCS! yAapHas APENb, CBEpNo, PE3NHOBbIl MOOTOK, OTBEPTKA 1
nectHuua.
1. PasamecTuTe WabnoH B HY>XHOM mecTe

N

. MpocBepNTE BUHTOBbIE OTBEPCTYSA 11 BCTABbTE B HUX ll0GENN
« [lnameTp cBepna: 6 MM
« [ny6uHa otBepcTUs: 28-32 MM

3. 3aKpenuTe kamepy C NOMOLLbIO BUHTOB

© Per yrna a
OcnabbTe MaxoBuK, OTPEryNpyITe OPUEHTALIMIO KaMepbl COrNacHO TPeGOBaHNAM 1
3aTAHUTEe MaxoBuK.

© YcTaHOBKa BO,OCTOMKOro Habopa
YcTaHoBWUTe BOAOCTONKMIA Habop U NpuMoTaiTe ero koHe, k Ethernet-nopty ¢
MOMOLLbIO BOAOCTOMKOI IEHTbI U K NOPTY NUTaHMS B C/lyyae YCTaHOBKM Ha ynuLie.

|

BOOCTONKWit HaGOp B KOMINEKTe He NoRXOauT A Ethernet-ka6eneit ¢
Ha ronoke. C. npumep crp:

@) Basosas koHpurypauus

= 3anyck

/\ Coser: fing ceTesoro ananTep nuTaHa us
KOMIEKTa MOCTaBKN, HeNCAPaBHOCTS HCTOSHMKA MTaHIS MOXET NDHBECTA K I0BPEXeHHO
ycTpoiicTea.

Mopkniounte apantep nutanus (12 B 2 A) K NOpTy NUTaHUs CETEBOrO
BMaeoperncTparopav BCcTaBbTe afantep NnUTaHnA B po3eTKy 415 3anycka
CeTeBoro BMAEOPErucTpaTopa.

= OTK/IIOMEeHUne

YT06bl yCTaHOBIUTL BOAOCTONKMIA HaBop, koraa Ethernet -nopT kamepbl NOAKIOYEH K
Ethernet-ka6ento, BbINONHWUTE CNeaytoLLVe AEUCTBUS.

1. PasamecTute O-06pasHoe KonbLo Ha Ethernet-nopT kamepbi.

2. MpopeHbTe Ethernet-kabenb Yepes ycTaHOBOUHYIO MydTY, BOLOCTOWKOE KOMbLO U
06LWMBKY B NPaBU/ibHOM ropsiake. 3aTem nokniounTe ero k Ethernet-nopty kamepsl.

3. MoBepHUTe, 4TOBbI NOAKIOUNUTL BOAOCTONKYIO O6LUMBKY K Ethernet-nopTy kamepsl,
BCTaBbTe BOAOCTOKOE KOMbLO B OBLUMBKY 11 3aKPENUTE YCTAHOBOUHYIO MydTY.

/A Coser: He okniovaliTe oT ceTit anantep nuTaHus, 4To6bl yCKOPWTL BbIKAIOYEHYE
BUREOPErICTPATOPa. ATO MOXET NPYBECTH K MOBPEXACHHI0 XECTKOrO AUCKa, MOTEpH BHAEO 1
[axe MofoMKe BUAeOpericTpaTopa.

TMocne NoAKMIYEHNs K CETEBOMY BUACOPEr1CcTPaTOPY MbiLIKM U MOHUTOPa
HaCTPOWATE CTPaHWLLY yNpaBneHNs BUAECOPErncTpaTopoM (HEOEXOAMMO BbIATY 13
NONHO3KpPaHHOro pe)KVIMa)Z

Haxwmute () B npaBom BepxHeM yrny, 3aTem HaxmuTe Bbikatounts @ 1 OK.
Koraa Ha akpaHe NosBuTCS HanoMuHaHue "YCTpOMCTBO BbIKNtoueHo. OTKoumTe
nuTaHWe", OTK/IIOYMTE afanTep NUTaHUs CETEBOrO BUAEOPErucTpaTopa ot
nuTaHus.

@) VYnpasnenue Ha ycTpoiicTee

BbICTPbilt 3aMyck GyAeT AOCTYNEH NOC/E NOAK/IOHYEHMS MbILIKI 1 MOHUTOPA K CETEBOMY

BUIEOPErUCTPATOPY.

1. BbibepuTe 13blK, OTOBPaXaIoLMIACs Ha MHTepdEIiCce, 1 4acoBOW Nosic
BugeoperucTpatopa. 3atem Haxmute OK.

2.YctaHosuTe Maponb Y4ETHOI 3anmUcK Ans BXOAa, BBEAUTE Balll AfPEC 3. NOYThI 1
HaXxmuTe AKTUBNPOBATD.

3. Hapucyiite rpadmryeckuin Koy ans f DBKW CTPaHULbl Yrp; cero
romoLLbio. B NpoT1BHOM cryae HaxxmuTe He Mcronb3oBaTh rpaduueckuii Kiioy 1
nepenauTe K Wwary 3.

4.Y6enuTech, YTo AN CTAaTyCa NOAK/IOUEHNS YCTaHOBIEHO 3HaueHue MoAKIoYeHo 1
HaxxmuTe flanee.

Ecnuanacrar erms Ornioden,

- Y6eputec, 4To LAN-1 "0 BUAeoper

~ YGenuTect, 4To BKIoHeHa dyHKLMs DHCP-Cepsepa MapLipyTuaTopa, k KOTOpoMy MoaKIoNeH
ceTesol BUAEOPErucTpaTop.

i pewenm:‘

5.Y6eaurecs, 4To Ana cratyca obaka ycTaHoBEHO 3HauyeHe OHaiH 1 Haxmute OK.

() Be6-ynpaenenve

BuaeoperucTpaTopamm 3Tl Cepun MOXHO YpaB/siTh B M0/b30BaTENIbCKOM
Beb-uHTEPdElice.

= AKTUBauus
Ecn MCTPATOp He aKTI H, €0 MOXHO aKTVBMPOBATb Yepes
nosb30BaTeNbCkui Be6-uHTepdeiic. Mocne 3aBepLuieHns akTueaumm Bam
HeobXoaMMO CHOBa BOWTY B CUCTEMY.
© lNoaknounTe KOMMbIOTEP K KOMMYTATOPY UM MapLIPYTU3aTOPY, MOAK/OYEHHOMY
K BUfieOperucTpaTopy.
© YcTaHOBMTE Heycrosb3oBaHHbIi [P-afpec KOMMbioTepa, CerMeHT CeT! KOToporo
CcoBrajiaeT ¢ ykazaHHbiM s IP-afpeca BUEOPerncTpaTopa, Ho OTNYAeTCs oT
Hero.
IP-appec Bxofa BuaeoperucTparopa no ymonyanuio — 192.168.1.254. Hactpoiite
192.168.1.X B kayecTBe IP-agpeca koMnbloTepa (X 03Ha4aeT oT 2 40 253 1 He
1cnonbayeTcs AAPYriMmM yCTPOCTBaMM).
© Orkpoiite BeG-6pay3ep Ha KoMMbloTepe U nepeiiauTe o IP-agpecy
ncTpatopa (no ymonyanuio: 192.168.1.254). YcraHosute Maponb,

— Ecnuans cTatyca obnaka yc Odnaitn, 4T MapLIpyTH3aTOp, K
KOTOPOMY NOAIKIKOUEH CETEBOV BUACOPErvCTPaTOp, MMEeT A0CTYN B UHTEPHET 1 4TO OTK/IoNeHa
yHKUMS dunbTPa.

~ CeTeBbiM BUAEOpET!

TaKxe MOXHO B
oM. pasgen

TDSEE. fins

HacTpoiika 3aBeplueHa. Bbl MOXeTe NpocMaTp1BaTh BUEO B PEanbHOM BpEMEHM,
BOCMPOU3BOANT 3aMUCH, YNPaBAATL YCTPOMNCTBAMN MOHUTOPUHIA U fiP.

BBEAUTE Balw AAPeC 3. NoYTbl M HaXMUTe AKTUBUPOBATb.

Coser

BuneoperucTpatop noaaepxmeaet exon HTTPS. Bo Bpems A0CTyNa B Be6-1HTepdeliC Bbi MOXeTe
nonyum pay3epa o Tom, P TpourHopupy#iTe u
npogomxMTe.

HacTpoiika 3aBepLueHa. Bbl MOXeTe BOWTH B Mo/b30BaTeNbCKuii BEG-UHTEPDENC
BUIIEOPErNCTPATOPa NS MPEANPOCMOTPa BAIEO B PEANbHOM BPEMEHM Ui HAaCTPOIKM
BUIEOPEr1CTPaTOPa COrNacHO TPEGOBAHNSAM.

= Bxop, B nonb3oBaTenbCckuii Be6-uHTepdenc
© Cwm. warn @ 1 @ B pasfene AKTUBUPOBAT, YTOGbI MOAK/IOUNTL KOMMbIOTEP 1
ycTaHoBuTb IP-agpec.
Mo ymonuanuio pyHkums DHCP Bupaeopervctpatopa BkioveHa. Ecnv B cetn ecTb
DHCP-cepsep, IP-agpec Bugeopervctpatopa MoXHO M3MeHNTb. CM. dakTuyeckuin
IP-appec, HasHaueHHbIl BuaeoperucTpatopy DHCP-cepeepoMm.
@ Orkpoiite Be6-6paysep 1 nepeiiauTe no IP-aapecy BuaeoperucTpatopa. Beegure
Wms nonb3sosatens v Maponb, a 3atem HaxmuTe BoUTu.
ol

BupeoperucTpatop nopaepxusaet exon HTTPS. Bo Bpems gocTyna B Be6-uHTepdEiic Bol MOXeTE
MONY4NTb HAMOMUHAHWe OT Gpay3epa 0 TOM, 4To BeG-aapec HeGesonaceH. MpourHOpUpYiiTe
npogonxuTe.

IMocne BxoAa B N0Nb30BaTENbCKUI BE6-MHTEPGENC BUACOPEr1CTPATOpa, Bbl CMOXeTE
BbINONHSATH NPEANPOCMOTP BIAEO B PEasbHOM BPEMEHM, BOCMPON3BOMANTH 3am1ci i
HacTpamBaTh BUL,EOPErCTPaTop COrNacHo TPEBGOBAHMAM.

= YnpaBneHue npunoXeHuem

Bbl MOXeTe 06aBUTb CETEBOI BUACOPErMCTPaTOP Y YNPaBAATL UM B NPUNOXKEHUN

TDSEE, korpa o6na4Hblil cepBUC BUAeOperncTpaTopa byaeT BKNOYeH, a Ans

cTaTyca o6aka yCTaHOBNEHO 3HaueHne OHNaiiH.

1. 3arpysute npunoxenue TDSEE.
Mocne noaknoyeHns Mo6unbHoro TenedoHa k IHTepHeTy 3arpyante u
yctaHosuTe npunoxeHne TDSEE Ha Mo6unbHOM TenedoHe, 0OTCKaHMPOBaB
QR-kop vnu nytem novcka TDSEE B Google Play n6o App Store.

2.Y6epuTech, 4TO CETEBOM BUAEOPErnCTPaTop BKOUYEH 1 paboTaeT KOPPEKTHO.

3. OtkpouTe npunoxerve TDSEE v BbINONHWUTE permcTpaLmio nonb3osaTtens CornacHo
VHCTPYKLMsIM. BoiiauTe Ha cTpaHuLy MnaBHas, 3aTem HaxmuTe [Lo6aBuTh
YCTPOICTBO Um [F] B NpaBoM BEpXHEM Yr/y CTPaHNLIbI.

O

TPM PervCTPaLIMI MCTIOMb3yiiTe BAPEC 3N MONTH ANsl YAOBCTBa CBPOCA NaPONA y4eTHOM 3ancy
B npunoxenn TDSEE nocne aKTuBaLVM CETEBOTO BUACOPErUCTpaTopa.

4. OTckaHupyiTe QR-KOA, Ha 3TUKETKE Ha HUXKHEI CTOPOHe CeTEeBOro
BueoperncTpatopa unv QR-kop Ha cTpaHuLie O6nauHbIi CepBUC, a 3aTem
CJ'Ie‘:LyIZTe WHCTPYKUMSAM B NPUIOXKEHUN.

Mocne pobasneHuns ceTeBoro BUAEOPErncTpaTopa Bbl CMOXETE yAaneHHo

NPOCMaTPUBaTH BAAEO B PEasibHOM BPEMEHM, BOCMPOU3BOMNTL 3aMnCH 1 MPOBEPSTH

CO0BLLEeHUs cUrHanusaumum B npunoxenun TDSEE.



Package contents

The KBW-3TC kit is taken as an example here. The actual product prevails.

Power port
Q

VGA port

Wi-Fi Network Video Recorder Camerax 8 12 V1 A power adapter 12V 2 A power adapter
(NVR) x1 x8 x1
D eower ow
¥ = . 6 s
(E=)m3 Grounding terminal HDMI port
5 5
10/100 Mbps auto-negotiation Ethernet port  USB2.0 port

Mouse x 1 Ethernet cable x 1 Screwdriverx 1 HDMI cable x 1
Ports Description

& & ap oy %‘m‘% Grounding terminal.
Connect the grounding terminal of the NVR to the earth or the grounding terminal of

&

o @ @ © % @ the building with a grounding cable to prevent static electricity or lightning from
damaging the NVR.

Camera installation package x 1 NVR installation package x 1 Waterproof kit
Anchor: Height 6.6 mm, Inner diameter 2.4 mm, Screw: Screw: BM3.5*5 mm (Head diameter: 6.5 mm) x8 POWER Power port.
Length 26.4 mm Use the included 12 V 2 A power adapter to power on the NVR.
Screw: BA3*25 mm (Head diameter: 6.0 mm)
LAN 10/100 Mbps auto-negotiation Ethernet port.
D g Tenda Used for connecting such devices as the router and switch.
3 S
Q% ety HDMI port.
SURVEILLANCE HDMI Connect your monitor or TV to this port using an HDMI cable for high-definition audio
and video output.
N W
Installation template Surveillance sticker HDDx1 Quick installation guide VGA VGA port. . . X . .
Only equipped in some kits 8
¥8 X1 ly equipp X1 Connect your monitor to this port using an VGA cable for video signals
USB USB 2.0 port.
Used for connecting such devices as a mouse and an USB storage device.
A
ppearance

* NVR

LED indicator o

« Solid blue:
The NVRis initializing and starting.
« Solid green:
The NVRis working properly and is recording.
« Blinking green:
The NVRis working properly but is not recording.
¢ Solidred:
The NVR is working abnormally. (The LAN port is
disconnected, IP address conflict occurs, or the
HDD is abnormal.)

o Wallmounting hole

Please prepared them by yourself.

specifications are as follows.

Remove the cover

= Camera

LED indicator o
* Solid red:
Initializing and starting.
* Blinking red slowly:
Disconnected from a 2.4 GHz Wi-Fi network.
« Blinking red quickly:
Connecting to the NVR.
« Solid blue:
Connected to the NVR.
« Blinking blue slowly:
Upgrading.
« Blinking blue quickly:

IRlights o~

You may need wall mounting materials.
The recommended anchor and screw
Anchor: Outer diameter 6.0 mm, length 26.4 mm

Screw: PA3*14 mm (Head diameter: 5.2 mm)
The NVRis only suitable for mounting at heights = 2m.

Waiting to connect to a 2.4 GHz Wi-Fi network.

-~ Micro SD card slot

(Behind the cover)

Only used to upgrade the firmware of
the camera and does not support
storage.

Microphone
N Reset button

(Behind the cover)

Hold down the Reset button for

about 5 seconds and release it when

the LED indicator blinks blue quickly

or hear a prompt tone. The camera

Speaker is reset successfully.

¢ Ethernet port

10/100 Mbps auto-negotiation
Ethernet port, used for connecting
such devices as the router and switch.

Power port

Use the included 12V 1 A power
adapter to power on the camera.

Orientation knob
Adjust the monitoring
angle for the best view
through your camera.

S

Power outlet

HDMl or VGA cable

FAQ

Q1: What should | do if the NVR fails to automatically add the camera?
A1: Try the following solutions:

— Ensure that the LED indicator of the NVR is on, if the LED indicator is off, please check the power
supply.

— Ensure that the LED indicator of the camera is blinking blue quickly, if not, please reset the camera
and try again. Reset method: Hold down the Reset button for about 5 seconds and release it when
the LED indicator blinks blue quickly or you hear a prompt tone.

— Add the camera on the management page of the NVR.

Q2: What should | do when the video preview is not smooth or the cameraiis often offline?
A2: Try the following solutions:
— Ensure that the distance between the NVR/camera and the wireless router,
induction cooker, microwave oven, and refrigerator is more than 1 meter.
— If the distance is too far between the NVR and the camera, please adjust the
location of the NVR or the camera to shorten the distance.
— If there are too many obstacles (such as walls, glass doors ) between the NVR and
the camera, please adjust the location of the NVR or the camera to reduce the
obstacles.

Q3: How to add a new camera when the NVR is under stable operation?
A3: Ensure that the number of added cameras has not reached the limit. Then try the
following steps:
1.Ensure that the new camera is under default settings. If not, reset it first.
2.Place the new camera near the NVR and power it on.
3.The NVR will automatically detect the camera. Add the camera after you verify the
S/N on the pop-up window is correct.
4.Unplug the power of the camera and install the camera to the monitoring location
as required.

Q4: What should | do if there is no video for playing back on the NVR?
A4: Ty the following solutions:
— Ensure that the HDD is working properly.
Navigate to Configuration > Storage Management > HDD Management:
« If the HDD is not detected, shut down the NVR first, reinstall the HDD and start
up the NVR.
« If the HDD is under abnormal status, shut down the NVR first, reinstall the HDD
and start up the NVR. If the problem persists, format the HDD.
« If the formatting fails, shut down the NVR first, replace the HDD and start up the
NVR.
— Ensure that the recording plan is normal.
Navigate to Configuration > Storage Management > Recording Schedule, ensure
that:
« The channel recording schedule is enabled.
« The recording time and recording type have been set properly. If not, set and save
according to the actual situation.

Get Support and Services
Scan the Product Documents QR code to get related
documents for more information.

- Tips
|| The specific product models can be found on the label of the device.

Product Documents
(such as datasheet and quick installation guide)

Ce

CE Mark Warning (KCT6)

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in
which case the user may be required to take adequate measures.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the device
and your body.

The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.
NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to
use a shielded RJ45 cable.

e

CE Mark Warning (N3W-4H & N3W-8H)

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in
which case the user may be required to take adequate measures.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the device
and your body.

The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.
NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to
use a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the device is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.tendacn.com/download)/list-9.html

Operating Frequency:

2.4 GHz: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13) (KCT6 & N3W-4H & N3W-8H)

EIRP Power (Max.):

2.4 GHz: 18dBm (KCT6)

2.4 GHz: 20dBm (N3W-4H & N3W-8H)

Software Version: V11.1.1.X (KCT6)

Software Version: V11.1.1.X (N3W-4H & N3W-8H)

Ethernet cable

Camera 8

Cllng

Wall mounting Ceiling mounting

==
Monitor

Espafiol

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara que el dispositivo cumple con la
normativa 2014/53/EU.

El texto completo de la declaration UE de conformidad esta disponible en la direcction Internet siguiente:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Frangais

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Par la présente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. déclare que cet appareil est en conformité
avec la directive 2014/53/EU.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

FC

FCC Statement (KCT6)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in aresidential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it
also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the device and
your body.

Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Operating frequency: 2412-2462MHz

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use
ashielded RJ45 cable.

FCC Statement (N3W-4H & N3W-8H)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it
also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the device and
your body.

Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Operating frequency: 2412-2462MHz

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to
use a shielded RJ45 cable.

mmm RECYCLING
This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE).
This means that this product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be
recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when he
buys new electrical or electronic equipment.

A\CH cation

Adapter Model: BNO73-A12012E, BN073-A12012B (KCT6)

BN026-A24012E, BN026-A24012U(N3W-4H & N3W-8H)

Manufacturer: SHENZHEN HEWEISHUN NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.
Input: 100-240V AC, 50/60Hz 0.4A (KCT6)

100-240V AC, 50/60Hz 0.7A (N3W-4H & N3W-8H)

Output: 12V DC, 1A (KCT6)

12V DC, 2A (N3W-4H & N3W-8H)

:DC Voltage

The camera is used outdoors. NVR and Adapter are used indoors.

Magyar

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ezennel a SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. kijelenti, hogy a késziilék megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvnek.

Az EU-megfelelSségi nyilatkozat teljes sz6vege elérhetd a kovetkez6 internetes cimen:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Polski

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. o$wiadcza, ze sprzet jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Italiano

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il dispositivo & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Bbvnrapcku

OMPOCTEHA EC OEK/TAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

C Hactoswoto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. aeknapupa, 4e yCTPOICTBOTO € B
cboTBeTcTBUE ¢ [unpekTra 2014/53/EC.

LisnocThuaT TekeT Ha EC neknapauusta 3a CbOTBETCTBUE MOXE fia Ce HAMEPU Ha CEeAHNS UHTEPHET
anpec:

https://www.tendacn.com/download/list-9.html

YKpaiHcbKka

[eknapaLis BianosigHoCTi

Takvm umHoM, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. 3asBnse, Wo NpucTpiii Bianosigae BUMoram
OupekTnen 2014/53/€C.

MoBHMI TekCT AeknapaLii BignosigHocTi EC AOCTYNHWIA 33 TaKoIo iHTEPHET-aApecoto:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

EAANVIKA

AMNAOTMOIHMENH AHAQYH LYMMOP®QYHY EE

Me 1o tapdv, n SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. nAwvel 4TL n ouokeun
oLpHOopdWvEeTaL e TNV Odnyia 2014/53/EE.

To TAT)peg Keipevo TnG SHAwong cuppdpdwaong EE SlatiBetat otnv akdAoudn lotooeAisa oo
Slasdiktuo:

https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Safety Precautions

Before performing an operation, read the operation instructions and precautions to be taken, and

follow them to prevent accidents. The warning and danger items in other documents do not cover all

the safety precautions that must be followed. They are only supplementary information, and the
installation and maintenance personnel need to understand the basic safety precautions to be taken.

- Do not use the device in a place where wireless devices are not allowed.

- Please use the included power adapter.

- Mains plug is used as the disconnect device, and shall remain readily operable.

- The power socket shall be installed near the device and easily accessible.

- Operating environment.

N3W-4H & N3W-8H: Temperature: 0°C - 40°C; Humidity: (10% - 90%) RH, non-condensing.
KCT6: Temperature: -30°C - 50°C; Humidity: (10% - 95%) RH, non-condensing.

- Storage environment.

N3W-4H & N3W-8H: Temperature: -30°C - 70°C; Humidity: (5% - 95%) RH, non-condensing.
KCT6: Temperature: -40°C - 70°C; Humidity: (3% - 95%) RH, non-condensing.

- Keep the device away from water, fire, high electric field, high magnetic field, and inflammable and
explosive items.

- Unplug this device and disconnect all cables during lightning storms or when the device is unused
for long periods.

- Do not use the power adapter if its plug or cord is damaged.

- If such phenomena as smoke, abnormal sound or smell appear when you use the device,
immediately stop using it and disconnect its power supply, unplug all connected cables, and
contact the after-sales service personnel.

- Disassembling or modifying the device or its accessories without authorization voids the warranty,
and might cause safety hazards.

Cestina

ZJEDNODUSBENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. prohlasuije, Ze zafizeni je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znDni EU prohla@eni o shodD je k dispozici na této internetové adrese:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Deutsch

Hiermit erklért SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat mit der EU-Richtlinie
2014/53/EU konform ist.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Pycckun

[eknapauys cooTBeTCTBMS

HacToswmm, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. 3asBnsieT, 4To yCTPOUCTBO COOTBETCTBYET
OupekTtvee 2014/53/EU. MonHbii TeKCT Aeknapauumn cooTseTcTaus EC 4ocTyneH no cneayowemy
WHTepHeT-aapecy: https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Romana

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara ca dispozitivul este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet:

https://www.tendacn.com/download)/list-9.html

Slovens$éina

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

S tem podjetje SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. izjavlja, da je naprava v skladu z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Turkce

Uygunluk Beyani

Bu vesile ile SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. cihazin 2014/53/EU Direktifine uygun
oldugunu beyan eder.

Avrupa uygunluk beyannamesinin tam metni takip eden internet adresinde mevcuttur.
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

Alhal i)
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Précautions de sécurité

Avant d'effectuer une opération, lisez les instructions d'utilisation et les précautions a prendre, et

suivez-les rigoureusement afin d'éviter les accidents. Les rubriques d'avertissement et de danger

figurant dans d'autres documents ne couvrent pas toutes les précautions a prendre en matiére de
sécurité. Elles ne constituent que des informations complémentaires. Le personnel d'installation et de
maintenance doit étre conscient des précautions de sécurité de base a adopter.

- N'utilisez jamais I'appareil dans un endroit ou les appareils sans fil ne sont pas autorisés.

- Utilisez I'adaptateur secteur fourni par le fabricant.

- Lafiche de secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion et doit rester facilement
accessible.

- La prise de courant doit étre installée a proximité de I'appareil et étre facilement accessible.

- Conditions d'exploitation.

N3W-4H & N3W-8H: Température : 0°C - 40°C ; Humidité : (10% - 90%) RH, sans condensation.
KCT6: Température : -30°C - 50°C ; Humidité : (10% - 95%) RH, sans condensation.

- Conditions de stockage.

N3W-4H & N3W-8H: Température : - 30°C ~ 70°C ; Humidité : (5% - 95%) RH, sans condensation.
KCT6: Température : - 40°C - 70°C ; Humidité : (3% - 95%) RH, sans condensation.

- Tenez |'appareil éloigné de I'eau, du feu, de champs électriques et magnétiques de forte intensité, et
d‘articles inflammables et explosifs.

- Débranchez I'appareil et déconnectez tous les cables en cas d'orages ou d'inutilisation prolongée.

- N'utilisez pas |'adaptateur secteur si la fiche ou le cordon est endommagé.

- Sides phénoménes tels que de la fumée, un son ou une odeur anormaux surviennent lorsque vous
utilisez I'appareil, cessez immédiatement de I'utiliser, débranchez la source d'alimentation ainsi que
tous les cables connectés et contactez le service aprés-vente.

- Le démontage ou la modification de I'appareil ou des accessoires sans autorisation entrainera
I'annulation de la garantie et peut compromettre votre sécurité.

Tenda

Quick Installation Guide

Wireless 2K Video Security Kit
KAW-3TC/K8W-3TC

Please read this guide before you start with the quick setup for this security kit upon the first use.
This guide instructs how to install and connect the device. For more information, such as the description of
symbols displayed on relevant materials, please visit www.tendacn.com or scan the Product Documents
QR code of this guide.

The product name and model are specified on the label of the device.

Sicherheitshinweise
Lesen Sie vor der Durchfiihrung eines Vorgangs die Betriebsanleitung und die zu treffenden VorsichtsmaBnahmen und befolgen Sie
sie, um Unfalle zu vermeiden. Die Warn- und Gefahrenhinweise in anderen Dokumenten decken nicht alle Sicherheitsvorkehrungen
ab, die beachtet werden missen. Sie sind nur ergénzende Informationen, und das Ir ions- und Wartur 1al muss die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen verstehen, die zu treffen sind.
- Verwenden Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem drahtlose Geréte nicht erlaubt sind.
- Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter.
- Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet und muss leicht bedienbar bleiben.
- Die Steckdose muss in der Nahe des Geréts installiert und leicht zuganglich sein.
- Betriebs- umgebung.
N3W-4H & N3W-8H: Temperatur: 0°C - 40°C; Luftfeuchtigkeit: (10% - 90%) RH, nicht kondensierend.
KCT6: Temperatur: -30°C - 50°C; Luftfeuchtigkeit: (10% - 95%) RH, nicht kondensierend.
- Lagerumgebung.
N3W-4H & N3W-8H: Temperatur: -30°C - 70°C; Luftfeuchtigkeit: (5% - 95%) RH, nicht kondensierend.
KCT6: Temperatur: -40°C -70°C; Luftfeuchtigkeit: (3% - 95%) RH, nicht kondensierend.
- Halten Sie das Geréat von Wasser, Feuer, hohen elektrischen Feldern, hohen Magnetfeldern sowie brennbaren und explosiven
Gegenstanden fern.
- Ziehen Sie bei Gewitter oder wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, den Netzstecker und trennen Sie alle Kabel ab.
- Verwenden Sie den Netzadapter nicht, wenn sein Stecker oder Kabel beschadigt ist.

Precauzioni di sicurezza

Prima di eseguire un'operazione, leggere le istruzioni operative e le precauzioni da prendere, e
seguirle per evitare incidenti. Le voci di avvertimento e di pericolo in altri documenti non coprono tutte
le precauzioni di sicurezza che devono essere seguite. Sono solo informazioni supplementari e il
personale di installazione e manutenzione deve comprendere le precauzioni di sicurezza di base da

adottare.

- Non utilizzare il dispositivo in un luogo in cui i dispositivi wireless non sono ammessi.

- Si prega di utilizzare I'adattatore di corrente incluso.

- La spina direte & usata come dispositivo di disconnessione e deve rimanere facilmente utilizzabile.
- La presa di corrente deve essere installata vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

- Ambiente operativo.

N3W-4H & N3W-8H: Temperatura: 0°C - 40°C; Umidita: (10% - 90%) RH, senza condensa.

KCT6: Temperatura: -30°C - 50°C; Umidita: (10% - 95%) RH, senza condensa.

- Ambiente di stoccaggio.

N3W-4H & N3W-8H: Temperatura: -30°C - 70°C; Umidita: (5% - 95%) RH, senza condensa.

KCT6: Temperatura: -40°C - 70°C; Umidita: (3% -95%) RH, senza condensa.

- Tenere il dispositivo lontano da acqua, fuoco, alto campo elettrico, alto campo magnetico e oggetti

inflammabili ed esplosivi.

- Scollegare questo dispositivo e scollegare tuttii cavi durante i temporali o quando il dispositivo &

inutilizzato per lunghi periodi di tempo.

- Non usare |'adattatore di corrente se la spina o il cavo sono danneggiati.

- Se durante l'uso del dispositivo compaiono fenomeni come fumo, suoni o odori anomali, smettete
immediatamente di usarlo e scollegate I'alimentazione, staccate tuttii cavi collegati e contattate il

personale del servizio assistenza.

- Smontare o modificare il dispositivo o i suoi accessori senza autorizzazione annulla la garanzia e

potrebbe causare rischi per la sicurezza.

Precauciones de Seguridad

que han de tomar.
- Por favor, use el adaptador de potencia incluido.

facilmente operable.

- Eltoma de corriente debe ser instalado cerca del dispositivo y estar facilmente accesible.

- Ambiente de Operacion.

N3W-4H & N3W-8H: Temperatura: 0°C - 40°C; Humedad: (10% - 90%) RH, sin condensacion.
KCT6: Temperatura: -30°C - 50°C; Humedad: (10% - 95%) RH, sin condensacion.

- Ambiente de almacenamiento.

N3W-4H & N3W-8H: Temperatura: -30°C - 70°C; Humedad: (5% -
KCT6: Temperatura: -40°C - 70°C; Humedad: (3% - 95%) RH, sin condensacion.
- Mantenga el dispositivo lejano del agua, fuego, campo eléctrico de alto voltaje, campo magnético

fuerte, y articulos inflamables y explosivos.

Antes de iniciar una operacion, lea las instrucciones de operacion y las precauciones que han de
tomar, y sigalas para prevenir accidentes. Los puntos de advertencia y peligro en otros documentos
no cubren todas las precauciones de seguridad que han de seguir. Es informacion suplementaria, y el
personal de instalacién y mantenimiento necesita entender las precauciones de seguridad basicas

- Por favor, no use el dispositivo donde los dispositivos inalambricos no son permitidos.

- Elenchufe de alimentacién se usa como un dispositivo desconectado, y debe permanecer

- Wenn bei der Verwendung des Gerats Phanomene wie Rauch, abnormale Geréusche oder Geruch auftreten, beenden Sie sofort die
Verwendung des Geréts und trennen Sie es von der Stromversorgung, ziehen Sie alle angeschlossenen Kabel ab und wenden Sie

sich an das Kundendienstpersonal.

Sicherheitsrisiken fiihren.

Technical Support

- Das Zerlegen oder Verandern des Gerats oder seines Zubehdrs ohne Genehmigung fiihrt zum Erléschen der Garantie und kann zu

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052

USA hotline: 1-800-570-5892
Toll Free: 7 x 24 hours

95%) RH, sin condensacion.

Website: www.tendacn.com
E-mail: tendasecurity@tenda.cn

- Desenchufe el dispositivo y desconecte todos los cables durante tormentas eléctricas o cuando el

dispositivo no se usa durante largo periodo.

contacte el personal de atencion al cliente.

- Desmontar o modificar el dispositivo o sus accesorios sin autorizacién invalida la garantia, y puede

causar riesgo para la seguridad.

- No use el adaptador de potencia si su enchufe o cable esta dafiado.
- Sital fendmeno como humo, sonido anormal o olor aparece cuando usa el dispositivo, deje de
usarlo y desconecte su suministro de potencia, desenchufe todos los cables conectados, y

Copyright

Canada hotline: 1-888-998-8966

Toll Free: Mon - Fri9 am - 6 pm PST

Hong Kong hotline: 00852-81931998

Global hotline: +86 755-2765 7180 (China Time Zone)

Ao
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© 2022 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. All rights reserved.
Tendais aregistered trademark legally held by Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Other brand and product

names mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their respective holders. Specifications are

subject to change without notice.
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Bbbnrapcku
ﬂ WUHcTanupanTte TBbpansa auck HDD

B cnyyait ye B komnnekTa Hama HDD, Mons, nogroteete ro camu. MNpenopbysa ce fa ce uanonasa Tebpa, anck HDD,
KOIATO e Npe/iHa3HayeH 3a B1aeosanyc.

Q- Cosetn

Koraro uHCTanupate unu noamensTe TEbpAa Auck HDD, MOAS M3KI0UETe 3aXPaHBAHETO Ha MPEXOBUS BUAGO PEKOPAP
NVR, & npoTuser cnyuaii Tebpauat auck HDD Moxe Aa He 6bAe OTKPUT U A0PM Aa BbAE MOBPeAeH.

1. PazxnabeTe BUHTOBETE Ha ABHOTO, CNEA, TOBa MaxHeTe Kanaka Ha Mpexosus Buaeo pekopaep NVR. 3anasete
BMHTOBETE 3a MOC/NefBalLo Non3saHe.

2. W3BapeTe 2 BUHTa OT MHCTaNaLMOHHMA NakeT Ha MPEeXOBMsS BUAEO PEKOPAEP W TV 3aBMHTETe B ABaTa OTBOPA 38
BMHTOBE, KOWTO Ca Hait-61130 10 SATA KoHekTOpa. 3anaseTe 0ko/o 2 MM. MeX [y raBnykaTa Ha BUHTa 1
TBbPANA Anck HDD 3a nocnepgalua nHcTanaums.

3. MoppasHeTe SATA koHekTOpa Ha TBbPAMs Anck HDD cbe SATA cnota Ha ibHHaTa nnaTka Ha MpeXoBus BUAEO
pekopaep NVR v cnep Tosa BkapaiiTte T8bpaus anck HDD B cnota, [okaTo ce duKeupa nibTHO.

4.V13BapeTe OCTaBalLMTE BUHTOBE OT MHCTaNaLMOHHMS NakeT Ha MpexoBus Biaeo pekopaep NVR 1 rv sasuHTeTe
B OTBOPWTE 3a BUHTOBE Ha TBbpAMs Avck HDD, 3a fa 3akpenuTte TBbpaus auck HDD.

5. MoHTax Ha kanaka C pejBapuTesHo N3BafieHNTE BUHTOBE.

m CBbpiKeTe YyCTPOMUCTBOTO

KomnnektbT KBW-3TC e flageH Tyk kaTo npumep.

MocTaBeTe Beuukmn kamepu 6113Ko 10 Mpexosus Buaeo pekopaep NVR 1 nbpso
BktoyeTe kamepuTe (12 V 1A), cnep KoeTo BKOYETE MPEXOBUS BUAEO PeKopaep
NVR (12V 2 A).

KamepuTe n Mpexosus suaeo pekopaep NVR Lie ycTaHOBAT aBTOMaTUYHO BPb3Ka B
pamkunTe Ha 2 MuHyTW. KoraTo LED NHANMKaTOP®T Ha kKamepuTe Ce BK/IIOUM B MTBTHO
CUHbO, MpexoBuST Buaeo pekopaep NVR ycneluHo no6ass kamepuTe 1 3anoysa aa

3anucea.

/AKO MP@XOBHAT BUAEO PeKOpAep He ycnee Aa Ao6aBn aBTOMAaTU4HO KamepuTe, OTHeceTe Ce KbM
Bunpoc1sFAQ

(@ Vncranupaiite kamepara

MHCTSI’IMpaFITe KamepaTta KbM MSCTOTO Ha MOHUTOPUHI Cropea HyXXante.

- Kamepata Tpsi6Ba aa 6b/ie NOCTaBEHa B PaMKNTE Ha 6E3XMYHOTO NOKPUTIE Ha
NVR.

- PascTosHueTo Mexay Mpexosus Buaeo pekopaep NVR cboTBeTHO kKamepaTa v
B6e3KUYHNS pyTep, MHAYKUMOHHaTa ne4yka, MMKpoBb/IHOBaTa ¢ypHa nxnagunHuka
TpsibBa fa 6bae noBeye oT 1 MeTbP.

—NVR 1 kamepaTa ca nocTaBeHu BepTUKaNHO.

O 3akpenete kameparta
KamepaTa nofibpxa nHCTanaums Ha TaBaH 1 cTeHa.

<& Cvsern
— Mons, yBepeTe Ce, e TaBaHBT & ROCTATbYHO 33PAB A3 M3bPXH TPH MBTH MOBEYE OT TerNoTo Ha
kamepara
— Moxe A8 Ce HaNloxM Aa NPUTOTBUTE eAHA YAapHa 6OPMALLUHA, ByPris, EAUH ryMeH Uyk, eana
oTBepKa U CTbNGA 33 MHCTANALMATA.

1.MocTageTe wWabnoHa Ha XenaHoTo MACTO
2.TpobuitTe 0TBOPYK 3a BUHTOBE W BKapaiTe KOTBU B TSX
« lnameTbp Ha Byprusta: 6 Mm
« [Ibn6oumHa Ha aynkarta: 28-32 MM
3. 3akpeneTe kamepaTa KaTo U3Mon3BaTe BUHTOBETE

© Harnacere bronia Ha HabnopeHve

Pasxna6ete GyToHa 3a OpUEHTALUS, HarNaceTe OpUeHTaLMsITa Ha kKamepaTa Cropes,
HYXAWTE W Ciefl ToBa 3aTerHeTe.

=] re n T

WHcTanupaiite BOAOYCTONYMBIA KOMMNEKT M yBUIATE Kpas C BOAOYCTONYMBaTA NieHTa
3a Ethernet nopta 1 nopta 3a 3axpaHBaHe, ako kamepaTa e UHCTanupaHa Ha OTKPUTO.

Q- Cosetn

BKAIOMEHWST BOROYCTO/IYME KOMINEKT He € Nopxoms 3a Ethernet kaGena e :@@ ]

3alUYTeH Karak Ha KpUCTanHaTa riaga. BUXTe NpuMepa OTAACHO.

Mons, cneaBaiite CTbNKNUTE NO-A0NY, 3@ 1a MHCTaNMPaTe BOAOYCTONUMBUS

KoMnnekT, korato Ethernet nopta Ha kamepaTa He e cBbp3aH kbM Ethernet kabena.

1. MocTasete O-npbcTeHa Ha Ethernet nopta Ha kamepata.

2. Mpomyuwete Ethernet kabena npes dpukcupallaTa raiika, BOAOYCTONUMBIS NPBCTEH U
BO[IOYCTONYMBOTO sike B NpaBunHus ped. Cnep Toea ro cebpeTe ¢ Ethernet nopta Ha
Kamepara.

3. 3aBbpTeTe, 3a Aa UKcHpaTe BOAOYCTONUMBOTO sike kbM Ethernet nopta Ha kameparta,
nocrasete EOIJ,OyCTOI;i"IMBVIR NPbCTEeH BbB EOJJ,OyCTOI;i"IIABOTO sIKe U 3aTerHete
duKeupaliaTa ravika.

@ OcHoBHa KoH}Urypauus

= CtapTbn

/N 3a6enexka: Vsnonssaiire BKioeH/s eneKTPUECK AfiaNTep, 3a f1a BKAIOUMTE MPEXOBUS BUREO
pekopaep NVR. Herop e nospean i

CBbpxeTe enektpuieckus agantep 12 V 2 A kbM 3axpaHBaLLms NopT Ha
Mpexosus Buaeo pekopaep NVR v BkapaiiTe enekTpuyeckus agantep B
eNeKTpU4Yeckuns LoKnb/, 3a fla CTapTupaTe Mpexosus BUAe0 pekopaep NVR.

= U3knouBaHe

i He jire AP Ha MpexoBUA B0 pekoprep NVR 3a
NPUHYAMTENHO MSKTIoBaHE, B MPOTBeH Cnyviai 61 MO/ Aa NoBpeA T8bpANA Avck HDD, Aa
0Bee f10 3ary6a Ha BYTlea WiV IOPY fia MOBPELM MPEXOBHA BHfieo pekopaiep NVR

Cnep KaTo CBbpXeTe MULLIKaTa ¥ MOHUTOPA KbM MPeXOBUs BUAEO pekopaep
NVR, u3nbiHeTe ciefiH1Te HaCTPOIIKM Ha CTPaHMULLaTa 3a ypaBeHne Ha
Mpexous Buaeo pekopaep NVR (M3ne3Te oT nbaHUsS MHTepdeiic Ha ekpaHa):
KnukHete (O BropHus feceH bron, knnkHete Msknousane @ , v cnen Tosa
knukHeTe OK. KoraTo "YcTpoicTBOTO € u3ktodeHo. Mons, usktoderte
3axpaHBaHeTO" U3KIOYETE ENEKTPUYECKIS aanTep Ha MPEXOBHUs BUAEO
pekopaep NVR.

@ MecrHo ynpasnetme

Cnep KaTo CBbpXETe MULLKAaTa 1 MOHUTOPa KbM MpexoBus Buaeo pekopaep NVR,
MOXeTe Aa U3Nb/IHUTe 6bp3a HaCTpOVIKE.
1. Vi36epeTe e31Ka, NoKa3aH Ha rpaduyHNs NoTPe6UTENCKN MHTepdeiic 1 BpemesaTa
30Ha, B kosiTo ce Hamupa NVR v cnep, ToBa knnkHete OK.
2. 3apaiiTe napona 3a Bxop, BbeeseTe Bawws Mimeiin agpec, cnef Tosa K/VKHeTe Ha
AKTUBUpaHe.
3. AKo 1ckaTe fia U3non3eate WaboH 3a OTK/IOYBaHE Ha CTPaHMLaTa 3a ynpaBrneHie,
MOJs, HapuCyBaiiTe WaBoH 3a OTK/loYBaHe. B npoTueeH cnyyai, knnkHeTe Bbpxy He
" 3a 07K W MPEMUHETE KbM CTbrKa 3.
4.YBepeTe Ce, 4e CbCTOSHIETO Ha Bpb3kaTa e CBbP3aH, Mocre kinkHeTe Bbpxy Cneasaly.
“Q- Cosetn
AKO ChCTOSIHMETO Ha Bpb3KaTa e lpeKbCHATA BPb3Ka, OnuTaliTe CleaHuTe peLeHus:
- Yeepere ce, 4e LAN NopT Bpb3KaTa Ha MpexoBits Buaeo pekopaep NVR e HopmanHa.

~ Yeepere ce, de GyHKLMATa Ha DHCP CbpBbP Ha PyTepa, KbM KOITO MPesKoBis BUAEO Pekopaep
NVR e c8bp3aH, e akTuenpana.

5. YBeperTe ce, Ye CbCTOSHMETO Ha 0b6n1aka e OHNaMH 1 KinkHeTe Bbpxy OK.

@ Ye6 ynpaBneHue

Teaun cepumn NVR morart fa ce ynpasnsisaT 4pes yeb notpebutenckvs uHtepoeic.

= AKTUBUpPaHe

Ako NVR He e akTVBMpaH, MOXeTe Aa ro akTueupate Ypes yeb notpebutenckums

uHTepgeiic. KoraTo akTMBaLmsTa npukioum, Tpsibsa f1a Ce NIorHeTe OTHOBO.

© CBbpxeTe KOMMIOTbPa KbM Cyya UM KbM pyTepa, KoiTo e cBbp3aH kbM NVR.

@ 3apaiite IP agpeca Ha KOMMNIOTbPa KbM CBO60OAEH TakbB, NPUHAANeXallL, Ha CbLUus
MPeXxoBu cerMeHT, kakTo IP agpeca Ha NVR, Ho pa3nuueH oT IP agpeca Ha NVR.
Mo nogpasbupate IP agpectT 3a BriviceaHe Ha NVR e 192.168.1.254, mons
3apaiite IP agpeca Ha koMnioTbpa Aa 6bae 192.168.1.X (X e 3a cToMHOCTM OT 2 A0
253, HeusronasaHW OT APYru yCTPONCTBA).

© Craptupaiite yeb 6paysbp Ha KommioTbpa v nocetete IP agpeca Ha NVR (no
nogpasbupae: 192.168.1.254). 3agaiite Mapona, sbeeaeTe Bawms Umeinn
aApec, v KukHeTe AKTUBUPaHe.

Q" Cveen
NVR ycTpoiicTeoto noaabpxa HTTPS envcaae. KoraTo AocTbneare Herosus ye6

Q- Cveetn
— AKO CBCTOSHMETO Ha 0BN1aka e OdNaiiH MON, YBEPETE Ce, Y& PYTEPDT, KbM KOWTO MPeXOBHAT
Buneo pexopaep NVR e CBbP3aH, Ma 0CTBN 10 MHTEPHET M GYHKUNATA 3a GUNTPUPaHe e
[neaKTHBMpaHa
— Bule MOXe CblL0 Aa yNpaBnaBaTe Mpexosus Buaeo pekopaep NVR npes npunioxenineto TDSEE.
Monsi, 06bpHeTe ce KbM YNpaBneHne Ha NpuIoKeHMe B T031 HapbYHUK 3a NOAPOBHOCTY.

HacTpoiikuTe ca 3saBbplieHn. MoxeTe fia npernex/jaTte BUAEO B peanHo Bpeme, Aa
Bb3MpoM3BEXAaTe 3an1cuTe U Aa ynpaenssate yCTPOMCTBa 3a HAaG/IIOAGHNE U TH.

3 MOXe 13 MHAWMKWPA, Ye yeb aapechT He e CUTrypeH.
MPOCTo UrHopUPpaiiTe TOBA M NPOAbAXETE.

HacrtpoiikuTe ca 3aBbplueHn. MoxeTe fa BnieseTe B yeb NoTpebuTtenckus uHtepdeic Ha
NVR, 3a aa Bu3yanuampare BUAE0 B peanHo BpeMe uu aa kondurypupate NVR crnopep,
HyXauTe.

= Bnesre B ye6 notpeburenckus uHtepdeic
@ lMornepHeTe cTbnkun oT @ Ao @ B cekumsTa AKTMBUPaHe, 3a Aa Ce CBbPXeTe KbM
KOMMIOTbPa U Aa HacTpouTe Herosus IP agpec.
Mo nopgpasbupaHe pyHkumsTa DHCP Ha NVR e akTuBMpaHa. AKo B MpexaTta uma
DHCP cbpsbp, IP agpectT Ha NVR Moxe Aa 6bae npoMeHeH. Mons, BuxTe
pelicteutennus IP agpec, BbanoxeH Ha NVR ot DHCP cbpebpa.
@ Craptupaiite ye6 6paysbp n nocetete IP agpeca Ha NVR. Bbeenete

Mot P unme 3a n I'Iapona 3a BNuUcCBaHe, cnef Koeto
KNvKHeTe BnmceaHe.
Q- Crsetn
NVRyctpoit HTTP! KoraTo focTbgate Heroaus ye6

NOTPEGUTENCKY MHTEPdEIiC, Gpay3bPbT MOXe Aa UHAMKUDA, Ye Y6 aPEChT He & CUrypeH
TPOCTO MrHOPYPaIATe T0Ba M MPOABXETE

Cnep ycneluHo Bnu3aHe B ye6 notpebutenckus nHtepdeiic Ha NVR, MoxeTe aa
BU3yanuanpaTe B1AEO B PeasHo Bpeme, fia Bb3NponsBexaaTe sanmenTe unm aa
koHpurypupate NVR cnopep HyxxauTte.

= YnpaBneHue Ha NpUIoXeHNeTo

Cnep kaTo ycnyrata B o6nak Ha MpexoBus Buaeo pekopaep NVR e akTusnpara u
CbCTOsIHMETO Ha 0BNaka e OHNaliH, MoXe fia 106aBuUTe 1 yNpaBNisiBaTe MPeXoBUs
supaeo pekopaep NVR npes npunoxexneto TDSEE.
1. CeaneTte npunoxeHueto TDSEE.
Cnepn KaTo MOBUAHNST TeNedoH e CBbP3aH YCMELWHO C MHTEPHET, cBaneTe
nHcTanupaite TDSEE npunoxeHuneTo Ha Bawwums MobuneH TenedoH upes
ckaHupaHe Ha QR kopa unu Tbpcere Ha TDSEE B Google Play unv App Store.
2.YBepeTe ce, 4e MpexoBuaT Buaeo pekopaep NVR e BktoyeH 1 paboTu npaBuiHo.
3. OTBopeTe npunoxexveto TDSEE 1 cneapaiite MHCTPYKUMUTE, 3a Aa 3aBbpLUNTE
pervcTpaumsTa Ha notpebutens. OTupete Ha HavanHa ctpaHuvua, cnef Tosa
nokocHeTe [l06aBM yCTPOMCTBO M F B ropHIA AeceH brbn Ha Havankata
cTpaHuua.
g-c
3a;1a CTe cUrypHu, e naponaTa 3a o/ Ha MpexoBus Buaeo pexopaep NVR moxe aa 6vae

noaHoBeHa 4Ypes npunoxenueto TDSEE, Mons, pernctpupaiie ce ¢ pesepeupaqns nmein
appec, KoraTo MpexoBus B1Aeo pekopaep NVR e 61n akTHBMpaH.

4. CkaHvpaiite QR kofia BbpXy eTuKeTa B JofIHaTa YacT Ha MPEeXO0BUsi BUAEO pekopaep
NVR vnm ckanupaiite QR koaa Ha cTpaHuLaTa O6navHa ycnyra cnep Toa
crieagaliTe MHCTPYKLMNTE B MPUIOXEHNETO.

Cnep kaTo MpexoBus Bugeo pekopaep NVR e obaseH, MoxeTe fia npernexaate

[AMCTaHUMOHHO BUAEO B PeanHo BpeMe, Bb3nponssexaate 3anuck 1 nposepssare

anapmeHu cbobLeHus Ypes npunoxeHueto TDSEE.

Slovenscina
@ Namestite HDD

Ce komplet ne vkljuéuje trdega diska, ga pripravite sami. Priporo¢amo vam, da uporabite HDD namenjen
nadzorovanju.

Q- Nasveti

Med name&¢anjem ali zamenjavo HDD-Ja, prosimo najprej izklopite elektriéno napajanje NVR-ja, drugate HDD morda ne bo
zaznan ali pa se lahko celo poskoduje

1 Odvijte vijake na dnu in nato odstranite pokrov NVR-ja. Shranite vijake za kasnejSo uporabo.

2 Iz paketa za namestitev NVR-ja vzemite 2 vijaka in ju privijte v luknji za vijake, ki sta najblizje SATA prikljucku. Pustite
priblizno 2mm prostora med glavo vijaka in HDD-jem za nadaljno namestitev.

3 Poravnajte SATA prikljucek HDD-ja s SATA rezo na maticni plosci NVR-ja in nato vstavite HDD v reZo, tako da je ta
trdno pritrjen.

4 Vzemite preostale vijake iz paketa za namestitev NVR-ja, jih privijte v luknje za vijake HDD-ja in pricvrstite HDD.

5 Namestite pokrov z vijaki ki ste jih prej odstranili.

(D Poveiite napravo

The K8W-3TC kit is taken as an example here.

K8W-3TC iz NVR-ja je podan kot primer.

Vse kamere postavite zraven NVR-ja in najprej vklopite kamere (12 V 1 A), $ele nato
vklopite NVR (12V 2 A).

Kamere in NVR bodo samodejno vzpostavili povezavo v 2 minutah. Ko se LED indikator
spremeni na modro, je NVR uspe$no dodal kamere in zacel snemati.

Q- Nasveti
Ce samodejno dodajanje kamer na NVR ni uspesno, poglejte Q1 v FAQ ]

(@D Namesti kamero

Kamero namestite na mesto nadzora glede na potrebo.

— Kamero je potrebno postaviti v obmocje brezzicnega dosega NVR-ja.

- Razdalja med NVR-jem/kamero ter brezZi¢nim usmerjevalnikom, indukcijskim
Stedilnikom, mikrovalovno pecico in hladilnikom mora biti ve¢ja od 1 metra.

— Antene na NVR-ju in kameri so postvljene vertikalno.

O Pritrdi kamero
Kamero se lahko namesti na zid ali strop.

~ Prosimo poskrbite da je strop dovolj moan, da lahko prenese trikratno teZo kamere.
- Za namestitev boste morda potrebovali kladivo, sveder, gumijasto kladivo, izvijaé in lestev.

Q- Nasveti }

1 Predlogo postavite na Zeleno mesto

2 Izvrtajte luknje za vijake in vanje vstavite sidra
« Premer svedra: 6 mm
« Globina luknje: 28-32 mm

3 Pritrdite kamero z vijaki

© Prilagodite kot nadzora
Sprostite gumb za orientacijo, po potrebi pril
gumb zategnite.

dite usmerjenost fotoap: innato

© Namestite vodotesni komplet
Namestite vodotesni komplet in konec zavijte z vodotesnim trakom za Ethernet vhod in

vhod za napajanje, e je kamera name$éena zunaj.

Prosimo sledite naslednjim korakom, za namestite vodotesnega kompleta v primeru, ko
je Ethernet vhod kamere povezan z Ethernet kablom.

Q- Nasveti
Prilozeni vodotesni komplet ni primeren za Ethernet kabel z zaCito na kristalni
glavi. Oglete si primer na desni

1 Na Ethernet vhod kamere namestite O-obroc.

2V pravilnem vrstnem redu napeljite Ethernet kabel skozi pritrdilno matico, vodotesen
obro¢ in vodotesen plas¢. Nato ga prikljucite na Ethernet vhod kamere.

3 Zavrtite da pritrdite vodotesni plas¢ na Ethernet vhod kamere, vstavite vodotestni obro¢
v vodotestni plas¢ in pritrdite pritrdilno matico.

(@) Osnovna konfiguracija

» Zazeni

/N Opomba: Za napajanje NVR-ja uporabite prilozeni napajalnik. Nestabilno elektrié
poskoduje napravo.

napajanje lahko

Napajalnik 12 V 2 A priklju¢ite na vhod za napajanje NVR-ja in ga nato prilkjucite v
vtiénico, da zaZenete NVR.

= Ugashi

/N Opomba: Za prisiino zaustavitev, ne neposredno izkfjaplati napajanje NVR-ja. To lahko povzrodi
poskodbe HDD-ja, izgubo videa, a pa celo poskodbe NVR-ja.

Po tem ko prikljucite misko in zaslon na NVR, izvrsite sledece nastavitve na NVR
spletnem uporabniskem vmesniku (zapustite celozaslonski nacin):

Kliknite () v zgornjem desnem kotu, nato kliknite Ugasni © , in nato kliknite OK. Ko
"je naprava ugasnjena. Prosimo izklopite napajanje” se pojavi na zaslon, takrat
izklopite napajalnik NVR-ja.

@ Lokalno upravijanje

Po tem ko povezete misko in zaslon z NVR-jem, lahko izvedete hitro namestitev.

1. Izberite jezik, prikazan na GUI, in €asovni pas, v katerem se NVR nahaja, nato kliknite V
redu.

2. Nastavite Geslo za prijavo, vnesite vas Email naslov, nato kliknite Akti .

3. Ce Zelite uporabiti vzorec za odklepanije spletnega uporabniskega vmesnika, prosimo
nariite Zeljeni vzorec za odklepanje. Ali, kliknite Ne uporabi vzorca za odklepanje in
preskodite na korak 3.

4. Prepricajte se, da je stanje povezave Povezano nato kliknite Naprej.

& Nasveti
Ceje stanje povezave Nepovezano, poskusite naslednje:
~ Prepricajte se, da je LAN vhod na NVR-ju normalno povezan,
icajte se daj Een DHCP streznik jevalni

D! nakaterega je povezan NVR

5. Prepricaijte se da je stanje v oblaku Povezano in kliknite OK.
Q" Nasveti
- Ceje stanje v oblaku Brez povezave, se prosimo prepriajte da lahko usmerjevalnik, na katerega je
prikljugen NVR, dostopa do interneta in da je funkcija filtriranja onemogocena
- NVR lahko upravljate tudi prek aplikacije TDSEE. Za sioglejte L janje aplikacije v
navodilih za uporabo.

Nastavitve so dokon&ane. V Zivo lahko spreljate video, si ogledate pretekle posnetke,
upravljate naprave za nadzor itd.

@ spletno upravijanje
Ta tip NVR-jev je mogoce upravljati skozi spletni uporabniski vmesnik.
= Aktiviraj
Ce NVR ni aktiviran, ga lahko aktivirate s pomogjo spletenega uporabnidkega vmesnika.
Ko se aktivacija zakljuci, se morate ponovno prijaviti.
@ Racunalnik poveZite na stikalo ali usmerjevalnik, ki je povezan z NVR-jem.
@ IP naslov racunalnika nastavite na prost IP naslov, ki pripada istemu omreZnemu
segmentu kot IP naslov na NVR-ju, ampak ni enak IP naslovu NVR-ja.
Privzeti naslov IP za prijavo NVR je 192.168.1.254, nastavite naslov IP racunalnika
na192.168.1.X (X oznacuje od 2 do 253 in ga druge naprave ne uporabljajo).
© ZaZenite spletni brskalnik v racunalniku in obis¢ite IP naslov NVR (privzeto:
192.168.1.254). Nastavite Geslo, vnesite vas Elektronski Naslov in kliknite Aktiviraj.
Q- Nasveti }

NVR podpira prijavo HTTPS. Ko di njegovega spletneg: vmesnika,
lahko brskalnik pozove, da spletni naslov ni varen, preprosto ga prezrite in nadaljujte.

Nastavitve so dokonéane. Za spremljanje posnetka v Zivo in spreminjanje nastavitev
NVR-ja, pojdite na spletni uporabnidki vmesnik NVR-ja.

n Vpisite se v spletni uporabniski vmesnik

© Sklicujte se na korake od @ do @ v sekciji Aktiviraj za povezavo na racunalnik in
nastavitve IP naslova.
Funkcija DHCP NVR je privzeto omogocena. Ce je v omreZju prisoten DHCP streznik,
se lahko IP naslov NVR-ja spremeni. Prosimo, da se sklicujete na trenutni IP naslov
dodeljen NVR-ju s strani DHCP streznika.

@ Zazenite spletni brskalnik v racunalniku in obiscite IP naslov NVR . Vnesite
Uporabnisko ime in Geslo za prijavo, nato kliknite Vpis.

N

L NVR podpira prijavo HTTPS. Ko d jegovega spletnega vmesnika, }

lahko brskalnik pozove, da spletni naslov ni varen, preprosto ga prezrite in nadaljujte.

Po uspesnem vpisu v spletni uporabniski vmesnik NVR-ja, lahko v Zivo spreljate video, si
ogledate pretekle posnetke, ali pa po potrebi spremenite nastavitve NVR-ja.

= Upravljanje aplikacije

Ko je storitev NVR v oblaku omogocena in je stanje v oblaku povezano, lahko dodate in

upravljate NVR prek aplikacije TDSEE.

1 Prenesite aplikacijo TDSEE.

Po tem ko je mobilni telefon uspesno povezan na internet, prenesite in namestite
aplikacijo TDSEE na va$o mobilno napravo, s skeniranjem QR kode ali s iskanjem
TDSEE v Google Play oziroma App Store.

2 Prepricajte se da je NVR vkloplien in da deluje pravilno.

3 Zazenite aplikacijo TDSEE in sledite navodilom za dokon¢anje registracije uporabnika.
Pojdite na Domaéo stran, nato pritisnite Dodaj napravo ali [ v zgornjem desnem kotu
na domadi strani.

Q" Nasveti

CGe zelite, dalahko geslo za prijavo na NVR ponastavite prek aplikacije TDSEE, se ob aktivaciji
NVR-ja registrirajte z rezerviranim email naslovom.

4 Skenirajte QR kodo, ki jo najdete na nalepki na dnu NVR-ja ali skenirajte QR kodo na
strani Oblaéne Storitve in nato sledite navodilom v aplikaciji.

Po tem ko dodate NVR, lahko na daljavo v Zivo spreljate video, si ogledate pretekle

posnetke in preverite alarmna sporocila prek aplikacije TDSEE.

EAANVIKA

0 Eykatdaotaon tou ZkAnpou Aiokou

Edv 1o KT 8ev epIAapBAveL GKANPO 5{0KO, TIPOETOWUACTE TOV HOVOL 0aG. [TPOTEIVETE Va XPNOILOTIOINCETE
ZkANPO AlOKO ATIOKAEICTIKA YLd ETILTHPNOT.

Q- TupBoukés
‘Otav evkaBloTATE A QVTIKABIOTATE Tov EkANPS Aloko, Tapakaka va k6BETe To pesja amd to NVR, alhig 0 TkAnpdg
AiGKOG UTIOPEL vt NV QVIXVEUBE ) GKGHA KAL VA KATATTPAGEL.

1. Ao Te TIg BISEG TIOU LUTTAPXOLV GTO KATW MEPOG KAl ETELTA aPALPETTE To kaAuppa Tou NVR. DuAdgTe Tig Bideg
yia HETETELTA XPIION.

2. Bydhte 2 Bideg amd 1o kouTi eykataotaong Tou NVR kat BléwoTe Teg 0TI 500 TPUTES TTou BpiokovTal Tio
KOVTA 0TV uTtodoxT) SATA. KpaTiioTe anootaoT Tepimou 2 XMoo Td HeTagl Tng kedpakng g Bidag kat Tou
TKANPOUL AlCKOU yIa HETETIELTA EYKATATTAOT).

3. EuBuypapipiote Tnv uttodoxn SATA tou ZkAnpou Aickou pe TN pica SATA Ttdvw oTnv UNTeLKT kapta tou NVR
KaL ETELTA EL0AYETE TOV ZKANPO AloKo HETA GTNV UTIOSOXT| MEXPL VA OTEPEWBEL OPLXTA.

4. ByaAte TG uTtoAoLTeg Bideg amd To makéTa eykataotaong Tou NVR kat BEWoTe Teg TAvw oTI§ TPUTIES TOU
TkAnpou Aiokou yia va GTIAEETe Tov ZkANpEo Aioko.

5. EnavatonoBe o Te To KAAUUUA WE TIG BIGES TTou adatpéoate TpLy.

Indonesian

m TOvéeon TuoKeung

To makéto Tou KBW-3TC, Bewpeite wg mapdsdetypa e6w.

TomoBeTNOTE OAEG TIG KApepa kovTa oTo NVR Kal evepyoTono Te Teg pwteg (12V,
1A), éneta evepyorotnote To NVR (12 V, 2 A).

Oukapepeg kat To NVR Ba ipaypaTomo|oouy cOvEeon AUTOUATA HECA OE 2 AETITA.
‘Otav 1o Aapmdakt Tng Kapepag yivel 0tabepd Ui, 16Te To NVR TpocBETeL e
eTITUXIA TIG KAMEPES KaL EEKLVAEL TNV EVYPADT.

(o1
AvToNVR QroTéxel TNV auTopaT mpocBikn KAEpas, Tapakake avatpéEre oTo @1 oTig
Euxvég EpwTioss.

ﬂD Eykataotaon tng Kapepag

Eykataothote TNV Kapepa He Tn B€on apakoholBnong, 6Twg anatteitat.

—H kdpepa TPEMEL va TOTIOBETEITE EVTOG TNG acUppatng eplPBEAeLag Tou NVR.

—H andéotaon petagld tou NVR/KAUEPAG KAL TOL ACUPHATOU SPOHOAOYNTH,
£TIAYWYIKNG Koulivag, ¢oUPVOL HIKPOKUHATWY Kal Yuyeiou TPETEL va eival TTavw
amno 1uétpo.

—H kepaieg Tou NVR kat Tng KApepag TPETEL va ToTtoBeToOVTAL KABETA.

O ETlLOKEUN TNG KApepag

Hkapepa vooTnpilel eykaTAoTAOT Yid TABAVL KAL TOIXO.

G- ZuuBoukéq
- Mapakaki otyoupéTe 6Tt To TaBAVL Elval APKETA QVBEKTIKG (OTE Val QVTEXEL TPIS GOPES T0 BAPOS
NG KaYEPag.
~ Mrtopsi va XPetaoTe va IPOETOLIAGTE £va SPETavO, Ja JTN Via To SpETavO, va TAAGTIKG ogup,
£va KATOABIBL KA Hia OKAAT Via TNV EVKATAoTAON

1. ToToBETAHOTE TO TIPOTUTIO O TNV EMBUUNTY) BEoN

2. Avoi&te TpUTEG yia TIg Bideg Kal eLodyeTe Tou yavt{oug
* ALAOTACELG YLa TNV LUTN TOU pémavou: 6 mm
* BaBog Tpumag: 28-32 mm

3. OTIAETE TNV KAREPA XPNOLLOTIOLVTAS TIG BiSeq

© PubpioTe TNV ywvia mapakoAolBnong
Aaokdapete TN Aafi TPOcavaTtoATHOoU, PUBHICTE TOV TTPOTAVATOAOHO TNG
KAapepag omwg embupeite kal €netta opi&re Tnv Aapn.

© EyKATAOTAGT) TOU aSLABPOXO0U TTAKETOU
Eykataothote 10 adtaBpoxo TTaKETo Kat TUAETE To TEAOG pe adldBpoxn Tawia yia
To kaAwdto Ethernet kat Tnv BUpa MAPOX NG EVEPYELAG TNG KALEPAG, OTAV AUTH

eYKaBLOTATE OE EEWTEPLKO XWPO.

Q- TupBoukég
To oupmepapBavs|EVo aSIABPOX0 TAKETO eV eivat KaTaAANAO yia To
ka5t Ethernet e Trpx 6 KGAULO TNV KPUOTAANV KEGaN,
eite To Mapadetypa ota egid.

MapakaAw akoAoudnHoTe Ta PHATA TTAPAKATW WOTE VA EYKATACTNOETE TO

adlappoxo makéto otav n Bupa Ethernet Tng kdpepag eivat cuvdedepévn pe

kaAwdio Ethernet.

1. BaAte 1o dptvyk oTnv BOpa Ethernet Tng kapepag.

2. MNepdote To KaAAWSL0 Ethernet péoa amoé Ty £Tolun cwAnva, To adtaBpoxo SaxTUAiSL
Kat TNV adlaBpoxn EMPAVELQ, e TNV CWO TN CELPA. ZUVSECTE TO e TNV BOupal
Ethernet Tng kapepag.

3. MeplotpePte Wote va PTIAEeTe TNV adlaBpoxn emiddavela pe Ty Bupa Ethernet tng
KAPEPAS KAl ELTAYETE TO adlaBPox0 SaxTUAISL pEoa oTnv adlaBpoxn emidpdavela kat
OOIETE TOV ETOLLO CWATVA.

@ Baowkn dtapopdpwon
= EKKkivnon

N snpeiwon: fote avtanTopa Mapoxy evépyelag via va
evepyorothoete To NVR. H QuTIKavoviky Tapoxy EVEPYELAS LITOPEL va KaTaoTpEWeL Ty
UoKEU.

ZUVSECTE TOV aVTATTOpa TAPOoX G eVEpyetag 12V 2 A otnv B0pa apoxng
eveépyeta tou NVR kat uvs£ate Tov oty Tipida woTe va evepyoronBei to NVR.

= TepUATIONOG AstToupyiag

/N snpeiwon: M k6Bete amétopa Ty Tiapox evépyeiag Tou NVR GOTe va To avaykaceTe va
TEPLATIOEL TNV AetToupyia Tou, AAALG AUTS LTTOPEL va KATAoTPEEL TV TKANPG SI0KO, Va
¥aBo0v BivTeo 1) akdpa va kataoTpadei 1o NVR.

Aol ouvEeBEL TO TIOVTIKL KaL 1 086V pe To NVR, EKTEAECTE TIG TTAPAKATW
pubpioelg otnv oeAida Stapdpdwong tou NVR( Byeite amd tnv mAnpen 006vn):
EméEte (O otnv mdvw 6e81a ywvia, emiAéEte Teppatiopog Aettovpyiag ©
katénetta emAéETe OK. ToTe "H Zuokeun €xel AmevepyototnBei. Mapakalw
KAgeiote o Pebpa" epdpavilete Tnv 000V, AOCUVEECETE TOV AVTATITOPA
TIapox NG evépyetag amd to NVR.

0 Totmikn Alaxeipion

AdoL cLVSETETE TO TIOVTIKL KaL TNV 086N pe To NVR, TOTE UTIOPEITE va eKTEAECETE

ypnyopn eykatdotaon.

1. EmA£ETe T yAwooa o epdavidetat oto GUI kat tn {wvn wpeag otny oroia
Bpioketat to NVR kat 0Tn ouvéxetla kavte KAk OK.

2. Ewoayete évav Kwdiko Eloodov, Tnv HAEKTPOVIKY oag AtebBuvaon Kat ETUAEETE
Evepyomoinon.

3. Av eTIBUHEITE VA XPNOILOTIOOTE KATIOLO HOTIRO yia va KAESWOTE TNV oeAida
SlapdpdWaNG, TAPAKAAD OXESLACTE To. AAALWG, eTIAEETE MV XpnowoToteite
MoTiBo SEKAEISWHATOG KAl UTEPTINENOTE 0T0 BAHa 3.

4. T1youpEYPTe WG 1 Katdotaon ovvdean eivat Zuvsedepévo, kal emilegTe ETtopevo.

G TupBoukés
AvnKataotaon ov ng e , BOKIMAOTE TIG
~ Liyoupeuteite wg 1 B3pa cbvdeang LAN tou NVR sivat pustohoyikn
~ Liyoupeuteite 6t n DHCP AetToupyid Tou S1akopa T Tob 5popoAoyNTH aTov orolo eivat
évo o NVR eivat évo.

Aoelg:

5. Z1yOUPEUTEITE GTL 1) KATAOTAOT TOU 6OVVEDOL eival ZuvSedepévo kat eTiAegte OK.
o 2
~ AV 1 KaTAoTACT To COVVEpOU EivaL ¢ i te6T0
pojiohoynTiiG aTov omtolov eivat guvsese£vo To NVR, umopei va éxet mpdoBacn To Slasiktuo
Katn emAoy o i eivat évn.
~ Mriopeite aképa va Slapopdwoete To MVR péow g epappoyn TDSEE. Mapakaw avatpéite
0T Aaxeipton PEoW EPAPHOVIG, HEGT GE QUTS TOV 05IYO Via AETITOEPELER.

Ot pubpioelg ohokAnpwbNnkav. Mrmopeite va Seite Bivteo mpaypaTikol xpovou, va
avanapayayete eyypadEg,va eAEYEETE TIQ CUOKEUEG TIAPAKOAOUONTEG K.T.A.

@ Awaxeipion lotooeAidag

Auti 1 oelpd Tou NVR pmopei va SLaxelploTel éow Tng LoTooeAidag.
= Evepyomoinon
Av 10 NVR &gV gival EVEPYOTIOINUEVO, UTIOPEITE VA TO EVEPYOTIOLOTE HECW TNV
Lotooehibag. ‘Otav 1 evepyoroinom oAokAnpwbei Ba xpelaoTei va ouvdebeite Eava.
@ TUVSETTE TOV UTIOAOYLOTY| 0TO switch 1 aTo poUTep Ttou eivat ouvdedepéva oto NVR.
@ PubpioTe N StevBuvon IP TOU UTTIOAOYIO TR OE HLA LN XPNOLOTIOLOULEVT) TIOU
QAViKeL 0To {510 TUNHA SikTuou pe TN StevBuvan IP tou NVR aAAd SladopeTikr) and
T 8tevbuvan IP tou NVR.
H mpoemideypévn StevBuvon IP oOvseang tou NVR eivat 192.168.1.254, opiote
N 8tevBuvaon IP Tou uttohoyto T oe 192.168.1.X (o X uTtoSetkvieL To 2 £wg To 253
Kat 8V XPNOLLOTIOLETAL ATIO AAAEG OUOKEUER).
© EKKIVNOTE £Va TIPOYPAUIA TIEPINYNONG LOTOU 0TOV UTIOAOYLO TN KA ETILOKEPTEITE
T 8tevBuvaon IP tou NVR (ripoettidoyi: 192.168.1.254). Opiote évav Kwdiko
Mpé 16, ELOAYETE TNV 0 n HAektp 0 iou kat
£TAEETE EVEPYOTIOMNOTE.

fe
ToNVR untootnpidet 66veon HTTPS. Otav anoktate pooaon oy loTooeAisa, To
6 PLAVNONG MTTOpEi va oa foeto o 10700 Gev eivat
QAopaANG, ATTALG ayVONTTE TNV KAl CUVEXIOTE.

OL puBpioelg odokAnpwOnkav. Mmopeite va elcéNBeTe TNV LoTooeAisa Tou NVR waote
va deite Bivreo {wvtavnig petddoong N va dlapoppwoete To NVR av anatteitat.

= Mpayparomomote €i0060 oTNV lotooeAisa

@ Avatpégte ota Brpata @ éwg @ oty evotnta Evepyotoinon yia va ouvsebeite
OTOV UTTIOAOYLOTY| KAl va opioeTe T StevBuvon IP tou.

A6 TipoeTtthoy, N Aettoupyia DHCP tou NVR givat evepyoromnpévn. Av uttdpxet
kamotog DHCP o€pBep oo Siktuo, 1 tetBuvon IP tou NVR propei va aAAaxTei.
MapakaAw avatpggTe oTnV TPAYHATIKY) SlevBuvon IP Trou £xel ekxwpenBel oTo
NVR aro tov oépBep tou DHCP.

@ EKKLVNOTE £va TIPOYPAUIA TIEPINYNONG LOTOU Kal ETIIOKEPTEITE TN StevBuvon IP
Tou NVR. EloaydayeTe 1o ‘Ovopa Xpnotn olvéeong kat Tov Kwdiko mpéoBaong
KQL 0TI GUVEXEL, KAVTE KALK 0 TNV eTihoyn Z0véeon.

O 5
ToNVRurtogtpiZet abvéeon HTTPS. Otav anoktate mpooBaon ot 1TooeAiba, T

unopei va oag 10700 Bev eivat
Q0GaARS, AMTAGG QYVONTE TV KAt GUVEX(OTE.

Ao ouvdeBeite pe emituxia oTnv LoTooeAida tou NVR, propeite va Seite Bivteo oe
Cwvtavi HeTAdooT, Kal va avanapa&eTe TPOnYOUHEVES EVYPAPES 1) va SLAHOPPWOETE
To NVR av enauteite.

= Alaxeipion péow epappoyng
Adou nunnpecia civvedou Tou NVR gival evepyoTIoNEYT) KAl 1) KATACTACT TOU
gUVVEDOL TUVEESEUEVO, TOTE UTIOPEITE VA TTPOTOETTE KAl VA SLAXELPLOTEITE TO
NVR péow tng epappoyng TDSEE.
.KateBaote v epappoyn TDSEE.
AdoU 1o KIVNTO 0ag TNAEPWVO EXeL cLVEEBEL 0TO SLadikTuo He eTITUXIA,
KATERAOTE KAL EYKATAOTAHOTE TNV epappoyn TDSEE oto Kivntd oag
oKaVAPWVTAG Tov Kwdiké QR 1 avalntwvtag Tnv epapuoyn ypadpovtag TDSEE
oo Google Play 1) To App Store.
2. Zwyoupeuteite 6Tt 1o NVR givat evepyoTtotnuévo Kat Aettoupyei owotd.
3. Tpe&te TV edpappoyn TDSEE kat akoAouBnaTe TG 08nyieq WOTE va OAOKANPWOETE
™V eyypadr. Mreite otnv Apxtkn OB6vn kai €metta emilégTe MpooBNkn Zuokeung
1 [ oty ndvw 8e&1d ywvia Tng apxikng 086vng.
95
10 va OlyOUPEUTEITE OTLO KWBIKGG £10650U Tou NVR HTopEi va eTavadepBel péow e

dapuoyng TDSEE, T€ EVVPAH e TN BLEVBLVOT NAEKTPOVIKOD
fou v foate btav f

4. TkavapeTtal Tov Kwdiko QR 0To TapmeAdKL Tou BpiokeTe TNV KATw Heptd Tou NVR
1) okavapetal Tov kwdikd QR oy oeAiba YIINPeowv Tou ZOVvedoU, Kat ETETa
aKOAOUBNOTE TIG 08Nyieg TNG EGAPHOYIG.

Aol ipocBeaeTe o NVR, 1dTE pmopeite va BAéneTe acUppata Bivieo {wvtavol

XPOVOU, va avamapdyetat eyypadeg Kal va eEAEETE Ta UNVOUATA CUVAYEPHOU HETW

g epappoyng TDSEE.

ﬂ Pasang HDD

Jika paket tidak menyertakan HDD apa pun, harap siapkan sendiri. Anda disarankan untuk menggunakan HDD yang
khusus digunakan untuk pengawasan.

Q- Tips
{ Saat memasang atau mengganti HDD, harap matikan daya NVR, jika tidak, HDD mungkin tidak akan terdeteksi atau bahkan rusak. }

1. Buka sekrup di bagian bawah, lalu lepaskan penutup NVR. Simpan sekrup untuk digunakan nanti.

2. Keluarkan 2 sekrup dari paket instalasi NVR, dan kencangkan ke dalam dua lubang sekrup yang paling dekat
dengan konektor SATA. Jaga jarak sekitar 2 mm antara kepala sekrup dan HDD untuk pemasangan selanjutnya.

3. Sejajarkan konektor SATA HDD dengan slot SATA pada motherboard NVR, lalu masukkan HDD ke dalam slot
hingga terpasang dengan kencang.

4. Keluarkan sekrup yang tersisa dari paket instalasi NVR, dan kencangkan ke dalam lubang sekrup HDD untuk
memasang HDD.

5. Memasang penutup dengan sekrup yang sebelumnya dilepas.

m Hubungkan perangkat

NVR K8W-3TC diambil sebagai contoh di sini.

Tempatkan semua kamera di dekat NVR, dan hidupkan kamera terlebih dahulu (12V 1
A), lalu hidupkan NVR (12V 2 A).

Kamera dan NVR akan secara otomatis membuat koneksi dalam waktu 2 menit. Ketika
indikator LED kamera berubah menjadi biru pekat, NVR berhasil menambahkan kamera
dan mulai merekam.

Q- Tip:
{ Jika NVR gagal menambahkan kamera secara otomatis, lihat Q1 di FAQ. ]

ﬂD Instal kamera

Pasang kamera ke lokasi pemantauan sesuai kebutuhan.

— Kamera harus ditempatkan dalam jangkauan nirkabel NVR.

— Jarak antara NVR/kamera dan router nirkabel, kompor induksi, oven microwave, dan
lemari es harus lebih dari 1 meter.

— Antena NVR dan kamera ditempatkan secara vertikal.

O Pasang kamera

Kamera mendukung pemasangan di plafon dan dinding.

Q- Tips

{ ~ Pastikan plafon cukup kuat untuk menahan tiga kali berat kamera.

~ Anda mungkin memerlukan bor palu, mata bor, palu karet, obeng, dan tangga untuk melakukan
pemasangan

1. Tempatkan template di lokasi yang diinginkan

2. Bor lubang sekrup dan masukkan anchor ke dalamnya
« Diameter mata bor: 6 mm
« Kedalaman lubang: 28-32 mm

3. Pasang kamera menggunakan sekrup

@ Sesuaikan sudut pemantauan
Longgarkan kenop orientasi, sesuaikan orientasi kamera sesuai kebutuhan, lalu
kencangkan kenop.

© Pasang perlengkapan tahan air
Pasang perlengkapan tahan air dan bungkus ujungnya dengan selotip tahan air untuk
port Ethernet dan port daya jika kamera dipasang di luar ruangan.

Q" Tips

Perlengkapan tahan air yang diberikan tidak cocok untuk kabel Ethernet

dengan penutup pelindung di kepala kristal. Lihat contoh di sebelah kanan.
Ikuti langkah-langkah di bawah ini untuk memasang perlengkapan tahan air saat port
Ethernet kamera terhubung ke kabel Ethernet.

1. Pasang cincin O pada port Ethernet kamera.

2. Masukkan kabel Ethernet melalui mur pengunci, cincin tahan air, dan penutup tahan air
dengan urutan yang benar. Kemudian sambungkan ke port Ethernet kamera.

3. Putar untuk memasang penutup tahan air ke port Ethernet kamera, masukkan cincin
tahan air ke dalam penutup tahan air dan kencangkan mur pengunci.

@ Konfigurasi dasar

= Cara Menyalakan

/\ catatan: Gunakan power adaptor yang diberikan untuk menghidupkan NVR. Catu daya yang tidak
normal akan merusak perangkat

Hubungkan power adaptor 12 V 2 A ke port daya NVR, dan colokkan power adaptor
ke soket daya untuk memulai NVR.

= Cara Mematikan

/N Catatan: Jangan langsung mematikan daya NVR secara paksa, karena dapat merusak HDD,
menyebabkan hilangnya video, atau bahkan merusak NV

Setelah menghubungkan mouse dan monitor ke NVR, lakukan pengaturan berikut
pada halaman manajemen NVR (keluar dari antarmuka Layar Penuh):

Klik O dipojok kanan atas, klik Matikan @, lalu klik OK. Saat "Perangkat
Dimatikan. Harap Matikan Daya" yang muncul di layar, cabut power adaptor NVR.

0 Manajemen lokal

Setelah menghubungkan mouse dan monitor ke NVR, Anda dapat melakukan pengaturan
cepat.

1. Pilih bahasa yang ditampilkan pada GUI dan zona waktu di mana NVR berada, lalu klik OK.
2. Atur Kata Sandi, masukkan Email Anda, dan klik Aktifkan.
3. Jika Anda ingin menggunakan pola untuk membuka halaman manajemen, harap
gambarkan pola kunci. Jika tidak, klik Jangan Gunakan Pola Kunci dan lewati ke langkah 3.
4. Pastikan status koneksinya Tersambung, lalu klik Berikutnya.
O~ Tips
Jika status koneksi Terputus, coba solusi berikut:

~ Pastikan koneksi port LAN NVR normal
~ Pastikan bahwa fungsi server DHCP dari router yang terhubung dengan NVR diaktifkan.

5. Pastikan status cloud adalah Online dan klik OK.
G Tip:
- Jika status cloud Offline, pastikan router yang terhubung dengan NVR dapat mengakses internet
dan fungsi filter dinonaktifkan
- Andajuga dapat mengelola NVR melalui Aplikasi TDSEE. Silakan merujuk ke Manajemen Aplikasi
dalam panduan ini untuk detailnya

Pengaturan selesai. Anda dapat melihat video real-time, memutar ulang rekaman dan
mengelola perangkat pemantauan, dll.

@ Manajemen Web

Seri-seri NVR ini dapat dikelola di Ul web.
= Aktifkan
Jika NVR tidak diaktifkan, Anda dapat mengaktifkannya melalui Ul web. Setelah
aktivasi selesai, Anda harus login lagi.
© Hubungkan komputer ke switch atau router yang terhubung ke NVR.
@ Atur alamat IP komputer ke alamat IP yang tidak digunakan milik segmen jaringan
yang sama dengan alamat IP NVR tetapi berbeda dari alamat IP NVR.
Alamat IP login default NVR adalah 192.168.1.254, harap atur alamat IP komputer
ke 192.168.1.X (X menunjukkan 2 hingga 253, dan tidak digunakan oleh perangkat
lain).
© Buka browser web di komputer, dan kunjungi alamat IP NVR (default:
192.168.1.254). Atur Kata Sandi, masukkan Email Anda, dan klik Aktifkan.

p
NVR mendukung login HTTPS. Saat Anda mengakses Ul webnya, browser mungkin
memperlihatkan bahwa alamat web tidak aman, hal ini diabaikan saja dan lanjutkan.

Pengaturan selesai. Anda dapat masuk ke Ul web NVR untuk melihat video real-time atau
mengonfigurasi NVR sesuai kebutuhan.

= Login ke Ul web

O Lihat langkah @ hingga @ di bagian Aktifkan untuk menyambung ke komputer dan
mengatur alamat IP-nya.
Secara default, fungsi DHCP dari NVR diaktifkan. Jika ada server DHCP di jaringan,
alamat IP NVR mungkin berubah. Silakan merujuk pada alamat IP aktual yang
ditetapkan ke NVR oleh server DHCP.

@ Buka browser web dan kunjungi alamat IP NVR. Masukkan Nama Pengguna dan
Kata Sandi Login, lalu klik Login.

NVR mendukung login HTTPS. Saat Anda mengakses Ul webnya, browser mungkin
memperlihatkan bahwa alamat web tidak aman, hal ini diabaikan saja dan fanjutkan.

Setelah berhasil masuk ke Ul web NVR, Anda dapat melihat video real-time, memutar
ulang rekaman, atau mengonfigurasi NVR sesuai kebutuhan.

= Manajemen Aplikasi

Setelah layanan cloud NVR diaktifkan dan status cloud online, Anda dapat menambah

dan mengelola NVR melalui Aplikasi TDSEE.

1. Unduh aplikasi TDSEE.

Setelah ponsel berhasil terhubung ke internet, unduh dan instal Aplikasi TDSEE ke
ponsel Anda dengan memindai kode QR atau dengan mencari TDSEE di Google
Play atau App Store.

2. Pastikan NVR dihidupkan dan berfungsi dengan baik.

3. Jalankan Aplikasi TDSEE dan ikuti petunjuk untuk menyelesaikan pendaftaran
pengguna. Masuk ke halaman Beranda, lalu ketuk Tambah perangkat atau [ di
pojok kanan atas halaman beranda.

Q" Tips
{ Untuk memastikan bahwa kata sandi masuk NVR dapat diatur ulang melalui Aplikasi TDSEE,

silakan mendaftar dengan email yang telah ditentukan saat mengaktitkan NVR.

4. Pindai kode QR pada label di bagian bawah NVR atau pindai kode QR di halaman
Layanan Cloud, lalu ikuti petunjuk di Aplikasi.

Setelah menambahkan NVR, Anda dapat melihat video real-time dari jarak jauh,
memutar ulang rekaman, dan memeriksa notifikasi pesan melalui Aplikasi TDSEE.

Tirkce
0 HDD'nin kurulumu

Bu kit HDD igermez. Litfen onu kendiniz hazirlayiniz. Gézetim igin yerlesik bir HDD kullaniimasi &nerilir.

Q- ipuglan
| HDD'nin montajtve degisimi sirasind itfen NVR'in giiciini kesin, aksi takdirde HDD tespit edilemeyebili ve hatta zarar gérebilir }

1. Alttaki vidalari s6kiin ve NVR'in koruyucu kapagini ¢ikarin. Vidalari daha sonra tekrar kullanmak tizere saklayin.

2.NVR montaj paketinden 2 vida ¢ikarin ve onlari SATA konektdriine en yakin iki vida deligine vidalayin. Vida basi ve
HDD arasinda sonraki montaj icin yaklasik 2 mm bosluk birakin.

3.HDD'nin SATA konektdriinii NVR ana kartinin SATA yuvasiyla hizalayin, daha sonra HDD'yi iyice oturacak sekilde
yerlestirin.

4. NVR montaj paketinin icerisinden kalan vidalari da cikarin ve onlart HDD'yi tamamen yerlestirmek igin onlari HDD
vida deliklerine vidalayin.

5. Kapagi daha 6nce cikarilan vidalarla takin.

@ cihazibaglama

Burada 6rnek olarak KBW-3TC kiti kullanilmisgtir.

Tiim kameralart NVR'in yanina koyun, 6nce kameralari galistirin (12 V 1 A), ardindan da
NVR'1(12V 2 A) galistirin.

Kameralar ve NVR 2 dakika iginde otomatik olarak baglanti kuracaktir. Kameralarin LED
gostergeleri maviye dondiigiinde, NVR kameralari basarili bir sekilde ekler ve kayda
baslar.

O ipuglan
Eger NVR kameralar otomatik olarak ekleyemezse, SSS'deki S1'e bakin. ]

(@ Kameranin montaiji

Kameray1 gereken gézetleme konumlarina monte edin.

— Kamera, NVR'in kablosuz baglanti menzili igerisine yerlestirilmelidir.

—NVR/kamera ve kablosuz router ve indlksiyon ocagi, mikrodalga firin ve buzdolabi
arasinda 1 metreden fazla mesafe olmalidir.

—NVR'In antenleri ve kamera dikey olarak yerlestirilir.

O Kamerayi diizeltme
Kamera, tavan ve duvar montajini destekler.

© Goriintii agisini ayarlama
Y6n topuzunu gevsetin, kameranin yoniini gerektigi gibi ayarlayin ve topuzu sikin.

© Su gegirmezlik kiti montaji
Eger kamera dis mekana monte edilecekse, su gegirmezlik kitini yerlestirin ve Ethernet

portu ve gli¢ portunu su gegirmez bantla sarin.

kablolari igin uygun degildir. Sagdaki Smeklere goz atin.

~ Tavanin kameranin iig kati agirigini kaldirabilecek giigte oldugundan emin olun.
~ Montaj igin bir darbeli matkap, ucu, lastik gekig, bir tornavida ve merdivene ihtiyaciniz olabilir

Q- Ipuglan }

1. Mastari dilediginiz konuma yerlestirin

2. Vida deliklerini delin ve diibelleri iine yerlestirin
« Matkap ucu ¢api: 6 mm
« Delik derinligi: 28-32 mm

3. Kameray! vidalari kullanarak yerlestirin

i

{ Pakete dahil olan su gegirmexlik kiti, kristal baslikli koruyucusu bulunan Ethernet

Kameranin Ethernet portu bir Ethernet kablosuna baglandiginda su gegirmezlik kitinin

montaji icin asagdaki adimlari uygulayin.

1. O-contasini kameranin Ethernet portuna takin.

2. Ethernet kablosunu civata somunu, su gegirmez halka ve su gegirmez kilifin iginden
sirayla gegirin. Daha sonra onu kameranin Ethernet portuna baglayin.

3. Su gegirmez kilift kameranin Ethernet portuna uyum saglamasi icin gevirin, su gegirmez
halkayi su gegirmez kilifin igine yerlestirin ve civata somununu sikin.

@ Temel yapilandirma

= Baglatma

/\ Not: NVR'a giig saglamak igin yaninda verilen giig adaptériinii kullanin. Anormal giig beslemesi
cihaza zarar verecekti

NVR't baslatmak igin 12 V 2 A gli¢ adaptoriinii NVR'in glic portuna baglayin ve giic
adaptorind prize takin.

= Kapatma

/\ Not: NVR' kapatmaya zorlamak icin giici direkt olarak kesmeyin, aksi halde HDD zarar gérebilr, bu
da video kaybina ve hatta NVR'in hasar grmesine neden olabili

Fare ve monitorii NVR'a bagladiktan sonra, NVR'in yénetim panelinde su ayarlari
yapin (Tam Ekran arayiiziinden ¢ikin):

Sag tist késedeki (O butonuna tiklayin, Kapat @ ‘a basin ve Tamam'a tiklayin.
Ekranda "Cihaz kapandi. Litfen glicii kesin" mesaji belirdiginde, NVR'in gii¢
adaptérind fisten gekiniz.

0 Yerel yonetim

Fare ve monitorii NVR'a bagladiktan sonra hizli kuruluma gegebilirsiniz.

1. Grafik kullanici arabirimde gérintilenen, NVR'nin konumlandinldig yerdeki dili ve zaman
dilimini segin ve sonra TAMAM'a tiklayin.

2. Girig Parolasini ayarlayin, E-posta Adresinizi girin ve Etkinlestir butonuna tiklayin.

3. Yénetim panelinin kilidini agmak igin bir desen kullanmak isterseniz, ltitfen bir kilit agma
deseni ¢izin. Eger bunu istemiyorsaniz, Kilit Agma Modeli Kullanmayin secenegini
segin ve 3. adima gegin.

4. Baglanti durumunun Bagland oldugundan emin olun, daha sonra ileri butonuna tiklayin.

3 ipugl
Eger baglanti durumu Baglanti koptu s su cézimleri deneyin:

—NVRInLAN port baglantisinin normal bir sekilde yapildigindan emin olun.
— NVR'in bagl bulundugu router'in DHCP sunucusu fonksiyonunun etkin oldugundan emin olun.

5. Bulut baglantist durumunun Gevrimigi oldugundan emin olun ve Tamam‘a tiklayin.
O~ ipuglan
~ Eger bulut baglantisi durumu Gevrimdist ise, litfen NVR'in bagh bulundugu router'in internete
5 vefiltreleme devre disi oldug emin olun
- NVR'1 ayni zamanda TDSEE Uygulamasindan da yonetebilirsiniz. Ayrintilar igin liitfen bu kilavuzdaki
Uygulama Yénetimi'ne bakin

Ayarlar tamamlandi. Gergek zamanli video oynatabilir, kayitlari yeniden izleyebilir ve
goériintiileme cihazlarini yonetebilirsiniz.

@ Ag Yonetimi
Bu NVR serisi web kullanici arabiriminde yonetilebilir.
= Etkinlestir
NVR etkin degilse, kullanici arabiriminden aktive edebilirsiniz. Aktivasyon
tamamlandiginda yeniden giris yapmaniz gerekir.
@Bilgisayari NVR'ye bagli anahtara veya yénlendiriciye baglayin.
@ Bilgisayarin IP adresini, NVR'nin P adresiyle ayni ag kesimine ait, ancak NVR'nin IP
adresinden farkl olarak kullaniimayan bir bilgisayara ayarlayin.
NVR'nin varsayilan giris IP adresi 192.168.1.254'dr; liitfen bilgisayarin adresini
192.168.1.X"e ayarlayin (X, 2 ila 253'0 belirtir ve diger cihazlar tarafindan kullaniimaz).
© Bilgisayarda bir ag tarayicisi baslatin ve NVR'nin IP adresini ziyaret edin (varsayilan:
192.168.1.254). Sifre olusturun, E-posta Adresi'nizi girin ve Etkinlestir'e tiklayin.

ip
NVR, HTTPS girisini destekler. Ag kullanict iminine eri gladig
adresinin giivensiz oldugu uyarisini verebilir, bunu yoksayin ve devam edin.

— }

Ayarlar tamamlandi. NVR'nin Web kullanici arabirimi'ni, videonuzu gergek zamanli olarak
6n izleme icin ve gerektigi sekilde NVR'yi yapilandirmak igin girebilirsiniz.
= Web kullanici arayiiziine giris yapma
O Bilgisayara baglanmak ve IP adresini ayarlamak icin Etkinlestir bolimiindeki @ile @
arasinda olan adimlara bakin.
NVR'nin DHCP islevi varsayilan olarak etkinlestirilmistir. Eger agda DHCP sunucusu
var ise, NVR IP adresi degismis olabilir. Litfen DHCP sunucusu tarafindan NVR'ye
atanan gergek IP adresine bakin.
@ Bilgisayarda bir ag tarayicisi baslatin ve NVR'nin IP adresini ziyaret edin. Girig
Kullanici Adini ve Girig Sifresini girin, ardindan Girig Yap'a tiklayin.
G- ipuglan
{ NVR, HTTPS girisini destekler. Ag kullanici arabiriminine erisim sagladiginizda tarayici ag }
adresinin giivensiz oldugu uyarisini verebilir, bunu yoksayin ve devam edin

NVR'nin web kullanici arabirimine basarili bir sekilde girig yaptiktan sonra, gergek zamanli
videoyu Gnizleyebilir, kayitlari oynatabilir veya NVR'yi gerektigi gibi yapilandirabilirsiniz.

= Uygulama y6netimi

NVR'in bulut servisi etkin ve bulut baglanti durumu gevrimigi oldugunda, TDSEE

Uygulamasindan NVR'a ekleme yapabilir ve onu yénetebilirsiniz.

1. TDSEE Uygulamasini indirin.
Telefonunuz internete basarili bir sekilde baglandiginda, QR kodu taratarak veya
Google Play veya App Store’da TDSEE aramasi yaparak TDSEE Uygulamasini
indirebilirsiniz.

2.NVR'iIn agik oldugundan ve diizgiin ¢alistigindan emin olun.

3. TDSEE Uygulamasini calistirin ve kullanici kaydini tamamlamak igin talimatlari izleyin.
Ana sayfaya girin, daha sonra ana sayfanin sag ust késesindeki Bir cihaz ekleyin veya
EE butonuna dokunun.

O Ipuglan
NVR giris sifresinin TDSEE L iizerinden § in olmak igin, itfen
kaydi NVR' etki 5 giniz e-posta adresiyle

4.NVR'in altindaki etikette bulunan QR kodu veya Bulut Hizmeti sayfasindaki QR kodu
taratin, daha sonra Uygulamadaki talimatlari uygulayin.

NVR'I ekledikten sonra, TDSEE Uygulamasi lizerinden uzaktan gergek zamanli video
izleyebilir, kayitlari yeniden izleyebilir ve alarm mesajlarini kontrol edebilirsiniz.

YKpaiHcbKa

0 BcTaHOBIEHHS )XOPCTKOro AUCKY

JKOPCTKMIA IMCK He BXOAUTb B KOMMAEKT nocTasku. MiaroTyiiTe i camocTiliHO. PeKOMEHAYETbCS BUKOPUCTOBYBATU
XOPCTKMIA ANCK, IPU3HAYEHMIA 151 CMOCTEPEXEHHS.

Q- Mopaan
liA 4ac BCTaHOBNEHHS aBO 3aMiHV XOPCTKOrO AMCKa, 6yAb Nacka, BAMKHITS XuseHHs NVR, y HWOMY BUNaaKy XopcTuit
AMCK MOXe By TH He BUSBNEHUI 360 HABITb NOWKOAXKEHMIA

1. BinkpyTiTb FBUHTY 3HW3Y, @ NOTIM 3HIMITb KpULLKY 3 NVR. 36epexiTb rBUHTM 4151 NOAANbLUIOMO BUKOPUCTAHHS.

2. Bi3bMiTb 2 rBUHTM 3 MOHTaXHoOro Habopy NVR Ta BKpyTiTb iX B 1Ba rBUHTOBMX OTBOPM, PO3TaLLIOBaHI 6ins po3'emy
SATA. 3anuiuTe 65113bKO 2 MM MiX OTOBKOIO MBUHTA Ta XOPCTKUM AVNCKOM [/151 NMOAANbLUOT YCTAHOBKM.

3. BupiBHsiiTe pos'em SATA OpCTKOro AMCKy 3 rHi3nom SATA Ha MaTepuHcbkin nnati NVR, a noTiM BCTaHOBITb
XKOPCTKWIA AUCK Y THI3A0, A0KM BiH He By/e LLiIbHO 3aKpinieHuii.

4. Bi3bMiTb MBUHTM, WO 3aMLLMANCS Y MOHTaXHOMY Habopi NVR, Ta BKPYTiTb iX B FBUHTOBI OTBOPU XXOPCTKOrO
[VCKY, 06 3aKPINUTU XXOPCTKUIA AUCK.

5. BCTaHOBITb KPHLLKY 3@ 0MOMOr0tO MOMEPEeaHbO 3HATUX MBUHTIB.

(D NinknioueHns npuctpoto

Y uit iHcTpyKuii komnnek T KBW-3TC npuseaeHui y akocTi npuknagy.

PosTawwyiite Bci kamepu 6ins NVR, crnovatky BBiIMKHITb kamepu (12 B, 1A), noTim
MBP (12 B, 2 A).

Kamepw Ta NVR aBTOMaTU4HO BCTAHOBIOKOTb 3'€4HaHHSA MPOTArOM 2 XBUAMH. AKLLO
CBITOAIOAHWIA iHAMKaTOpP cTae TeMHo-cuHiM, NVR ycniwHo o6asus kamepu Ta
no4as 3anucyeaTu.

(@D BcraHoBnenHs kamepy

3anoTpebu BCTaHOBITb KAMEPY B MiCLIE CNOCTEPEXEHHS.

— BcTaHOBITb kaMepy B 30Hi NOKpUTTS papioss'asky NVR.

- BigcTaHb Mk NVR/ kamepoto Ta 6€34p0TOBUM MapLUPy TM3aTOPOM, iHAYKLiiHO
NAUTOI0, MIKPOXBU/ILOBOIO Mi4Yi0 Ta XONOAUbHMKOM NoBUHHa By T Ginblie 1
MeTpy.

— AHTeHn NVR Ta kamepu po3TalloBaHi BEpTUKabHO.

‘- Mopagm

SAkwo NVR asTomaT4Ho He obaense kamepy, lve. Q18 FAQ.

o iniTb Kamepy
KaMepy MoxHa BCTaHOBWUTYW Ha CTeNi Ta Ha CTiHi.
‘G- Nopagy
- Byab nacka, i , WO cTensi MilHa, o6 NOTPIliHY Bary Kamepu.

~ [L15 BCTAHOBNEHHS BaM MOXe 3HaA0BUTUCA NIePGOPATOp, BypOBE AONOTO, FyMOBHIA MONIOTOK,
BUKPYTKa Ta CXOMy.

1. PosTaluyiiTe WabnoH y HeobxigHoMy Micui
2.TpocBepaniTb FBUHTOBI OTBOPW Ta BCTaBTE B HUX aHKEPW
« lliameTp 6ypoBoro gonoTa: 6 MM
« [MnbuHa oTBOpy: 28-32 M
3. 3adikcyitTe kamepy 3a ONOMOroI0 FrBUHTIB

© BigperynioiTe KyT CNoCcTepeXeHHs
MocnabTe pyyKy opieHTaLi, Bigperynioite HanpsmMok kamepu 3a noTpe6oto, a noTiM
3aTAMHITH PYUKY.

© YcTaHoBKa BOAOCTINKOro KOMMEKTY
Y pasiycTaHOBKM KaMepy Ha BifIKPUTOMY MOBITPi, BCTAHOBITb BOAOCTINKMIA
KOMMAEKT Ta OropHiTb Kpaii BogocTilkoto nniskoto Ans Ethernet-nopra ta nopta

KWUBNEHHS.

O Nopaau
BoROCTIlikMiA KOMNNEKT, AOAaHMIA Y MOCTaBKY, He MAXOAUTb Ans
Ethernet-kabento 3 3aXxiCHIM NOKPUTTAM Ha KpUCTanisHii ronoeLy. [ve.
pUKnaz Npasopy..

@ OcHoBHa KOHoiIrypauwis
= [yck

/\ Npuiitka: BukopucToByiiTe aantep uenests, 1o AOAAETLCS, AN xuanexts MBP. Hecripase
XEPEAO KIBACHHS MOXE MOLIKOMT DTV

LLlo6 yBiMKHYTU 610K XWBNEHHS 12 B, 2 A, NigKto4iTh HOro Ao nopTty
enekTpoxueneHHs NVR i peseTku.

= Shutdown

/N Npuitka: 3a6op XUBneHHs AN NVR. B itakuwomy
BANBKY Lie MOXE MPH3BECTH 40 MIOLIKOMIXEHHS XOPCTKOTO AMCKY, BTPATH BIAE0 360 HABITS f10
NVR

[ns ycTaHOBKU BOAOCTINKOro KOMMNEKTY, 6yAb nacka, BUKOHaTe HacTynHi Aii npu
nigknioyeHHi Ethernet-nopty kamepu o Ethernet-ka6enio.

1. BcTaHOBITb yLinbHIOBanbHe KinbLe Ha Ethernet-nopt kamepu.

2. MpotarHits Ethernet-kabenb Yepes dikcytody raiiky, BOAOHENPOHUKHE KinbLie Ta
BOJLOHEMPOHUKHMIA KOXKYX HAaNeXHUM Y1HOM. MoTiM NigkiouiTs ioro Ao
Ethernet-nopty kamepu.

3. MoBepHiTb A9 dikcaLii BOAOHENPOHUKHOO KoXyxy Ao Ethernet-nopty kamepw,
BCTaBTe BOJOHEMPOHUKHE KifbLIe Y BOAOHENPOHMKHIIA KOXYX Ta 3aKpiMiTb Gikcytouy
raiiky.

Micns nigknloYeHHs MU i1 MoHiTopa A0 NVR 3po6iTh HACTYNHI HanawTyBaHHs Ha
cTopiHLi kepyBaHHs NVR (BMIAAITb i3 NOBHOEKPaHHOTO iHTepdeiicy):

HatucHitb () y npaBoMy BepxHbOMY KyTi, HATUCHITb BUMKHeHHst © |, a noTiM
HaTucHITb OK. Konu Ha ekpaHi 3'sBnsieTbes "lMig 4ac BUMKHEHHS npucTtpoio. Byap
nacka, BUMKHITb XWBNeHHs", Bin'eaHaiiTe 610k xuenerHs NVR.

@ NokanbHe ynpasnikHs

Micns nigknioyeHHs MULWi i MoHiTopa Ao NVR B1 MOXeTe BUKOHATU LUBUAKE

HanawTyBaHHS.

1. BubepiTb MoBY, LLLO BiioBpaXxaeTbes y rpadiyHoMy iHTepdelici, Ta yacosuii nosic, y
AKOMY 3HaxoauTbes IP-BieopeecTpatop, a noTiM HaTUCHITL OK.

2. YcTaHoBiTb Maponb Ans BXOAY Y CUCTEMY, BKaXiTb CBOIO AApecy eNleKTPOHHOI
MOLUTH | HATUCHITb AKTUBYBaTH.

3. SIKLL0 BM XO4eTe BUKOPUCTOBYBATM rpadiuHuin Koy Ans CTOPIHKN
ynpasniHHs, Byab nacka, HamantonTe rpadiyHuit ktoy. B iHLWOMY BUNaaKy HaTUCHITL
He BMKOpUCTOBYBaTH rpadiuHuii KikoM i nepeiaitb 0 KPoky 3.

4.TepekoHaiiTecs, WO CTaH nigknoyeHHs "Miakao4eHo",, a NoTiM HaTUCHITL Jani.

O Mopaav
V pasi AKWO CTaH NiAKN0uerHs "Bifl MIOYEHO", BUKOHaiTe HacTyNHi il

- MepekoHaiitecs, wo LAN-nopT ninkntoderwit go NVR.
- Mepekowaiitecs, wo dyHkuis DHCP-cepsepy poyTepa, Ao akoro nig'eaHanuii NVR, ysiMkHeHa

5. MepeBipTe, L0 XMapHe CXOBULLE 3HAXOANTLCS Y PEXUMI OHMANH Ta HAaTUCHITb KHOMKY
OK.

Q- Mopaan
— SIKILLO XMapHe CXOBYLLLE 3HAXOAMTLCA B PeXxiMi 0naiiH, Gy/ib Nacka, NepeKoHaiiTecs, Lo poyTep,
10 AKoro MiaKlodeHmid NVR, Mae 0CTYN A0 IHTEPHETY, MY UbOMY GYHKUIS GinbTpa NOBUHHa 6y T
BAMKHeHa.
- BuTakox MoxeTe ynpasnaTi NVR 3a onomoroto flopatky TDSEE. [lns oTpumaHHs Ginb
neTanbHoi iHpopmaLli, Gyab nacka, [ve. i B LbOMyY

HanawTysaHHs 3aBepLuieHi. B MoxeTe nepernapaTti Bifeo B peanbHOMy yaci,
BiATBOPIOBATM 3aM1CU Ta KEPYBaTU NPUCTPOSIMIA CNIOCTEPEXEHHS, TOLLO.

@ BebynpaBniHHA
Llieto cepieto IP-BineopeecTpaTopa MOXHa KepyBaTi 3a [JONOMOroio BeGiHTepdecy.

= AKTMBYBaTH

SIKuio IP-Bi1leOPEECTPATOP He aKTUBOBaHMIA, BU MOXETE aKTMBYBATH 1010 Yepe3

BebiHTepdeiic. Micns 3aBepLUeHHs akTUBaL,ji HeObXiHO 3aHOBO YBIlTH 10 CUCTEMW.

© MMigkniouiTh KOMN'toTep A0 KoMyTaTopa abo MapLIPyTU3aTopa, NiAKIYEHOro 10
|P-BineopeecTpaTtopa.

@ BcTaHoBITh HeBUKOpHCTOBaHY IP-aapecy KOMM'toTepa, L0 HaNexwuTb 40 TOro X
cermeHTy Mepexi, Lo it IP-aapeca BigeopeecTpaTopa, ane Bifpi3HIETbCS Bif Hel.
IP- BXOfly 3a 3aMOl ans IP-Bi TpaTopa €
192.168.1.254. BctaHosiTb IP-agpecy komn'ioTepa Ha 192.168.1.X (ne «X»
03Havae Bif, 2 00 253 | He BUKOPUCTOBYETLCS IHLIMMM NPUCTPOSIMM).

© 3anycTiTb Be6-6pay3ep Ha KoMM'loTepi Ta Neperaits Ha IP-agpecy

j TpaTopa (3a 3aMol :192.168.1.254). YcTaHogiTb Maponb,
yBepiTb cBolo Appecy EnekTpoHHOoi MowTh i HaTUCHITL AKTMBYBaTH.

HanawwTtyBaHHs 3aBepLueHi. Bu MoxeTe yBiiiTn y Be6-iHTepdeiic IP-Bineopeectpatopa
A1 NOMepeHbOro Nepernsay BiAeo B peanbHOMy Yaci abo oro HanalTysaHHs, 3a
noTpe6u.

= Bxig no Be6-iHTepdeicy
© LLo6 nigknounTUCs A0 KOMMN'IoTEPa Ta BCTaHOBUTY ioro IP-agpecy AvB. Kpokn 3 @
no @ y po3pini AKTUBaLLisi.
3a 3amoBuaHHsaM ¢yHKLjto DHCP IP-BigeopeecTpaTopa yBiMKHEHO. SIKLLO B Mepexi
€ DHCP-cepsep, IP-agpeca Bineopeectpatopa Moxe 6y T 3MiHeHa. 3BepHiTbcs Ao
dakTnyHoi IP-agpecy, npl 0 Bi, paTopy v DHCP.
@ 3anycTitb Be6-6pay3ep i nepeiait Ha IP-appecy Bineopeectpatopa. Beeaitb Im's
KopucTyBaya Ta Maponb Ans BXxoay, a NoTiM HATUCHITL JTOTiH.
-0 Mgy
IP-BifeopeecTpaTop NIATPUMYE BXif 32 NpoTokonom HTTPS. Konv B oTpumyeTe AocTyn Ao

oro Be6-iHTepdeiicy,
IrHOPYJATe Lie NOBIAOMAGHHA Ta MPOAOBXYHATe.

IP-BineopeecTpatop niaTPUMye BXia 3a npotokonom HTTPS. Konv Bn oTpumyeTe gocTtyn ao
fioro Be6-iHTepadeiicy, p:
IFHOPYViTe Lie NOBIZAOMNEHHS Ta MPOROBXYIiTe.

Micns ycniwHoro Bxoay y BebiHTepdeiic IP-sifeopeecTpaTopa BY MOXETE Nepernsgatv
Bifle0 B pexuMi peasnbHOro 4acy, BiTBOpoBaTH 3anvcu abo HanaluToByBaT oro, 3a
notpe6u.

= KepyBaHHsl aoaaTkamm

Micns nigkmoueHHs 0o xMapHoro cxosuiya NVR y pexuMi oHnaiH BU MoxeTe
popatv takepysaTv NVR 3a ponomoroto [lonatka TDSEE.
. 3aBaHTaxTe Jopnatok TDSEE.
Micns ycniwHoro nigknto4eHHs MobinbHOro TenedoHy 0 iIHTEPHETY, 3aBaHTaxTe
Ta BcTaHoBITb gopaTok TDSEE Ha MobinbHuii TenedoH, BiackaHysaswm QR-kop,
abo 3a gonomoroto nowyky TDSEE y l'yrni abo App Store.
2. MepekoHaiiTecs, wo NVR niaknoueHuii 4o Mepeski Ta NPaLioe HanexHNM YUHOM.
3. 3anycritb Jopatok TDSEE Ta BUKOHYWTE IHCTPYKLi, W06 3aBEPLUMTI PeECTpaLLiio
KopucTyBaya. 3aliaiTb Ha AOMALLHIO CTOPIHKY, MOTIM HAaTUCHITL [loAaTh NpUCTPIn
a6o & y npaBoMy BEpXHbOMY KYTi fOMALLHBOI CTOPIHKM.

O Mopaay
[0 TOr0, 1106 NepeKoHaTHcs, 1o naponb Ana Bxody & NVR MoXHa ckuHy T epes flopatok
TDSEE, 6yab nacka, npv akTvsauii NVR 3apeecTpyiite pesepsHy aapecy enekTpoHHol
nowh.

4. BipckaHyiite QR-Kof, Ha IpAnKY, WO 3HaXOAUTLCS B HUXHIN YacTuHi NVR abo
BifickaHyiTe QR-KOp, Ha CTOPIHLI XMapHOro CXOBWLLA, MIC/S LIbOro AOTPUMYITECH
iHCTpyKUIi B JopaTky.

Micns popasaHHs NVR BY MOXeTe AUCTaHLIAHO NepernaaaTy Bifeo B pexumi

peanbHOro yacy, BifITBOPIOBAT 3aMMCy Ta NePEBIPSTI NOBILOMAEHHS NPO aBapiitHi

curHanu y lopatky TDSEE.
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